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Oninka

Kpurepii B 0as1ax

1. | HasBHICTb OCHOBHHUX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYpHU poOOTH — 3azanom 10 banis
(yci xommoHenTu mpucyTtHi — 10, oAMH KOMIOHEHT BIACYTHIH — 5, AeKiibka
KOMITIOHEHTIB BiacyTHi — 0)

2. | BignoBiguicTe odopMiIeHHS] pOOOTH, OCUJIaHb 1 CIUCKY BUKOPUCTAHUX JKEpel
HOPMAaTHBHUM BHUMOTaM JI0 KBai(ikamiitHoi po6otu — 3aeanom 10 6anie

(moBHa BianmoBigHicTh — 10, mooguHOKI orpixu y gopmaryBaHHi — 8, He3HAYHI
NOMWJIKH B 0popMIIeHHI — 6, 3HaYHI MOMIJIKU B opopMileHH] — 4, 0pOpMIICHHS
HepeBaKHO He BiAmosigae sumoram — 0)

3. | BignoBimHicTh MOOYI0BH BCTYITy HOPMAaTHBHUM BUMOTaM — 3azaiom 10 banie
(moBHa BignoBigHICTh — 10, MOOAMHOKI OTpiXH CTHIIICTUYHOTO XapakTepy — 8,
HECYTT€EBI TOMWJIKH Y POPMYITIOBaHHAX — 6, CYTTEBI TOMUJIKH Y
GopmyoBaHHIX — 4, HEe BIAMOBIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYpPOIO i 3mictom — 0)

4. | BinnoBiHICTh OTJIs1y HAYKOBOI JIiTepaTypy HOPMaTUBHUM BUMOTI'aM —
3acanom 10 6anie (noBHa BiAMOBiAHICTE — 10, HECYTTEBI MOMIIIKH Y
dbopMyntoBaHHIX — 8, HEIOCTATHSA KUIBKICTh MPOAaHATI30BaHUX 1HO3EMHUX
mwxepen (MiH. 30%) — 6, BIACYTHIM KpUTHYHHIA aHAIi3 HAYKOBUX Mpanb — 4, He
BI/INOBIZIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYpPOIO i 3micToMm — 0)

5. | BigmoBigHIiCTs aHAIITHYHOI YaCTHHU HOCIIIHKEHHS 3asBJICHI METI Ta
3aBJlaHHAM — 3azanom 10 éanie (noBHa BiANoBiAHICTE — 10, HeCcyTTeBI Orpixu
CTHJIICTHYHOTO XapakTepy — 8, HeCYTTEBI MOMUIIKH MPH aHaTi31 PaKTUIHOTO
Mmarepiany —6, CyTTeBl IOMUJIKY NPH aHami31 pakTUyHOro Marepiany — 4,
BIJICYTHICTb BJIACHOTO aHai3y GakTruHoro marepiany (100 peyens) — 0)

6. | BiamoBimHiCTh MPAaKTHYHOT YaCTHHH JOCIIPKEHHS HOPMAaTHUBHUM BUMOTaM —
3azcanom 10 6anie (moBHa BianoBigHICTh — 10, HECYTTEBI OIPiXH CTHIIICTHYHOTO
XapakTepy — 8, HeCyTTEBI MOMIIIKA TIPU TIepekiIali GakTHIHOTO MaTepiany — 6,
CYTTEBI MOMMJIKY TIpU MepeKIIaji i aHamizi (pakTHUHOro Matepiany — 4,
BIJICYTHICTh NIEPEKIAAaIbKOro aHamizy ¢aktuaaoro marepiany (100 pedens) — 0)

7. | BignoBigHICTh BUCHOBKIB pe3yJibTaTaM TEOPETHYHOI Ta MPAKTHYHOI CKIIAJ0BUX
JOCITiKeHHST — 3azanom 10 danie (moBHa BinnmoBinHICTh — 10, HECYTTEBI Orpixu
CTWJIICTUYHOTO XapakTepy — 8, HENOBHE BUCBITICHHS Pe3ybTaTIB TOCTIPKEHHS —
6, YacTKOBE BHWCBITIICHHS pe3yJIbTATIB JOCTDKEHHS — 4, He BIiANOBIIAE
pe3yabTaTam JociipkeHHs — 0)

Ycboro Habpano 0aJiB:

(ITIb penen3enTa) (Tmianuc pereH3exTa)
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SUMMARY



BCTYII

AKTyanbHiCTh TEMHM. MoBa SK 3HakoBa CHCTEMA € IHCTPYMEHTOM
CHIIIKyBaHHS JIFOJIEH, JOMOMara€ iM BHUCIOBHTH CBOi KOMYHIKaTUBHI HaMipw,
nepeaaTu IX MOYyTTsS Ta OakaHHs, 3HaHHS Ta JocBia. Haykoro, ska 3aiiMaeThbes
JOCTIPKEHHSM TIPUPOJIA MOBHHX 3HAKIB € JIIHTBOCEMIOTHKA.

30kpema Taki BioMi HayKoOBIIl 3pOOUIIH JIIHTBOCEMIOTHKY MPOBIIHOIO TATY33H0
cBoix mocmimkens III. bamm, P. Bapr, E. beusenicr, K. bronep, ®. ne Coccrop,
Tk, i, V. Exo, B. IBanos, FO. Jlorman, A. Maprine, Y. b. Moppic, Y. C. ITipc,

A. Ceme, P. SIko6coH Ta iHIi.

MoBy, sik 3aci0 mepemadi JTyMOK Ta HaMmipiB MOBIIS, BHBYA€ IparMaTvka,
IIPOBITHOIO TEMOKO SIKOi € JOCIIPKEHHS MOBHUX 3HAKIB 3 OIJISTY HA IHTEHIIT MOBIIS.
OcHOBHI 3aBIaHHSI MparMaTukd — M€ JOCHIPKEHHS MOBHHX 3HaKiB, CIIOCOOIB iX
akTyai3aiii MOBIIEM Ta €(eKT, KU CIIpaBIisi€e MOBIJOMIIEHHS Ha HOTO OTpHUMyBava
(KOMyHIKaTHBHUHN E(EKT).

JlociKeHHO JTIHTBOCEMIOTHYHMX Ta MPArMaTUYHUX OCOOIMBOCTEH XYH0XKHIX
TBOPIB Ta iX MEepeKIaiB yKpaiHCHKOIO MPUCBIYEHO ynciieHHl mpami B. B. Jlemernskoi,
B. B. XKensi3koBoi Ta IHIIHX.

MeTow J0CHITKEHHSI € BUSBJIEHHS JIHMBOCEMIOTHYHHMX | MparMaTHYHHX
0COOJIMBOCTEH CydacCHHX AaHIJIIMCBKOMOBHHMX (DEHTE3IMHUX TEKCTIB, a TaKoX
XapakTepu3alliss Mi>KMOBHUX TpaHchopMarlliii y mporeci nepexiaay ix ykpaiHChbKOO
MOBOIO.

BianoBiaHo 10 METH ¢(hopMYyJIHLOBAHO TaKi 3aBAaAHHA:

- BUSBHTH JIIHTBOCEMIOTHYHI OCOOJMBOCTI Cy4acHUX aHIJIIHCHKOMOBHHUX

(beHTe3IiHNX TEKCTIB,;

- BH3HAYWTU MparMaTd4Hi  OCOOJIMBOCTI  CydyacCHHUX  AHIIIHCHKOMOBHHX

(beHTe3IiHNX TEKCTIB,

- TpoaHaji3yBaTH JIHTBICTHYHI 3acO0M BHpaKEHHS CHMBOJII3MY 100pa i 371a B

aHTTIACHKOMOBHHX (DEHTE3IHHUX TEKCTAX;



- cxapakrtepu3yBath MDKMOBHI  Tpancdopmarii y mpomeci mepexmanry

AHTTICEKOMOBHHUX CydacHUX (DEHTE3IHHHUX TEKCTIB YKPaiHCHKOK MOBOIO.

OO0’ €KT D0CTITKEHHS — TIHTBOCEMIOTHYHI | MparMaTHyYHI 3aCO0M BHPaKEHHS
CHUMBOJII3MY 100pa | 371a B aHIIIHChKOMOBHUX (DEHTE3IHHUX TEKCTaX.

Ipeamer aocaiIKeHHsi — JIHIBOCEMIOTHYHI Ta IMparMaTudHi 0COOJHUBOCTI
no0pa | 3J1a B IEpeKIIagax yKpPaiHChbKOIO CYJacHHMX aHTJIHCHKOMOBHHX (DEHTE3IHHUX
TEKCTIB.

Martepian pocaimxennsi: 100 npukiIagiB 3 Cy4aCHHX aHIUIIHCHKOMOBHUX
¢denresiitnux texctiB Jx. P. P. Tonkina i J[x. K. Poyminr.

Metoau pociiaxennsi. [Ijis BUKOHAHHS MMOCTABJIEHUX Yy POOOTI 3aBAaHb OyJn
BUKOPHCTaHI ~ METOIW:  ONKMCOBO-aHAJNITHYHHA  METOJ, OpIEHTOBAaHWH  Ha
CIIOCTEPE)KEHHS, aHaNI3 Ta Yy3araJlbHEHHS T[EBHUX MOBHHX (akTIB; METO
3ICTaBIEHHS HETaTHBHMX Ta IO3UTHBHUX pHUC XYAOXKHIX oOpasiB. s
JIHTBICTUYHOTO  aHAN3y  BHUKOPUCTOBYBAJMCH.  ONHCOBHM,  TOPIBHSUIBHUH,
KOHTEKCTyaJIbHUH Ta CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHUN Meroaud. Metox 3icTaBHOro Ta
NOPIBHSUTBHOTO aHaJ3y 3aCTOCOBYBaBCS JUISl TOPIBHSHHS JIIHTBICTHYHHX 3ac00iB
akTyamizamii CMMBOJI3MYy J00pa | 37a 3 ypaxyBaHHSM INParMaTHYHOTO AaCIEKTY.
MeToa mnepeKIaganbKoro aHaiidy OpI€eHTOBaHHMM Ha 3ICTaBIEHHS JIHTBICTHYHUX
3ac00IB  OpUTIHATBHOTO AHTJIIHCHBKOMOBHOTO TEKCTY Ta MOro YyKpaiHChKOTO
nepekiany. TpanchopMalliitHuii METOJT 3aCTOCOBYETBCS MPH MEPEKITAl YKPATHCHKOIO
aHTTIHChKOMOBHHX TEKCTIB 31 3aCTOCYBaHHAM MEPEKIaIallbKUX IEPETBOPEHb. METO
KITBKICHUX MIIpaxyHKIB JEMOHCTPYE KIUIbKICHE CHIBIJHOIIEHHS JIHTBICTUYHUX
3ac00IB aKTyasi3allii HEeraTHBHUX Ta MO3UTUBHUX PUC 0OPA3HOTO CBITY B TEKCTAX.

HaykoBa HOBHM3HA OJIEP:KAHUX PE3YJBTATIB IMOJIATAE B TOMY, IO BIEPIIE Y
JIHrBICTUIl TEKCTY HA MaTeplayl CydyacHUX aHTJICHKOMOBHUX (DEHTE3IMHUX TEKCTIB
OyJu po3rIsIHYTI 3acO0M BTUIEHHS CMMBOJI3MY 100pa | 371a B XyIOXKHIX 00pasax y
KOHTEKCTI MParMaTUYHOTrO acIeKTy.

IIpakTHYHE 3HAYEHHS OJEP:KAHHUX pe3yabratiB. OTpumani pe3yabTaTH

JOCTIDKEHHS. € BHECKOM JI0 3arajbHoi TEopii mepeksiamy, 31CTaBHOIO MOBO3HABCTA,
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30KpeMa CEMIOTHKH, JIIHTBOCEMIOTHKH, TPArMaTHKH, JTIHTBOIparMaTuku. Pesynpratu
TAKOX MOXXYTh OyTH BUKOPHUCTaHI JUIsl PO3POOKH METOAMYHHUX PEKOMEHIAIH 11010
NEPEKIaay JIHrBOCEMIOTHUHUX Ta MparMaTHYHUX 3aco0iB BTIIEHHS q00pa | 371a y
CYYaCHUX aHTJIHCHKOMOBHUX (DEHTE3IMHUX TBOpPAX.

Crpykrypa kBajidikaniitnoi poooru. Kpamidikamiiina podora marictpa
CKJIAJIA€ThCS 31 BCTYITY, TPHOX PO3AIIIB I3 BACHOBKAMHU JI0 KOJKHOTO 3 HUX, BUCHOBKIB
710 BCl€T poOOTH, CIIMCKY BUKOPHCTAHUX JHKEPEI, TOJATKY Ta PE3IOME.

VY BeTynl 3a3HavaeThCSl OCHOBHA META Ta 3aBJAHHS JOCIIIKEHHS, 00 €KT Ta
IpeIMET pOOOTH, METOAM BUKOPWCTaHI TPH JOCTIHKEHHI Ta MPAKTHYHE 3HAYEHHS
KBaJipiKaritHoi poOOTH.

Y Posaini 1 BHCBITIIOIOTECS OCHOBHI TEOpPETHYHI 3M00yTKH y Takux chepax
JTIHTBICTUKU K CEMIOTHKA, JIHTBOCEMIOTHKA, MparMaTHKa Ta TEOpis | mpakTHKa
nepexiany. HaBeneni oCHOBHI XapaKTEPUCTHKH XYIO0XKHBOTO TUCKYpcy. OkpecneHi
OCHOBHI JIHTBICTUYHI 3ac00M JIIHTBOCEMIOTHMYHOTO Ta MParMaTHYHOTO BTIJIEHHS
00pa3HOTO CBITY B XyJIO’)KHIX TBOpaX, 0COOIMBO TBOPAX jKaHPY QEHTE3I.

VY Po3gini 2 OKpecoThCsl OCHOBHI JIIHTBOCEMIOTHYHI Ta MparMacTHIIICTHYHI
3aco0u (nexcuuHi, cruiictuyni) BepOamizamii cumBonizmy JloOpa |1 3ma y
(heHTe3IHNX TEKCTAX.

VY Po3zini 3 HaBOAUTHCS OCHOBHMIA TIEPEINTIK NMEPEKIaNallbKUX TpaHChopMallii,
3a JIOMOMOTOI0 SIKUX aKTyalll3yIOThCsl IHTEHIli aBTopa | TEpemaeThCsi CUMBOJIZM

Jlo6pa i 3na y nepexnazai GeHTe3iiHuX TBOPIB YKPATHCHKOK MOBOIO.



PO3JIIJT 1
TEOPETAYHI 3ACAJI BABYEHHS JTIHTBOCEMIOTHUKHA TA
MMPATMATHKHU AHTJIIICBKOMOBHUX ®EHTE3IHAX TEKCTIB Y
MEPEKJIA]

1.1 MoBHI 3HAKM Ta CHMBOJH Yy JIHIBOCEMIOTHYHOMY Ta

NparMaTU4YHOMY BUCBITJICHHI

1.1.1. JlinrBoceMioTHKa SIK HAYKA MPO MOBHI 3HAKH, 3HAKOBI CHCTEMH |
TEKCT SIK CHCTEMY 3HakiB. JIIHTBOCEMIOTHKA € JOCHTh MOJOAOK Haykor. BoHa
copMmyBanacs Ha TEpeHaX CEMIOTHMKM HE TaK JaBHO | € JyKE€ CYIEPEwINBOIO
raiy3310 BUBYEHHs. Sk 3a3Havyae Exnukionenmis cydacHoi YkpaiHu, JIHTBOCEMIOTHKA
(Bix nar. lingua — MoBa | ceMioTHKa) — PO3/IJT JIHTBICTUKY Ta CEMIOTHKH, 1110 BUBYAE
NPUPOAHY MOBY, 3HAaXOJHWTh CIIIBHI Ta BIAMIHHI pUCH 3 IHIIUMH 3HAKOBUMH
CHCTEMaMH, sIKI BUKOPHCTOBYIOThCSI B cycniibeTl [72: URL]. MoBa i € 3HaKOBOIO
CHCTEMOIO, sIKa CIYr'ye 3aco0OM CIIIJIKyBaHHS, BUPaXEHHS Ta MEpenadl IyMOK,
3HaHHs, IHGopMaIii BII TIOAWMHM 10 JIIOIUHH | BiJ] TOKOJIIHHS 10 MOKOJIIHHS. |HITMMU
cIIoBaMH, 00 €KTOM JIIHTBOCEMIOTHKHM € 3HaKH, a OCOOJMBO BEpOaibHI 3HAKH, IO
dopmytoTs 3HakoBY cuctemy [72: URL]. IIpeamerom JIIHTBOCEMIOTHKY BUCTYIAOTh
MOBHI 3HAaKH Ta 1X CIIBBIJHOIIEHHS 3 PEANIsIMUA Ta MOHITTAMH, 3 IHIIUMH MOBHHUMH
3HAKAMH Ta X KOPHCTYBayaMH, a TakoX (opMyBaHHS TEKCTIB Ta JUCKYPCIB SIK
0co0IMBHX ceMIOTHYHUX yTBOpPEHB [72: URLY].

Jlesiki acmekTH 3HAKOBOI MPHPOJM MOBH PO3TJITAINCS IE B  EMOXY
aHTHIHOCTI IlmatoHoM | ApHCTOTENEM a TakoX B EMOXYy CEpeaHbOBIUYsS Ta
Binpomkenns. OqHaK OCHOBH CEMIOTHKY SIK HayKH Oynu 3axaneni Hanpukiami XX
— Ha noyatky XX cromitts B mpansgx Y. C. Ilipca, Y. b. Moppica i ®. ne Coccropa
[72: URL].

Y. C. Ilipc mepimum 3amporoHyBaB Ha3BaTH HayKy, II0 BHUBYAE 3HAKH,
«cemiotuka». BiH cpopmyBaB MOAENTh CEMIOTUYHOTO TPUKYTHUKA, EJIEMEHTAMHU

SIKOTO BHUCTYIIAOTH 3HAK, AEHOTAT Ta KOHIEIT. 4. C. HlpC 3a3Hayda€, M0 3HaK abo
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pernpe3eHTaMeHT (representament) samiHioe mnpeamer abo ocoly B OyIab-SIKOMY
BigHOIIEHHI a0 mix Oynb-skuMm IM'sm [68: 99]. 3Hak CTBOprOE B po3yMmi JIIOIMHH
eKBIBAJIEHTHUI a00 MOYJIMBO OIJbII PO3BHMHEHMH 3HAK. TOH 3HAK, SAKHUH JIIOJMHA
ctBoproe B cBimomocrti, y Y. C. Ilipca nie — inTeprperant (intertretant) 3naka [68: 99].
B cBoiii mpani Y. C. Ilipc migkpecitoe, 10 3HAKW HE CTAHOBJIATH SIKUHCH Kjac
npeaMeTiB. Bee moke OyTu 3nakom [68: 99].

3acHOBHHUKOM JliHTBOCcEMIoTHKM BBaxaroTh ®. ne Coccropa. Bin ompamroBas
OCHOBHI 3acamud | TOHATTS 3HAKOBOI TEOpii MOBH, C(HOPMYIIIOBAB MPUHIIMII
nBoOIYHOCTI (OlMaTepanbHOCTI) MOBHOTO 3HaKa, PO3TIISHYB 3HAKOBY CHEIUQIKY
OJMHMIb PI3HUX PIBHIB MOBH, 3alpOIOHYBaB IOCTYJaT MPO MOBY SIK 3HAKOBY
CHCTEMY, B MEXKaX sIKOT 3HAKU BHSBIISIOTH CBOI Audepentiitai o3naku [72: URL].

®. ne Coccrop B cBoiit npanii «OCHOBH MOBO3HAaBCTBa» ITHUIIIE, [0 MOBA — IIE
CHCTEMA 3HaKIB, SKI BUPAXKAIOTh MOHATTS, TOMY ii MOXXHA MOPIBHATH 3 MUCHMOM, 3
a0ETKOIO /ISl TIYXOHIMUX, 3 CUMBOJIIYHUMH 00psiiamu, Tommo [54: 28]. dopmyroun
IPHUHIAI 1B0OIYHOCTI JIHrBIcTHYHOTO (MOBHOTO) 3Haka ®@. ne Coccrop 3a3Havae, 1o
CIIOBaM Y€ TEpeayroTh T'OTOBI MOHATTS. MOBHA OIMHHUIIA € YMUMOCH MOIBIHHHUM,
YTBOPEHUM  BHACHIJIOK TOETHAHHS  JBOX CKJIaaHUKIB. OOHUABI  CTOPOHH
JIHTBICTUYHOTO 3HAaKa € TMICUXIYHUMH Ta 3 €IHYIOThCS B HAIIOMY MO3KY
acoriaTUuBHUM 3B si3koM [54: 89]. JIIHrBICTHUHUI 3HAK TMOENHYE HE piv | Ha3By, aye
NOHATTA (cuenighixam) Ta akyCTHUHUN 00pa3 (cueHighikanm), abo IHIIUMU CIIOBAMH,
NOHATTS Ta #oro wmarepianbue (¢pisuune) Brinenus [54: 89]. To6To skio €
no3HauyBaHe, To € | mo3HaueHHs. ®. ne Cocciop BBaxkaB, IO MOBHI 3HAKH
XapaKTEPU3YIOThCS ~ TaKMMH  pHCaMH, sK JOBUIBHICTE  (BIACYTHICTH — MIX
MO3HAYyBaHUM Ta MO3HAYEHHSIM SKOTOCH MPHUPOJHOTO 3BS3KY, TOOTO omHi I TI %
HOHSTTS TIEPEIAIOTHCS Y PIZHUX MOBaX PI3HUMH CJIOBaMHU ), JIHIHHICTE (3BYKH B CIIOBI
BHUMOBIISIOTBCS OJMH 3a OJHHM), 3MIHHICTH (3 YacoM 3HAaK MOJXE 3MIHUTH CBIi
aKyCTUYHUH 00pa3 I came nousatTs) [54: 90—97].

Y. B. Moppic Takox BHIC BaroMuii BKJIAJ y PO3BUTOK CEMIOTHMKU. BiH
OOIPYHTYBaB TOHSATTS «3HAKOBA CHUTYyaIlls», 3all0YaTKyBaB PO3PI3HEHHS B MEXKax

CEeMIOTHKHM TaKMX PO3ILIIB IK CEMaHTHKa, CHHTAaKTHKa | mparmatuka. Y. B. Moppic
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3a3Havae, 1o CEMIOTHKA — € JyXe crenudidHa HayKa, OCKIJIBKH 3 OJHOTO OOKY —
1€ 3BUYaiiHa HayKa sK | Bcl iHmml, a 3 iHmoro — e incrpymenT Hayk [47: URL].

3HaKM — L€ MPOCTO O0'€KTH, [0 BHBYAIOTHCA OloioridunuMu I (i3UIHEMU
HayKaMH | TOB's3aHI MDK CO0OI0 B CKJIATHUX (DYHKIIOHAIBHUX Iporecax. Tomy
ceMIOTHKa MOJXKE BImirpaTH BaXkKIIMBY pPOJb B OO€IHAHHI HayK Ta CTBOPEHHI
cBoepigHoro mocty Mk Humu [47: URL].

B cBoiit pobori U. B. Moppic mocuiaeTbcss Ha TPOIEC CEMIO3HCY, SKHU
3a3BUYail BKIIFOYaE Tpu (hakTopH: TE, 10 BUCTYIAE SIK 3HAK, Te, Ha 10 BKa3ye (refers
to) 3HaK | BIUIMB, 3aBISKU SKOMY BIAIOBIJHA piu BUSABISETHCS JUIS IHTEPIIPETATOpA
3HakoMm [47: URL].

Y XX cr. okpemi TEOpeTu4H| acmeKTH JIHIBOCEMIOTHKU OINpalbOBYBaN
II. Bammi, P. Bapr, E. Bensewnicr, K. Bronep, A. Ipeiimac, [x. MHini, V. Exo,
JI. €npmcnes, B. IBanoB, A. Maprine, 0. Jlorman, A. Ceme, P. Slko6con Ta iHImi
[72: URL]. ¥ XXI cr. nuTaHHSIMH JTIHTBOCEMIOTHKH 3aliMalOThCSl TaKl YKpaiHCHKI
nociigauky, sk H. |. Aanpeiuyk, C. B. Bonkosa, B. B. Jlemenbka, B. B. JKens3kopa
ta iami [72: URL].

CruparounTh Ha BCl TepeniueHl mparil MOKHA CKa3aTd, IO y CydYacHId
JIHTBOCEMIOTHIIl MO6HULL 3HaK — 1€ TBOOIYHHMN MaTeplaabHO-i1€aNbHUN CHCTEMHO-
Oprani3oBaHMI MOBHUI KO/, SKHil TOBIJIbHO, CHMBOJIIYHO i OJHOYACHO KOHBEHI[IHO
¢dikcye meBHMU 3MicT (3HA4€HHs) | CIyrye 3aco00M OTpPUMaHHs, 30EpeKEeHHs,
ompaitoBanHs i nepenadi indopmarii [38: URL]. 3a cmoBamu E. E. Bpsisroscbkoi
CEMIOTHKY MOXKHa po3riismaTH B jaekiibkox acmekrax [17:8: URL]: camocriiiHa
Hayka (CemioTHKa 3aiiMaeThCsi TEOPETUYHHMHU Ta IMIIPUYHUMH JTOCIIIKEHHSIMU
pi3HHX THIIIB 3HAKIB); METaHayka a00, HayKa HayK, [I0 BUHUKJIA 3 CHHTE3Y IHIINX
HayK (cemioTMka HIMCHO HE Ma€ BJACHMX 4YITKMX MEX | YacTO BHXOJHMTH Ha
TEPUTOPItO0 IHIIMX HAYK); TEOPETUYHUI IHCTPYMEHT IHINIMX HAyK — JIHTBICTHKH,

noriky, dimocodii, kyneryposorii [17: 9: URL].

1.1.2. TIoHATTSI «CHMBOJI» Ta «00pa3» B JIHrBICTHIII Ta JIHTBOCEMIOTHIILI.

Po3rnsiaoun TOHATTS CUMBOJY Ta 00pa3dy B XYJOXHbOMY TBOpI NEpPII 3a BCE


http://esu.com.ua/search_articles.php?id=56521
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noTpiOHO PO3YyMITH, TIO SBJISIE COOOK XYHOXKHIW TBIp | HOr0 OCHOBHI MapameTpu.
Bynb-skuii TIHTBICTHYHMIA EJIEMEHT XYI0XHBOTO TBOPY — II€ KapTUHA CBITY aBTOpAa,
110 BimoOpakae ioro Hamip (IHTEHII0). ['0OBHMM | HaBaKIHUBIIINM EJIEMEHTOM
XYA0XKHBOTO TBOPY € BHraaka abo ¢ikmis (fiction). Buraaky MokHa BH3HAYUTH SIK
0COOJIMBHI CTIOCIO CTBOPEHHS Ta BUKOPHUCTAHHS MEHTAJIBHOTO TPEICTABJIEHHS Ta
BEpOATbHUX | HEBEPOATHLHUX CEMIOTHUHHUX 3aC00IB, TOOTO 3HaKIB [48: 261].

OTxe, XymoXHIH TBIp Mae TICHUH 3B'S30K 31 3HAKOM, TOOTO CaM€ 3HAKH |
CKJIQJIal0Th OCHOBY OYyIIb-SIKOTO XYA0XKHBOTO TBOPY. Sk 3a3Hauae B. B. XKenszkosa y
XYIOKHIX TBOpax cmoci0 MOBHOI oprasizamii Xym0XHbOIO IPOCTOPY TICHO
OB 's3aHu# 31 cienugikoro TBopeHHs XyAoxHIX oopasis [30: 109]. Becwy xynoxHiit
TBIp TPYHTYETHCSA HA BUKOPUCTaHHI Ta (YHKIIOHYBaHHI XyI0)KHBOIO 00pazy — IIE
rioro ocHoBHuii kputepii [30: 110]. CTBopeHHS XyI0XKHBOIO 00pa3y 3YMOBIIEHE
MOBJIEHHEBHMH TPOIIECAMHU PI3HUX CMHUCIOBHX TpaHC(hOpMaIllid, 110 TPU3BOAATH 10
CTBOPEHHSI HOBHMX CYTHOCTEH, HOBUX CEMaHTHYHHUX CBITIB, SKi € OaraTOBUMIpHUMH.
OcobnuBa pojib Yy CTBOPEHHI 00pa3y HaJIEKUTh MOBHOMY 3HaKy Ta MOTO
CEMIOTHYHUM BJIACTHBOCTSAM. CTBOPIOIOYM XYIOXKHIH TBIp, aBTOp, MO-NEPIIE,
HAKpPECJIOE B CBOIH ysBI HOTO 00pa3 (KapTHHY YSBHOTO CBITY), a BXKE MOTIM BTIIIOE
CBI 3a/lyM, KOPUCTYIOUUCH ceMioTHuHMMH 3acobamu [30: 111].

AxafeMiuyHu# TIIyMauyHU#l CIIOBHUK YKpaiHChbKOT MOBH jJa€ HAcTymHI aedinimii
noHaTTs 0o0pa3 [71: URL]: 30BHImHIN BUTIIAL KOro- ab0 4oro-HeOyb; cernudiyna
JUIs JIITEpaTypH | MHUCTEITBA KOHKPETHO-4yTTEBa (hopMa BITOOpak€HHS JIHCHOCTI,
Bi10Opaske€HHs B CBIToMOCTI siBUII 00'eKTHBHOT aiticHocTi Ta inmi [71: URL].

Bapto 3ragatu, mo o0Opa3 | 3HaK 3HAXOMATHCA B TICHIA 3aJI€XKHOCTI OIUH 3
onauM. [Ipupona 3Haka moyisirae B MOTPEOI MO3HAYEHHS | 3pYYHOCTI KOPUCTYBAHHSI.
Hanpukian, curHan mpo Te, 10 HACTaB MOJYAEHb MOXHA TMO3HAYUTH MOCTPIIOM 3
rapmatu abo 6oem kypanrtis [30: 111]. 3Hak — 1€ TakoX 3pydHa Qikcarlis TyMKH,
OCKUIBKM BIH 3amiinye co0or 00'ekT y cuTyanisx crinkyBaHHs. OCHOBHOIO
XapaKTEPUCTHKOIO 3HAaKa Te, 10 BIH € Hoclem 3HauenHs [30: 111].

Tepmin o0pa3 MOXHa YXHBAaTH B IIUPOKOMY | BY3bKOMY po3yMiHHI. Y

HIKPOKOMY PO3YMIHHI Xy[0XKHIN 00pa3 — 1e Bech TBIip. Hanpuknan, tBip «Boaogap
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nepctHiB» JIx. P. P. Tonkina — ne o06pa3 6oporebu mobpa 3i 310M. Y By3bKOMY
po3yMiHHI 00pa3 BHCTyIae SK OKpeMe cjoBo abo Bupa3. Omxke, oOpa3 | 3HaK
3HAXOAATHCS Y PIBHONPABHUX BITHOIIEHHSX. BOHHM € NMPOTHIEKHHMHU CIIOCOOAMH
OTpUMaHHs Ta opraHizamii iHQopmamii, I THM caMUM J0O3BOJISIFOTH CBIJOMOCTI
JIoAWHK OyIyBaTH CKIIaHy 00pa3HO-3HAKOBY Mojeib caity [30: 112].

H. |. Augpeituyk BBakae€, 110 3aCTOCOBYIOYH JIHIBOCEMIOTHUHHUN MIiAXIA 10
aHai3zy XyOOKHBOTO 00pa3y BIH MOXKE TIYMAuyuTHCh SK  OCOOJIHMBHIA
JIHTBOKYJIBTYPHHUN KOJ, IO BIZOOpa)kae 3B’SI30K MIK 3HAKAMU y XYJIOKHBOMY
TUCKYpCl i KyJBTYpHO Ta COILIaIbHO 3yMOBJIEHUM JKUTTEBUM CBITOM JroauHu. Bona
HAroJiomye, 10 Mg 4Yac IHTepHpetamii o0pa3y BaroMow €  Kareropis
JIHTBOKYJIbTYpHOTO TpocTopy [3: 17]. OO6pa3 sk 3HaK BHUKOPHUCTOBYETBCS IS
TIO3HAYEHHS TI03aMOBHOI peanbHOCTI | Ut mepenadl inopmanii mpo 00’ekT I mpo
yuacHMKIB KkomyHikamii [3: 18]. OOpa3 € pesyabTaroM KOJIyBaHHS OO0’ €KTIB
JKHUTTEBOTO CBITY JIOAMHU 3ac00aMH MOBHHX 3HaKiB. SIKIIO TUBUTHCS 3 TOYKH 30Dy
JTIHTBOCEMIOTHKH KUTTEBUH CBIT JIFOJUHH — 1€ PE3YJIbTAT HAKOMIMYEHHs IH(popMmarlii
Ipo CBIT, IO CYMPOBOPKYETHCS YTBOPEHHSAM 3HAKIB | (POPMYBaHHSAM IXHIX MOBHHX
3HAYEHb Ta TUCKYPCUBHHUX CMHCIIBY [4: 66].

H. |. Augpeiiuyk, /s BUSABIEHHS 0Opa3iB, MPOMOHYE KEPYBATHCS TaKUMHU
O3HaKaMu TpH 3IIHCHEHHI JIHIBOCEMIOTHYHOrO aHali3y. 3Haxkoea npupoda (odpa3s
CKJaJaeThcsl 31 3HAKOHOCIA, 00’€ekTa Ta  KYJIBTYPHOOTO  KOMIIOHEHTA),
cmpykmyposaricms (3acobaMu BHPaKEHHsST 00pa3y BHCTYIAIOTh JIEKCHYHI 0a30Bi
KOAM Ta JIHTBOKYJIBTYPHI KOJAM, sKI TOB si3aHl 3 ICTOpi€r0 | KHTTAM coiiymy),
Hasericmb  KynomypHoi inmepnpemanmu (00pa3 00O0B’SI3KOBO Ma€ KyJIbTYPHHH
KOMITOHEHT, 10 BigoOpaskae Mopaiab, IMIHHOCTI Ta YSBJIEHHS HOCITB MOBH),
IHOUBI0yanbHO-a8mMopcoKull Xapakmep kooysartsi (CaMe aBTOp TEKCTY oO0upae crocio
BUKOPUCTaHHS 0a30BHUX | JIHCBOKYJIBTYPHHUX KOJIB, 100 CTBOpPUTH 00pa3),
KomyHikamusna cnpsmosaricme (moOuparour 3acoOM BHpPaKEHHS 00pas3y aBTop
nokasye cBoro inTeniio) [3: 19—20].

3ragaBmu o0pa3 Ta 3HAK MM HE MOXKEMO 3aJMIIUTH O€3 yBaru MIE OJHE

CKJIagHE i 6araTorpaHHe MOHATTS — CHUMBOJ. IIOHSATTS CHUMBOJI cTajgo 00 €KTOM
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nociimkenHs OaratboX HaykoBmiB, Takux sk M. M. baxrtin, A. ®. Jloces
[O. M. Jlorman, B. B. Xemsskosa, I1. C. XabGortHskoBa Ta IHmi. TayMadHwid
CIIOBHMK YKpaiHChbKOI MOBH HAaBOJIUTH HEQIHIIII0, [0 CHMBOI — II€ YMOBHE
MO3HAYEHHS SIKOTOCH MPEIMETa, MOHSITTA a0d0 sBHINA, a00 XYyTOXKHIHA 00pas, sIKUii
YMOBHO BIJIOMBa€ sKy-HEOYAb TyMKY, iaero, mouytts [70: URL].

A. TI. KesrkoBcbkuii y cBoeMy «IIOETHYHOMY CIIOBHHMKY» IIOJIa€ IHIIE
BU3HAUEHHS: CUMBOJI — 1€ 0araTo3HaYHU MPEJIMETHUN 00pa3, sIKuil 00 €aHye Mix
co000 PpI3HI TUIaHK BIATBOPIOBAHOI aBTOPOM JIHCHOCTI HAa OCHOBI 1X CYTTEBOI
crineHOCTI, criopigaerocti» [74: URL]. O. O. [loteGHs TpakTyBaB MOHSTS 00pa3
TaKUM YHHOM: «00pa3 MOXe BogHo4vac OyTH i cuMBosiomy» [31: 208].

M. M. BaxTin HaroJoliyBaB Ha CXOXIi Tpupoal oOpa3a I CMMBOJIA, OCKIJIBKA
nepexigy oOpasa B CHUMBOJI JOJa€ HOMY CMHCIOBOI TIJIMOWHH | CMHCIOBOI
nepcrektuBr. CUMBOJI Hajae o0pa3y NMPUXOBAaHE, TAEMHE 3HAYEHHs, a Oy/Ib-siKa
IHTEpHpETAlliss CUMBOJIy caMa 3aJIMIIAEThCS CHMBOJIOM, OJHAK OLIBII HAOIMKEHUM
no nousatts [10: URL]. V cBoix mpamsx M. M. baxrtin cTBEpKyBaB, IO PO3KPUTH
CMHCII 00pa3y ab0 CMMBOJY MOKIIMBO JIMIIE 3a JOIIOMOTO0 IHIIOro (i30MOpGhHOTro)
CMHCJIa, PO3YMHUTH HOro B moHATTAX HemoxwBo [10: URL]. lamumu cioBamw,
CHMBOJT — 1€ CKJIaJIHE IMILJIIKOBAaHE 3HAYEHHS 00pa3y, CMHUCI SKOTO MOYKHA MOOAYUTH
JIMIIE TTOPIBHIOKOYH 3 IHIIUMHU CMUCIIAMU CUMBOJTIB.

A. @. JloceB y cBoiii poboti «3Hak. CumBoi. Mud» po3kpuBaEe 3HAYEHHS
MOHSATTS 3HAKY | HOro TICHUH 3B 30K 3 CHMBOJIOM. BiH HaBOIUTH TBEPIIKEHHS, IO
Oyab-IKUH 3HAaK II0-HEOyAb O3HA4ae, TOOTO KOXEH 3HaK Mae oJHE abo Kijabka
3HaueHb [41: 61]. Xoua iHOAl 3HAK MOXE MaTH JEKIIbKAa 3HAUY€Hb a00 HaBIThH
O€3KIHEYHY KINBKICTh 3HAYEHb, aJKE 3HAK MOXE BHKOPUCTOBYBAaTHCS y Oe3miul
KOHTEKCTaX | Yy KOXXHOMY 3 HHX HOro 3Ha4€HHS Oyae pi3He, BiaMiHHE BIj
nonepenuporo [41: 62]. Croumparouncs Ha TBEpmkeHHs A. @. JloceB HAaBOAWTH
aKcloMy CHMBOJTY, JIé HAroJoIlye, IO CHMBOJ — L€ Oy[Ib-AKHH 3HAK, SIKHA MOXKE
MaTH HECKIHYEHHY KIJBbKICTh 3Ha4YeHb [41: 63].

FO. M. JloTmMaH aknEHTYBaB, IO HAWOINbII 3BUYHE YSBIEHHS PO CUMBOI

TIOB'sI3aHE 3 IJIEE€I0 TIEBHOTO 3MICTY, SIKHi{, B CBOIO YEPTY, CIYT'Y€ IIAHOM BUPAKEHHS
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I IHIIOTO, OUTBIN KYIBTYPHO HIHHOTO 3MicTy. CUMBOJ | B IUIaHI BUPaXEHHS, | B
TUIaHl 3MICTy — 1€ TIEBHHUHN TEKCT, SIKUA Ma€ TIEBHE, €JMHE, 3aMKHYTE B cOOl 3HAUEHHS
| 9iITKO BUpPaXEHUH KOPJOH, IO JIO3BOJISE SCHO BUIIIATH WOTO 3 HABKOJIUIIHBOTO
cemioTnaHoro KOoHTEKCTY [42: URL].

Y. Dko Haroiomrye Ha CKIaAHIA | HEOJHO3HAYHIN MPUPOAl CHMBOJA,
HA3UBAIOYHM HOTO «HEOE3MEYHUM CIIOBOMY, aJKe BIH HaOyBae€ PIZHOTO 3HAYEHHS Y
KOKHOMY OKPEMOMY KOHTEKCTI. «CUMBOJI MOKE OyTH MOHSTTAM ab0 30BCIM SICHUM
(OHO3HAYHUM BHpPa30M B TIEBHOMY KOHTEKCTI), a0 JOCHTh XHTPOMYAPUM
(baraTo3HaYyHMM BHpa3oM, IO 3aTyMaHIOE cEHC 3Mmicty)..» [29: URL]. Cumson
noAIOHMIA JTMCTKY Marepy, o0 CIMCaHWH 3 JBOX CTOPIH, HA SIKOMY OJHa CTOpPOHA
HATSKA€ Ha IHINY, ajlé BOHU HIKOJIM HE MOCTAIOTh MEPE] HAIUMH OYHMMa pPa3oM.
SKII0 X KOJM-HEOYIb XTO-HEOYIb BCE-TaKH MPEICTaBUTh OOM/BI Il CTOPOHH Pa3oM,
3BUIBHHMBINK iX BiJ HallapyBaHb JOJaTKOBHUX 3HA4Y€Hb, BOHHM BTPATATh CBOIO
JIBO3HAYHICTh, OJHAK TAaKUM YHWHOM CHMBOJ BTPATUTh CBOIO MPHUBAOJIHUBICTE |
nepecraHe MaTu TaeMHe (rmpuxoBane) 3HaueHHs [29: URL].

I1. C. XabotHskoBa y cBoiii ctarti «Kopessiiss moHaTs 00pa3, CUMBOJ Ta
00pa3-CUMBOJ y CydacHIH JIHTBICTHYHI TapagurMiy BKasye, MO XyJI0XKHIH CHUMBOI —
11e 00pa3z, 1110 BUPaKa€ 3HAYEHHs Oy/b-SIKOTO SBHUINA Y MPEAMETHIH dopmi; 11e Oy/Ib-
SAKAWA XYJI0XKHIA NEpCOHAX, kUi HaOyBae cumBoutiamy [55: 192]. Hanpukian, kosu
JFOMHY Ha3uBaroTh OTEIUIO 1€ O3HAYae, M0 JIFJUHA YK PEBHHMBA Ta JKOPCTOKA
[55: 191].

OOpa3u | CUMBOJIM TIEPENAIOTH TE, IO XOTIB CKa3aTH aBTOP B 3aByaJIbOBaHIi
dopmi. BoHHM CTBOPIOIOTH MIATEKCT TBOPY. BHKOPHUCTOBYIOUHM CHMBOJI, ABTOP
3BEPTAETHCS HE TINBKU JI0 PO3yMY JIFOJIMHH, a ¥ 70 ii MOYyTTIB, Ta BUKIUKAE MEBHI
emoli [24: 7]. OTxe, MOkHA CKa3aTH, 110 00pa3 | CHMBOJI B3a€MOIIOB si3aHl MOHATTS,
Kl SABISIOTHCS CEMIOTHYHHMH 3ac00aMy Ta 3aiiMarOTh IIEHTPAJbHE MICIE Yy

CTBOPEHHI Xy/I0)KHBOTO TBODY.

1.1.3. MparmaTuynuii mWAXIA 710 aHAJI3y MOBHHUX 3HAKIB Ta CHMBOJIB B

AHrIHCLKOMOBHUX (EHTE3IMHUX TEKCTAX Ta 3ac00HM aKTyasi3amii aBTOPChbKHX
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inTeHuii. [Iparmarrka (3 rpembkoro pragMma — ‘mpudnHa, 1is’) 6epe cBiii movyaTok 3
aMEpPUKAHCHKOTO (HITOCOBCHKOTO BUEHHS PO TparmMatusM Kinmsg XIX — mogatky XX
croaitts (Y. ITipc, B. Ixeiimc, k. JIproi) [43: 111]. Takosk BUBUEHHSM ITparMaTUKH
3aiimanncs Takl eBporneiceki BueHi, sk Y. Moppic, [x. Ocrtin, b. Paccen, I'. ®pere.
3a cioBamu C. €. MakciMoBa B IIUPOKOMY pO3yMIHHI TEPMIHY MparMaTHKa
BUCTYIIA€ PO3AIIOM JIIHTBICTUKH, KM BHBYAE CIOCOOH, B SKUX KOHTEKCT BILIUBAE
Ha 3HayeHHs. [IparmMaTWika OXOIUTIOE Takl MOHSTTS, SK TEOpISs MOBHOTO akKTy,
po3MoBHa Iimmiikatypa (koMmyHIkaiis, Ja€ cropaBxHs IHGoOpMaIls NpUxoBaHa),
B3a€MOJIISI MOBIIIB B TIpoleci KoMyHikamii Ta iHIIl miaXoau 10 MOBHOI IMOBEIIHKH.
[IparmaTrka BUBYA€, MO MEpeIavya 3HAUYEHHS TOBIJOMJIEHHS 3aJI€)KUTh HE TIIBKH BIJ
MOBHOT KOMIETEHIIIT, ajleé i BiJ KOHTEKCTY BUCIIOBJIIOBAHHS, JIOJATKOBUX 3HAHb MPO
YYaCHUKIB MpoIecy KoMyHIKarii , iInTeHIiT MOBIIA Ta iHImMX (akropis [43: 111].

|. I1. CycnoB BBaxkae, 10 mparMaThka — L€ MDKIMCHUIUTIHAPHA 00J1acTh
3HaHb, 10 TICHO TOB s3aHa 3 JIHTBicTHKO. [IparMaruka nociipKye HacTymHI il
Cy0 €KTIB MOBHOT'O MPOIIECY: YYACHHUKH MOBHOTO IPOIIECY 32 IOTIOMOTO0 3HAKIB, SIKI
ICHyIOTh B TEBHIM MOBHIA CHCTEMI, Ta B KOHKPETHMX YMOBax, CTBOPIOIOThH
KOMYHIKaTUBHE BHCIIOBIIOBAHHS, IO peaji3ye He TITbKH MaKpOMO3HUIlII0, a TaKOoX
BUpakae Hamipu (IHTEHIT) MoBIs [56: 35].

O. O. CeniBanoBa B CBOili poOOTI 3BEpPTa€ yBary Ha Te, 1110 ICHY€e TPH OCHOBHI
niaxoau 10 BUBYEHHS nparMatuku [75: 582—583]: Ilepmmit miaxin 6epe 3a 0CHOBY
BUBYEHHS pO3MOJIIy BHCJIOBIIOBAHHS Ha TMPOMO3UIIMHUA Ta MparMaTHYHHUMA
KOMITOHEHT. Jlpyru#l miaxia 30CcepeKeHni Ha BUBYEHHI TOHATTS TEOPIT MOBHOTO
aKTa Ta CKJIAJOBUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaTUBHOI cuTyarii. Tperii minxin
nepenbavae 3acTOCYBaHHS KOTHITHBHOT HAayKH il CTpaTeriuHoro QopmyBaHHS
MOBHOI KOMITETEHIIIT y4acHHKIB KoMyHIKartiii [56: 36].

Jly’k€ BaXJTUBUM TOHSTTSM Yy TparMaTtuill € Teopiss MOBHOTo akty (Speech act
theory). C. € MakcimoB, nocuiarounchk Ha nopdecopa |. M. Ko0o3eBy, HaBOIUTh
KOPOTKY XapaKTEPUCTUKY TE€Opii MOBHOTO akTy [43: 112]. Teopist MOBHOTO aKkTy — 1€
OCHOBHHM  TEOPETHYHHMI  KOHIENT JIHTBICTHYHOI  TpParMaTukd, OCKUIBKH

HiHFBOHpaFMaTI/IKa HE po3risigae MOBY SK iHCTpYMeHT, 3a AOIIOMOI'OI0 AKOI'O JIFOAH
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CTBOPIOIOTH Tiporiec komyHikamii [43: 112]. Jlrogu BHKOPUCTOBYIOTH MOBY, 00
3aJI0BOJIEHUTH CBOT KOMYHIKaTHBHI MOTPEOH, 3 METOIO NOIH()OPMYBaTH, 3aCTEPETTH,
nooOILATH, TapaHTyBaTH ab0 TOMPOCHTH MPO IMOCHh ajapecara moBimomyieHHs [43:
113]. |HmmMu crmoBamMu, 3rigHO 3 TEOpIEFD MOBHOTO akTa, MOBa € JIHIIE
IHCTpYMEHTOM akTyaji3amii HamipiB (IHTEHIIH) MOBIII 3a JOIOMOI'OI0 BEpOATbHHUX
(MOBHHX) | HeBepOalbHHMX 3HaKiB. JIIHrBICTH, 10 TmpaloBalId B ramysi
JTIHTBOTIPAarMaTUKU BUJUIAIOTE TPH KOMIIOHEHTA B TEOpPIT MoBHOTO akrty [43: 112—
113]:  mokyuis  (locution)  mepembavae  ¢GopMyBaHHS  BHCIIOBJIFOBaHHS,
BUKOPUCTOBYIOUM HEOOXiaHI MOBHI 3acobu (hoHETWYHI, JEKCH4YHI, TpaMaTH4HI,
cuntakcuyHl); imokyiis (illocution) — ¢opmyBaHHS BHCIIOBIIOBaHHS, OEpydYd [0
yBaru IHTeHuli MoBIIs; nmepyiokyis (perlocution) — 1e HACJIIIKH MOBHOTO aKTy, TOOTO
e KOMIIOHEHT TIOKa3ye SAKWA EQPEKT Ha MOBI CIPaBWIO aJpEcOBaHE HOMY
BucioBmoBanns [43: 113]. Jlis nepiokyii € BaKIMBUM KM YUHOM MOBITOMIIEHHS
BIUTMHYJIO Ha CBIJIOMICTB | TOBEIHKY ajpecaTa MoBiIOMIIEHHS.

KpiMm toro C. €. MakciMoB 3a3Hauae, 1110 KOXHE BUCIIOBIIOBAHHS CKJIATAEThCS
NpUHAiMHI 3 JBOX CKJIQMHHKIB: IHTEHIIH MoBLsS (TOOTO ME€ra 3 SKOK Oy
c(OpMOBAHO BHUCIIOBJIIOBAHHS) Ta MPOMO3HMIIIHHOIO KOMIIOHEHTY (OCHOBHHH 3MiCT
BucioBmoBanns) [43: 113]. Tlpomno3uiiiHuii KOMIIOHEHT € OUIBII CKJIaTHUM |
BKJIIOYAaEe B CEOE aapecaHTa, ajpecara MOBIIOMJIEHHS (YYaCHHUKIB MOBHOI'O aKTa),
ITOKyTHBHE /i€CiIOBO (M03HAYAE METY BUCIIOBIIIOBAHHS ), 4aC Ta MICIIE MOBJIEHHEBOTO
akra [43: 114].

JI. P. besyrna Bigmivae, 1o JiHrBoIparMaTtuka MOMIMPUIACS B MOBO3HABCTBI
Apyroi TOJOBMHU XX CTOJITTS, Jdaja TOTYXHHHA TIOMITOBX PO3BUTKY IHIINX
AHTPOIOLIEHTPUYHHUX JUCIHUIUIIH | TPOMIIIa y CBOEMY PO3BHUTKY TPH ETamud —
KOMYHIKaTUBHUM, KOTHITUBHMEA Ta muckypcuBHuid [11: 95]. V¥V xoruiTuBHIi
nparMaTuili OCHOBHUMH OJMHHUIIIMH € MOBJIEHHEBI aKTH, 0 BUBYAIOTHCSA HE SIK
BiZipBaHI BiJ] pEAJILHOTO CIIJIKYBaHHSI BUCIIOBJIEHHS, & SIK KOMYHIKaTUBHUI MPOIIEC,
110 Oepe moyaTok y MeHtainbHIi chepi Mol [11: 97]. Llei nporec 1me Ha3uBaeThCs
MOBJIEHHEBMM  akTOM. OCHOBHMM  KOMIIOHEHTOM I[bOI'O  aKTy  BHCTYIA€

KOMYHIKATUBHA IHTEHIIISE MOBIISI, SKa B CBOIO 4Yepry Imependadac HasBHICT Y
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KOMYHIKaHTa IJIOKYTUBHOI | IEPIOKYTUBHOI METH | 3yMOBITIO€ ()OPMYBaHHSI CMHCITY
MoBJIeHEBOTO akTy [11: 97]. TakuM yuHOM CeMaHTHKa (TIPOITO3HIIIOHATBHUIA CMHCIT)
I mnparmMatuka (UIOKyTUBHUH | TEPJIOKYTHBHHMA CMHCIIM) 3HaXOMSAThCS Y
B3aeMo03B s3Ky [11: 97]. Ha mpoMy erami BaKIIMBHM EJIEMEHTOM BHCTYIIA€ JUCKYPC
Ta 3B 30K JIHIBICTHYHOI MparMaTHK 3 JUCKypcUBHUM aHaiizom [11: 98]. Moxna
CKa3aTH, IO Ha CydyaCHOMY E€Taml pO3BUTKY NparMajiHTBICTUKHA KyJbTypa Ta
KyJIbTypHI YMHHUKH CTAQHOBJSITh OCHOBHUN IHTEpec. AJpke TUCKype Ta
JUCKYPCHBHUI aHai3 OXOIUIFOE HE JIMINE TEKCT Ta HOro y4YacHHKIB, ane H yci
acIIeKTH, sIKI 3 HUMH TIOB s13aHl (B ToMy umcil KyneTypy) [11: 98].

OTxe, SKIIO y3arajJbHUTH BCE BHIIE CKa3aHE, TO BUILUIMBAE BHCHOBOK, IO
nparMaTika — I€ PO3/iJT MOBO3HABCTBA, SKHH BHBYA€ BITHOCHHH MIK 3HAKaMH
(30KkpéMa MOBHMUMH 3HaKaMHu) Ta iX KopucrtyBauamMu. OCHOBHHM EJIEMEHTOM Y
BUBYEHI NMparMaTHKU BUCTYIA€ YYaCHHUK MOBJIEHHEBOTO aKTy, TOOTO BaXKIIMBUM B
KOMyHIKallii € HE caM 1i IHCTpyMEHT (MOBa, MOBHI 3HAaKHW), a KOPHCTyBad, SIKUI
akTyaiisye il — Briroe B )xutTs [69: URL].

[TonsarTss IHTEHIST Oy/IO BBEIEHE aHIJIO-aMEPUKAHCBKUM  (Dimocodamu-
miarBicramu I'. II. I'paiicom, JIx. Octinom Tta k. Chopiab. Bonu Bu3Hauamm
«IHTEHIIO», K UIOKYTHBHY CHJY, Cy0 €KTHMBHE BHCJOBIIOBAHHS MOBIS Ta METY
fioro BucnosmoBanusg. I'. TI. I'paiic 3a3nHavae, mo ICHye JBa OCHOBHI E€JEMEHTH
BHCJIOBIIIOBAHHS: BJIACHE caMe JIHTBICTHYHE BHUCJIOBJIIOBAHHS, 3aKOJOBAaHE B
JIHrBICTUYHUHN KOA (MOBHI 3HAKH, CHMBOJIM) Ta Cy0 €KTHBHE 3HAYEHHS MOBIIS, SIKE
BIH npuncye BucioBIoBaHHIO [35: 98].

AwmepukaHcekuii Jiteéparypo3naBens E. JI. Tipur y coiit mpani “Validity in
interpretation” BBaxkae, 1110 aBTOPCHKI IHTEHIIIT BiAITparoTh FOJOBHY POJIb B pO3yMIHHI
TEKCTY, a 0COOJIMBO XyA0XKHIX TBOpiB. Bin Haroonye, 1o rnpu iHTepnperarii TeKCTy
HE MO)KHAa HE BpPaxOBYBaTH POJIb aBTOPa, a OCOOJIMBO HMOro IHTEHIIH. ADKE came
aBTOP CTBOPIOE TEKCT | OCHOBHE HOTO 3HaYeHHS (OCHOBHY JIyMKY), TOOTO (hakTU4IHO —
1€ IHTeHIls aBTopa c(OpMYyJIbOBaHA BUKOPHCTAHHSM IMOCIITOBHICTI pI3HHX 3HaKIB

(BepbabHHX Ta HEBEpOAbHUX) [67: URLY].
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VY cBoix mpargx E. [I. [ipm HarosyomnryBas, mo IHOAI 3 4aCOM 3HAYEHHSI MOXKE
3SMIHUTHCS 3aJI&)KHO BIJ ICTOPUYHHMX O0OCTaBMH, abo Bix uwWrada, abo BiA
IHIUBIAyaJIbHOT IICUXOJIOTIYHOT CITPSIMOBAHOCTI. AJI€ JIJIsi aBTOPA 3HAYEHHS TEKCTY HE
3MIHIOETHCS — 3MIHUTHCS MOJKE JIMIIE peakiis ynuTadiB Ha TekcT [67: URL]. lammmu
CJIOBaMH, 3MIHU BIIOYBAIOTCS JIMIIE B 3HAYMMOCTI, @ HE B 3HAUEHHI TEKCTY, TOOTO 5K
caMme 4HuTadl TMOB A3yI0Th 3HAUEHHS TEKCTY 3 YMOBaMH, 1[0 MOXXYTb 3MIHIOBATHCS B
neBHIi KynbTypl 3 TummHOM 4acy [67: URL].

AHali3yloul TEKCT y NparMaTHYHOMY KIto4l (3 Oy Ha MparMaTH4HI
IHTEHIIIT aBTOpa TEKCTY) HEOOXITHO pO3pI3HATH BUIM IHTEHIIIH, SIKI 3aCTOCOBYE aBTOP
| BUOIIATH 3aco0u iX akTyamizaiii. IcCHye mekinbKka THITOJOTIH MOBHUX aKTIB, OJHAK
JIx. Cepip 3amoyaTKyBaB yHIBEpcalbHy KiacHikalliro, B OCHOBY SKOi MOKJIAJEHO
IUTOKyTUBHY MeTy. Y cBoiii crarti «Kiacudikariss LITIOKYTHBHHX akTIB» BIH
BU3HAYMB  HAWBaXIMBIII  JIIHTBICTUYHO  3HAYyIIl MapaMerpH, 3a SKUMH
po3pizustoTecs iutokytuBHi akty [70: URL]. JIxx. Cepyib BHOKPEMIIIOE 11’SITh THITIB
MOBHHUX aKTIB (IHTEHIIIN): penpezenmamusu (B SKAX aBTOP MOBIIOMIISIE PO TOU UM
IHINMA cTaH pedyei), oupexkmueu (3MyIIyi0Th ab0 3aKJIMKAIOTh aapecata 3poOHUTH
I0Ch), Komicusu (3000B’SI3yFOTh BHKOHATH TEBHI Jii y MaiOyTHbOMYy a0o
JOTPUMYBATHCS TIEBHOI JIIHIT MOBEAIHKH), EKcnpecusu (BUPaKatoTh TCUXOJIOTIUHUI
CTaH MOBITI, XapaKTePU3YIOTh Mipy ioro BiZBEpTOCTI),
oexnapamusu (BCTAaHOBIIOIOTh  BIAMOBIAHICTE MIDK — HPOMO3UIIIHHUM  3MICTOM
BUCJIOBITIOBaHHS Ta peanbHicTio) [70: URL].

Ockinbku CBIT EHTE3I — 1€ HEMMOBIPHE MEpeIUIETIHHS 00pa3iB Ta CUMBOJIB y
JIHTBICTUMHOMY BHCBITIEHHI, TOMYy JUIsl akTyaizamli TakuX CHMBOJIB aBTOPH
deHresi BAAOTBHCA 10 PI3HUX TEXHIK Ta 3aCTOCOBYIOTh PI3HOMAaHITHI JIEKCHYHI Ta
cTriicTUYHI 3aco0u aktyauizallii cBoix iHTeHmii. [1lo6 oxapakTepusyBatu odpa3 abo
NEpCoHa)ka, HOro, MO-IEPIIE, HAMIASITh IEBHOK 30BHIMIHICTIO (30BHIMIHIM
BUTJISZIOM), YHIKQJIbHUM XapaKTEPOM, MAaHEPOIO TIOBEIHKY Ta CIIIKYBaHHS.

OnHuM i3 Haily>)KMBaHIIIKMX 3acO0IB akTyaui3alli IHTEHIIH, HE JUIIE B TBOpax
xKaHpy ¢eHres3i, a W Oyap-fKMX IHIIMX XyJOXKHIX TBOpax, € OE3yYMOBHO

BHUKOPUCTAHHA emiTeris Ta HOpiBHfIHB. 3aB,Z[}IKI/I O1M 3aco0am MOJKHa
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SKHaE(EKTUBHIIIE OXapaKTEpU3yBaTH 00pa3, Oyap TO JIIOJMHA, TBApWHA, MaridyHa
icToTa 9u HaBiTh MicTo. TOX ENMITETH MOXYTh IOKA3aTH EMOIIHY 3a0apBIIEHICTH
o0pa3y, 3aBIIKH KOHOTaTHBHOMY KommoHeHTy [12: URL].

EmiTeTn 3 HEraTHBHOIO EMOIIWHOIO 3a0apBIIEHICTIO JIEMOHCTPYIOTh YUTAYaM,
10 aBTOP HABMHCHO BHUKOPHCTAB TYT TaKHi OMHC MEPCOHAXKA, a/KE XOUEe TOKa3aTH,
10 MEPCOHAX 3JIMi, XUTpui, abo HEe Baptuii moBipu. J[x. P. P. Tonkin B cBOiX
TBOpPaX 4acTO KOPHUCTYETHCS IIUM 3aCO0OM, TAKUM YHHOM BIH PO3MEIKOBYE 3JIHX Ta
J00pUX MEPCOHAXKIB, 100 YMTaY BiIpa3y 3MIT 3p03yMITH 1110 JI0 YOTO:

Now goblins are cruel, wicked, and bad-hearted. They make no beautiful

things, but they make many clever ones (TH, URL).

There was a most specially greedy, strong and wicked worm called Smaug
(TH, URL).

3 nux npukiaaiB BugHo, mo y Jk. TonkiHa roOiiHM Ta ApaKoOHH — 1€ JIHXI
ictoTH, Xo4a | HE mo30aBieHi po3ymy (goblins make no beautiful things, but they
make many clever ones), amke BMitOTE pOOUTH XUTPOMYApPI pedl.

Y HaCTYIHOMY TMPHKIAJI 3aCTOCOBYETHCS TOPIBHSIHHS B SKOMY aBTOP Hajae
NIEPCOHAXY HEMPUEMHHX PUC 30BHIMIHOCTI | TAKUM YUHOM XapaKTEpU3ye MEPCOHAKA,
SIK HEraTUBHOTO:

Piers was a scrawny boy with g face like a rat (HPPS, URL).

ABTOpPH YacCTO BUKOPUCTOBYIOTH EMITETH 3 MO3UTUBHOK KOHOTAIIIEI, 00
1100 akTyasi3yBaTH BJIaCHY EMOIIHHY OIIHKY o0pa3y: good, remarkable, notable,
merry. Hanpuknan, ensdiB yacto HazuBatoth merry folk. Lle monmomarae 3posymitw,
110 enbhu — 100pi MepcoHaxI.

ABTOpCBHKa TIO3UTHBHA OIlIHKA 00pa3y y (PEHTE3IMHUX TBOPAX OCIOBIOETHCS 32
nonomororo imenukis friend, friendship, a HeratueHy oniHky BEpOATI3yIOTh IMEHUKH
darkness, enemy, cruelty:

No king in Westeros was more feared than Black Harren, whose cruelty had
become legendary all through the Seven Kingdoms (FB, 9).

ABTOopu (EHTE3IfHNX TBOpPIB TaKOXX HAMAOTh | MicTaM CHMBOJIIYHOTO

3HA4YEHHS. TaK, HallpyUKJiad, B HACTYIIHOMY pequi MOJKHa 1'[068,‘H/ITI/I, o aBTOp
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3MajbOBY€ OATHKIBIIMHY TOOITIB SK THUXE MICIE, € MOXKHA CIOKIHHO >KHTH 0€3
3aliBUX TypOOT:
He scratched his head, and for a moment had a passing wish that Mr. Frodo

could have gone on living quietly at Bag End (TFTR, URL).

Jlns aktyanizaiii omiHHOI IHTEHIIT aBTOp 3acTOCyBaB I'€pYyH[IH, HMPUCIIBHUK
quietly Ta cam o0pa3 micir Bag End, sikuit cumBosi3ye aim roodira.

[Ile omauM sickpaBUM 3acoboMm BepOamizamli aBTOPCHKHX IHTEHIINA €
BUKOPHCTaHHS HaKa30BOTO CIOCOOY y BHCJIOBJIIOBaHHSX. BIH 3acTOCOBYETHCS, MO0
peaiti3yBaTu CyrecTHUBHY (IMPEKTHUBHY) IHTEHIIII0 3acToporu Ta 3akiauky [61: 208].

Konu nepcoHaxi rotyrotbcs ab0o BUPYIIAIOTh y Oi, 4acTO JIyHAIOTh 3aKIIUKH,
Kl CIIOHYKAIOTh YYaCHUKIB OOPOTHCS 3a MEpeMory. ["TapHuM NPUKIIAZIOM € 3aKJIHK JI0
outsu 3a ['ornop B TBOpi k. P. P. Tonkina [35: 78]:

Arise, arise, Riders of Theoden! Fell deeds awake: fire and slaughter! Spear

shall be shaken, shield be splintered, a sword-day, a red day, ere the sun rises! Ride
now, ride now! Ride to Gondor! (TRK, URL).

1.2 Knacudikauii mnepexiaaganbkux TpaHcopmamiii  pesieBAaHTHUX
NEPEKJIATY XYA0KHIX TBOPIB Ta IXHIM MparMaTHYHUM 0COOJIUBOCTSIM

Sk Bimomo, mepekigamad — 1€ IOCEPEIHHK HE TIIbKM MIXK MoBaMH a0o
MOBHMMH CHCTEMAaMH, a TaKOX MIXK KyjlIbTypaMu. barato BuY€HHX-JIHTBICTIB
IPAIIOIOTh B 00J1aCTi TIEPEKIIa03HABCTA Ta 3pOOKIIN 3HAYHHI BHECOK B ITIO Tajy3b, a
came B. B. Jlemenpka, B. |. Kapaban, B. H. Kowmicapos, 0. Haiima, O. I.
Yepenniuenko, I'. B. Uepnos, O. O. Cemenens Ta iHiil.

[Tpodecop C. €. MakciMOB B CBOIl mpaili, KEPYIOYHCh BUSHAYEHHIMHU PI3HUX
HAYKOBIIIB, cQopMmyBaB HacTynmHy nediHimiro TepMiHy: mnepexiag — 1€
TpaHc(OpPMYBaHHS TOBIJOMJIEHHS MOBHM OpHTiHATYy B aHAJOTIYHE MOBIIOMIEHHS
MOBOIO TIEpEKJIa Ty, HE 3MIHIOIOYH HOTO 3MICT Ta KOMYHIKaTUBHY IHTEHII0 [44: 25].

[Tpodecopka B. B. Jlemenpka 3anpornoHyBajia NPOAYKTHBHHH MAXIT 10
NEPEKIIAy TEKCTIB 3 CKPABO BUPAKEHUM KYJIbTYPHHM KOMIOHEHTOM [25]. V cBoiii

poOOTI BOHA HAroOJIOUIYE HA BaXKJIMBOCTI KYJbTYPHOTO KOMITIOHEHTY B Ka3KOBOMY
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TEKCTI Ta 30epexeHHl oro B mpoueci nepeknany: «llepexnagHuii TEKCT BU3HAIOTh
BUCOKOSIKICHUM y TOMY BUTJIKY, KOJH BIH BIIMOBINa€e TpaauilisiM THITOIOTIi TEKCTIB
y KyJIbTypl CyCHIIbCTBA MEPEKIIAAHOI MOBH, TOOTO TUM TPaAUIIIsIM, 110 J0Ope Bigomi
aznpecaroBi, i BIH O4iKye Ha HUX 33 IEBHUX YMOB crlakyBanHs» [25: 98].

JlocmigHUI TIIKpecroe, 10 pIMIEHHS MPOo 30EpEeKEHHS a00 BUITYYEHHS
HalloOHaJIbHO 320apBIEHNX KOMIIOHEHTIB B TEKCTI Ma€ OYTH MPHUHATE MEPEKIAIAUuEM
caMmocTIiitHO. Bin mporo 3anexuth BUOIp cTpareriii nepeknamy. Y TakoMmy po3yMiHHI
B. B. /lemenbka Bujisise aBi cTpaTerii nepexiany: penpoayKTUBHAN Ta aJanTHBHUMA
nepekian. SKmo nepekianad BBaKae 3a MOTPIOHE TOKEPTBYBATH IHTEPECAMH CBOET
ayuTOopIii, HANIPHUKIIA, 3 THM, MO0 O3HAWOMHUTH ii 3 UYKOK KYyJIbTYypOrO, ab0 3 ThM,
1100 TTOMIHSTH HACTAaHOBH CBOET aymUTOPIi, IEPEKIIaay yIAEThCs 10 PENMPOAYKIT 3
METOIO 3JIaMaTH cBOi crepeoturn [25: 98]. AGo * HaBIIakH, SKIO MEPEKIaIad X04e
3pOOHUTH TEKCT OImbII 3po3yMUIMM sl I[UILOBOTO YWTaya, BIH 3aCTOCOBYE
amanTaiiifny CTpaTerirto MNEpeKiaay, THM CaMHUM HEXTYIOUH KYyJbTYPHUMH
ocoOMBOCTSIME TEKCTy opuriHamy [25: 99]. ns penpoayKTUBHOTO TEPEKIaTy
JOMIHYIOUOFO € TIpeaMeTHa indopMartis, TOOTo JeHoTaTHBHA IH(OpMaIltis. SIKIIo X B
TEKCTI TpPeBaTOTh OIiHHI (KOHOTaTWBHI) BHaW IH(OpMaIii, 1€ HEMUHYYE
CIpUYMHSE akTyaizamiro crutictuanux Gynkiii [25: 101].

B nporieci nepekiaay nepekianad cTaBuTh coOl Ha METI HE MpocTo MiaiopaTn
HEOOXIHMII EKBIBAIEHT, a TpaHCc(HOpPMyBaTH MOBIJOMIIEHHS y TakKWil crocio, moo
BOHO HE BTPATHJIO CEHC Ta IHTEHIII0, IKy B HbOMY 3aKJiaB aBTOp MoBimomueHHs. [{is
BUDIMIEHHS  I[bOTO  3aBJaHHSA  MEpeKiajadl  3acTOCOBYIOTh  PI3HOMaHITHI
nepexiananeki - Tpanchopmariii. Bu3HAUYEHHSAM ~[BOrO  MOHATTS Ta  HOro
kinacudikamiero 3aiimManucs taki Bueni, sk JI. C. bapxymapos, B. I'. T'ak, B. H.
Kowmicapos, JI. K. Jlatumies, B. €. [llerunkun, Ta inmi [57: URL]. Bonu no-pizHomy
PO3YMIIH MOHSTTS TEpPEKIafallbKuX TpaHchopmalliidi Ta MPOMOHyBaIX pi3HI MIAX0IH
10 ix kmacudikarii.

I. 0. CinsroBchbka B cBOili poOoTi «Bu3HaueHHs Ta Kiacudikaris
NepeKIaanbkuX TpaHchopMallii»y HaBOAWTH HACTYITHE PO3YMIHHS I[LOTO TEPMIHY:

«Tpa”cdopmalliss — OCHOBa OLIBIIOCTI MPUHOMIB NEPEKIIaay, sKa IoJsArae B 3MiHI
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dopmanpHuX (ekcuuHI abo rpamatmyHi TpaHchopmarii) abo CEMaHTHYHUX
(cemanTruHi TpaHchopMallii) KOMIIOHEHTIB BHXIIHOTO TEKCTy MNpH 30€pexeHHl
inopmariii, npusHauenoi qis nepemadi» [53: 89]. A. JI. llIBeitnep Ha npoTUBary
IUIIE, IO «IEPeKIaaanbki Tpancopmarii — e MbXMOBHI onepariii nepeBupaKEHHS
cercy» [53]. Aune, HaiOIIbII OOrpYHTOBAHE | 3arajJbHONPHIHATE BU3HAUEHHS J1aB
JI. C. bapxynapos: «Ilepeknanaieki TpanchopMmarilii — e Mi>KMOBHI ITEPETBOPEHHS,
nepedyaoBa EIEMEHTIB BHXIJHOTO TEKCTY, OMEparii NMepeBUpaXEHHS CEHCy abo
nepedpasyBaHHs 3 METOIO JIOCSTHEHHS MEPEKIIaaanbKkoro expisanentay [53: 90].

[lomo mutanHs Kinacudikanii nepekaanansKux Tpanchopmarliii, To OlabiIicTh
JIHTBICTIB MOTOKYIOTBCS, [0 BOHU MOMIISIOTHCS Ha TpaMaTH4HI, JEKCHYHI Ta
sMimnani. BueHl mo-pizHoMy KiacudpikyroTh TpaHcopmailli, TOMy IOLIIEHUM Oye
HABECTH JEKIIbKa pi3HUX Kiacudikarii.

YV cpoiii wimacudikanii JI. C. DbapxymapoB Bu3HAua€e Takl THIH
nepexiananskux tpanchopmariii [9: 112]: mepecranoBka (10 Takux TpaHchopmarriin
HAJIeXKATh. KOHKPETH3allls, TeHEepai3allis, aHTOHIMIYHMI TEPEKIIaa, KOMIIEHcaIlis);
J0JlaBaHHs — epedavae A0aBaHHs B TEKCTI MEPEKIIay NMEBHUX CJIB, IKHX HEMAE B
TeKcTl opuriHaidy; 3amiHa — Tepeadadae 3aMiHy TIpaMaTHYHHX a0o0 JIEKCHUHUX
KOHCTPYKIII B TEKCTI MEPEKIIAIy; ONMYIIEHHS — NEpeadavyae OMyIIEHHs TEBHHUX CIIIB
B TeKcTi nepeknany [9: 112].

A. M. ®itepman ta T. P. JIeBurpka BHIIISAIOTE TPU THIU TEPEKIATABKUX
TpaHcopmariii: rpamaTHuHI (MEpecTaHOBKA, OMYINEHHS | 101aBaHHs, MEPEOYI0BA Ta
3aMiHa), CTHJIICTHYHI (CHHOHIMIYHI 3aMIHM Ta OTMMCOBUI MEPEKIaJ, KOMIEHcaIlls),
nekcuuHl (3aMiHa | JoJaBaHHS, KOHKpEeTHu3allis | renepanizamis.). Ha aymky B. H.
KowmicapoBa icuye Tpu Buau TpaHcdopmariiid: (rpaMaTtudHi, JEKCUYHI Ta JIEKCHKO-
rpamatuyHi (komrmiekchi)) [53: 91].

PosrnsnyBmn HaBeneHi kiaacudikamii TpancdopMariiii MoXKHa cKasaTH, IO
OlIBIIICTh BYEHHMX 3IMILIMCS Ha JyMIll, 1110 TpaHcdopmaili MOXKYTh MaTH MICIE Ha
BCIX MOBHUX pIBHAX  (JIEKCHYHOMY, MOPQOJIOTIYHOMY, CHUHTAKCHYHOMY,
CEMaHTUYHOMY, TPAMAaTUYHOMY, CTHJICTHYHOMY). Baprto BimMituTH, 1O I

CTBOPEHHS AKICHOTO NEepEKIaay BHMKOPHCTAHHs OJHOTO THUNY MNEPEKIAJANBKUX
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TpaHchopmarlliii He € mocraHiM. J{ICHO MpaBWILHUI Ta JOCTOBIPHHU TEPEKIIaN
MOJJIMBHH JIMIIE 33 YMOBH BHUKOPHUCTAaHHS pI3HOI KOMOIHAIT TMepeKamanbKux
TpaHcdopmariiii Ha BciX pIBHSIX MOBHOI CHCTEMH, Ta 30epexeHi 3aaymy (IHTEHIIT)
aBTOPA.

M. |. KapaneBuu B cBOili qucepralili po3risfae Mepexksaa sK MparMaTHYHe
BIATBOpPEHHs opuriHany. [Ipomyckaroun mpepekiiaj yepes cede, mepekiagady Mae 3
TOYHICTIO ITEPEIATH MTParMaTUYHHUIA aCIIEKT TEKCTY OpUTIHATY, HE TIJICHITIOI0YH Ta He
NOCTA0NIOIYA  HOr0  KOMyHIKaTHBHUN  €(QeKT, 30epertd  MCUXOJOoTiuHI
XapaKTEPUCTUKHU TEPCOHAXIB Ta IIEHHUWI 3amym aBTopa, OEpydd J0 yBard HOTO
inrenmii  [33:7]. Koam mnepeknagad BHKOPHUCTOBYE MMparMaTHYHO 3yMOBJIEHI
TpaHcopMarlii, To pe3yJIbTaTOM TaKOi JIISUIbHOCTI CIIyTy€e MParMaTU4HO aJIEKBATHUN
nepexiaz. [IparMatudHo afeKBaTHUI MEpeKIiaa — [ TePeKIIai, y IKOMY BIJITBOPEHO
KOMyHIKaTuBHI QyHKuii opurinany [33: 7].

Crupatounce Ha Bm3HaueHs O. [I. Ilseiinepa, M. |. Kapanepwu nifinmia
JTYMKH, IO OCKIJIbKY HE ICHY€E IBOX IJIEHTUYHUX aKTIB KOMYHIKaIli, TO mparmMaTu4Hi
BITHOIIIEHHS Ta KOMYHIKATHBHHMHA €QeKT, ski € B TEKCTI OpuriHaly, MOXHa
BIATBOPUTH TIpW TEpEKIaal JIMIIE 3a YMOBH BHKOPHCTaHHS HEOOXITHUX
momudikaiii, ToOTO nEpeknananbkux TpaHchopmariit [33: 7]. Tlepexnan
XYJIOXKHBOTO ~ TBOPY  TOTPEOYyE  3aCTOCYBaHHS  NparMaTMYHO  3yMOBIEHHX
TpaHcopMmarliii, a camMe  JEKCHKO-CEMAaHTUYHHX,  JIEKCUKO-TPaMaTHYHUX,
rpaMatiyHUX Ta IHmuX. s Toro, mo0 COpaBUTH HAa YMTAdiB TapHE BPAXKEHHS,
nepexiagaydl  JOTPUMYIOTBCS HOPM 1X MOBH Ta MOBIIEHHS, HAaMararOThCs HE
JONMyCTUTH  HEnependadyBaHUX  acomianiii | TOMy  3acTOCOBYHOTH  pI3HI
tpaHcopMmarlii, mod ycyHytm HeOaxaHuil miarekct. Ha moka3 mporo M. I
KapaneBuu 1mojiae HaCTyIHUHN MPUKIIA:

A never tree tried hard to grow in the centre of the room, but every morning
they sawed the trunk through, level with the floor. By tea time it was always about
two feet high <...>(Barrie J. M. Peter Pan) — Ilocepeo ximnamu eénepmo pocio
0epeso Hebysambyk, | wopauky xnonyl nionuntosanu tio2o nio camy nionoecy. Ane na

yac uarsants Hebysamoyk 3108y niopocmas<...> (nepexnao. H. Koceuko) [33: 7].
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3 HBOro MPHUKIATy MOKHA MOOAYUTH, IO MEPEKIagad HaBMUCHO BUKOPHCTAB
NparMaTUYHO 3YMOBJIEHY TpaHchopMallifo I8 YHUKHEHHS CYIMEPEYHOCTEH MIiX
TEKCTOM opHriHaiy Ta nepekiany [33: 7—38].

Bax1uBUM  YMHHHUKOM y  3aCTOCYBaHHI  MparMaTHYHO  3YMOBJIEHHX
TpaHchopmariiii € moaoaaHHs JIHIBOETHIYHOTO O0ap €py Ta CTBOPEHHS PIBHOLIHHOTO
KOMYHIKAaTUBHOTO €(JEeKTy y TEKCTI Mepekiany. BHKOPHUCTAHHS TaKOro POy
TpaHchopmarlliii BMOTHBOBAaHE THM, MO0 BHUPIBHATH MEPEAYMOBH CIPHHHATTS Ta
IHTEpIIpeTalli XyJI0KHbOIO TBOPY AHTJIOMOBHHUMH Ta YKPaiHOMOBHUMH YHTauyaMH.
Hasenemo nmxue npuxiian [33: 8]:

I'll send her to the manse tomorrow and borrow the Peep of the Day

series<...>(Montgomery L.M. Anne of Green Gables) — 3aempa sic 6ionpasnio it do

Hawioeo nacmopa | nonpouty 0.1 Hei' morumosnuk (nepexiad. A. Bosuenko) [33: 8].

TyT nepexnanay 3aMiHUB HEBIIOMY I[IIbOBOMY YWTA4Y€BI KHHUTY Ha PEITIHHY
TEMATUKy JiekcemMoro MmoiuToBHHK [33: 8]. OmgHak BapTO HAroJOCUTH, IO
HEBpaxyBaHHS TEpeKJIajayeM oOcCOONMBOCTEH moOOyTy PpI3HMX KpaiH YacTo
NPU3BOAWTE 10 HaIAMIPHOI TOMECTHKAI(T MEpEKIaay, 10 MOXKE CIOTBOPUTH CEHC
TBOPY | HAJIEXKHO HE TIEPEACTh IHTEHIIII0 aBTOpa.

[11e oaniero qy*e 4acTor MepeKIaaalbKor TpaHchopMalliero € TeHepaizaliis.
[i yacTo BMKOPHCTOBYIOTH Yy XyHOXKHIH AuTsAuil jiTepaTypi, amke 1€ monermye
CIpUIIMaHHS TEKCTY, HE HABaHTAXY€e HOro 3aiiBOI, HA/UIMIIKOBOIO IH(pOpMaIli€eo
[33: 9]. Takoxx renepanizaiiro 3HaYEHHsS 3HAXOAMMO Y MEPEKIal YKpaiHChKOIO
MOBOIO, OCKIIBKU 1€ peaii3ye pI3HUEA CBITOTJISA €THOCY, TaK 3BaHy JIIHTBICTHUHY
KapTUHY Hapojy. B ykpaiHChkili MOBI mpeBaitoe Ol y3araabHEHE 3HAYEHHS, MOBa
HE Tpuainge Oararo yBarkm JOeTalsM. A OCh B aHMIINWCBKIH MOBI  9acTo
BUKOPHCTOBYIOTh KOHKPETHE 3HAYEHHS CJIOBa. B HACTymHOM MpHKIaai MOXKHA
nobaunTH TaKy ocoonusicts MoB [43: 10]:

My baby is 18 months — Moiii oumuni nismopa poky [44: 130].

BapTo HaBecTH 11 OJUH TPUKIIAA TOB S3aHUK 3 «JIHTBICTUYHOK KapTHHOIO
CBITY», a caMe TaK 3BaHOK «KOJIHOPOBOK KApTHHOK CBITY», B SKIH MOXHA

IPOCTEXKUTHU crociO MucienHs pizaux Hapoais [33: 10]:
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Everything went white in front of my eyes (Patterson J. Swimsuit). — B ouax y
mene nomemuino (nep. B. I'opbamoka) [33: 10].

3 mbOr0 pPEYEHHs Bimpa3y cTae 3pO3yMIUIMM, IO CIOCIO MHCIEHHS HOCITB
aHTITIMCHKOT MOBH OINTBII TIO3UTUBHUM aHIK YKpaiHCBKHX MOBIIIB White — nomemnuiio
[33: 10]. HaBenemo mie npukiiaa Ha iATBEPKEHHS boro TBepmkeHHs [33: 13]:

Are you ok? — Bam norano? (nepexian Harr I'. 1.).

|HOMI MEpe mepeKsIagaueM OCTaE 3aBIaHHs MEPEKITACTH BUCIOBIIOBAHHS, SIKE
Opyd MPSAMOMY TIEpeKIajal MOXEe BTPAaTHUTH CBOE EMOIIHHE 3a0apBIEHHS, YEpes3
pI3HUIIO B CTPYKTYpl MOBHHX CHUCTEM OpHTiHamy Ta nepexmany. s Toro, mob
30epertTu eMOLIHHNN MMOTEHIlial MOBIJOMJIEHHS Ta aBTOPCHKY IHTEHI(IIO ITpeKiaaadi
BJAIOThCS JIO TAaKOi MparMaTHYHO 3YMOBJIEHOI TpaHcopmarii, SK CTHIICTHYHA
xomnencaris [33: 12]. Xova 3acTocyBaBIIM i IEPEKITaad YacTO 3MIHIOE JTEKCHIHE
3HAQYEHHS TIOBIMOMJIEHHS JUIS JOCATHEHHS TIEBHOTO IIParMaTH4YHOrO eqdexry.
Hactynawuii npukiiaa 1€ miaTBEpIKYE:

The education of Mr. Jonas had been conducted on the strictest principles of
the main chance. The very first word he learned to spell was gain, and the second
(when he got into two syllables), money (Ch. Dickens Life and adventures of Martin
Chuzzlewit) — Buxosanmns nana /[piconaca 6yno came cysope ma i3 HapoOICEHHS MALO
Ha yeasl nepedycim kopucmo. Ilepwie cnoseo, sik€ 6in Hasuuecs ckradamu, 0Y10
«2poutly, a opyee (koau 6in Oltiuios 0o mpuckiadosux ciie) — «uascusay [43: 131].

Sk MoOkHA MOOAYMTH IEpPEKIanay IHTEHIIHHO 3MIHMB TOPSAOK CJiB, 1€ B
opuriHail nepme cioBo Oyio gain, a Bxe apyre money. Ilepeknamgay 3acTocyBaB
CTHJIICTHYHY KOMIIEHCAI[IT0, 00 KOMIIEHCYBAaTH PI3HHUINIO B KIIBKOCTI CKJIaniB y

clIoBax B MOBI opuriHany Ta MoBi nepexiany when he got into two syllables - xoau

8in Oltiuos 0o mpucknadosux cuis. [43: 132].

1.3 Oco06auBOCTI  XyI0XKHBOTO  JAUCKYPCY: :KaHp  (eHresi y
JIHIBOCEMIOTHYHOMY BHUCBITJIEHHI
['0710BHUM | HAWBKJIMBIIIIAM EJIEMEHTOM XYJI0)KHBOTO TBOPY € BHTajaka ado

¢ikmis (fiction). Buraaky Mo)kKHa BH3HAYMTH K OCOOJIMBHH CITOCIO CTBOpEHHS Ta
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BUKOPHCTAHHS MEHTAJIbHOTO TMPEJCTABIEHHS Ta  BEpOalbHUX | HEBEPOATHHUX
cemioTHuHUX 3aco0iB, ToOTO 3HakiB [48: 261]. Bynp-skuii XymoxHIi TBIp
GYHKIIOHYE B XyI0KHBOMY IUCKypcl. XymOXKHIN TUCKYpPC Mae Ha METI BIATBOPUTH
KapTHHY BHYTPIIIHBOTO CBITY aBTOpa | MPOJEMOHCTPYBATH HOro THTEHINIO (3aayM)
3a JIONOMOI'0l0 MOBHMX 3HakIB [48: 264]. 1li 3Haku XapakTEpU3yIOTh 0Opa3HHUil CBIT
y TBOpI, BUpaXXar0Th aBTOPCHKY OIIHKY | CIIPaBJISIOTH BIAMOBITHUN KOMYHIKATHBHHIA
edexr, sikuit peanizye inTeHmli aBTopa. OCHOBHUMH XapaKTEPUCTHKAMH XY I0KHBOTO
TBOPY € XapakTepusallisi TEpPCOHaXIB, HapaTHMBHA TEXHIKA, JKaHP y SKOMY
¢dyHKIIOHYE TBIp, HOTO OCHOBHA TEMA | CIOXKET, a TAKOXK CTHIIb (III0 CTBOPIOETHCS 32
JONIOMOTOI0 MOBHHIX 3HAaKIB: IqioM, €MOIIHHO 3a0apBIEHOI JEKCHKH, aBTOPCHKHX
HEOJIOTI3MIB Ta PI3HUX CTWIICTUYHHUX 3aco0iB) [48: 262]. Opgnum 3 HaWOLIBII
NOIYJIIPHUX TIPEJICTABHUKIB XYJOXKHBOI JIITEpaTypu € xaHp Qenresi. denresiiini
TBOPH BIAPI3HAIOTBCA BII IHIIMX (GAHTACTHYHUX XYAOXKHIX TBOPIB HAsSBHICTIO
HAAMIPUPOTHUX | MaridHuX EJIEMEHTIB, SIKI HE MOXKHA 3yCTpITH B IHIIUX TBopax [48:
263].

Xanp ¢enresi Bimirpae BaxIuBYy poib y CydacHIi miteparypi. Benmkoro
HOMYJISIPHICTIO KOPUCTYIOTBCS TBOPH Takux aBtopiB, sk k. P. P. Tonkin, J[x.
Maprtin, JIx. K. Poyniar ta 6arateox IHmmx. Oco0auBoi MOMYyISPHOCTI IEH JKaHp
HaOyBae cepen mounoni. XKaup denresi chopmyBaBcs Ol aBicTi pokiB TOMy, X04a
JDKEpEeJio Moro CTBOPEHHS, a caMe Ka3ku, Midu, erenau, icHyBaau nasHo [65: 138].
daHTaCTUYHMIA TBIP YaCTO IPYHTYETHCSA HA MPOTHCTABJIEHHI PEAbHOTO | BUTaaHOTO
ciTy. JKaHp (GeHTe3l MOXHa OXapaKTEpU3yBaTH SK TAKHi, IO MICTUTh apTE(aKTH,
a0o IppeajbHI €JIEMEHTH, HANpPUKIIAJ, Maris, TBApUHH, IO PO3MOBJISAIOTH, MaridHi
icrot, BuUragaHi CBITH Ta pach | Tomy momioHe. daHTa3zis XapaKTepU3yeThCs
BIIXOZIOM BIJ NMPUHHATHX HOPM, 3a JOMOMOIOI0 SIKHX OKPEMI OCOOHM CIpHUHMAalOTh
otouyrounii ix cBiT. Jlis B heHTE3IHUX TBOpax 4acTo BiAOYBA€ThCS y BUTaJIaHOMY
CBITI Yy CEpeaHbOBIUUl, 10 aCOIIIOETHCS 3 EMOXOI0 JIMIAPIB Ta BKIOYAE MipIdHMX
icror [65: 139]. |. B. Illmak B cBoiii poOoTi «KanpoBa mpupoma (EHTE3I»
NIOCHJIAETHCS Ha BiIOMOTro nociigHuka ¢aHtactuku | ¢penresi E. XaputoHosa, sikuii

CTBEp/IKYE, 1O «hEHTE3l — 1€ KaHp EnivyHui, MoO0YJOBaHUN Ha MPOTHCTABJIEHHI
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€THOCTI PEaTbHOTO-HEPEATIHLHOTO, HE OMycKae (y TEKCTI) CyMHIBIB y TOCTOBIpHOCTI
(o0'extuBHOCTI) BUTamaHoro cBiTy. CTBOpEHHS BTOPHHHHUX CBITIB, IO ICHYIOTH 3a
3aKOHaMH Marii — HemopyIiHuii 3akoH ¢enrtesi» [65: 140].

OnHuM i3 HalmiKaBIIUX acMEKTIB JITEPATypH kaHPY QEHTE3l € Te, MO BOHA,
SK TIPABWJIO, 3ajla€ BEJUKI MUTAHHS JKUTTS, 3MYIIYIOUH YUTA4iB PO3IJISIHYTH TaKi
TEMH, SIK MpUpojaa no0pa | 311a, 3arajibHa MOpPajb, 3arpOOHE YKUTTS, TE€POI3M, POJb
0COOUCTOCTI B CYyCIIILCTBI Ta 3HAYEHHS KyJIbTYPHOTO pi3HOMaHITTS [66: 1].

CTOCOBHO JIIHTBOCEMIOTHYHOTO AacleKTy B (EHTE3IHUX TBOpax MOXHA
cka3aTH, 10 (EHTE3l MPOCTO TMEPENOBHEHE pIZHUMH 00pa3aMH, CHMBOJAMH Ta
3HakaMu. O0Opa3 Ta CHMBOJI € MPOBITHUMH KaTEropisiMu B aHpi (PEHTE3I.

M. ®. MucHuk B cBOIl auceprallli Ha3uBae CBIT (pEHTE3I aHOMAJIbHHUM, a BCI
CJIOBA, IO IMO3HAYaOTh MI(IYHUX, MAaridHUX ICTOT, TaKi, 10 MalOTh AHOMAJbHHH
neHoTar (neHoTtanio), «MidosHakamuy». B TBopax jxaHpy (eHTE3l aHOMaJIbHUMH
00’ €kTaMu HOMIHAIIIT BUCTYIAIOTh ICTOTH, peul, IpeaMeTH, apTedakTH | HaBiTh MOIT,
SKI HE MaloTh aHAJOTIB B pEATbHOMY CBITI Ta BUXOISTH 3a paMKH 3BUYAWHOI
ceimzomocti [46: 10]. lamumu cioBamu, MiO3HAKH CTBOPIOIOTH JE€HOTATHBHHI
npocTip JMBHOTO, aHOMAJIBHOTO CBITY (DEHTE3I, OJIHAK BOHU MOXYTh BHCTYIIATH 5K
OKpeMI CHMBOJIM, TOOTO CHMBOJI3yBaTH 100po abo 310. B aHoManbHOMY CBITI
CTPYKTypa KOHBEpILIOHAIBHOIO Mido3HaKa Ta KHOro 3MICTOBHE HAIlOBHEHHS
3MIHIOETbCS. 3HAYEHHS TaKUX CIiB, sSK Centaur — ‘kenraBp’, demon — ‘memon’,
dragon — ‘mpaxon’, dwarf — ‘raom’, elf — ‘ennd’, ghost — ‘mpuBua’, unicorn —
‘enuuopir’, goblin — ‘ro6nin’, troll — ‘rponw’, wWizard — ‘waxmyn’, witch — ‘Bigpma’
3a(pikCOBaHO B CIIOBHHKAX, TOOTO BOHO CTaJl0 KOHBEHIIOHAIbHUM [46: 11].

3Hau€HHsT MiO3HAKaA, SKE aKTyalll3yeThCsl B TIEBHOMY TEKCTI, MOXE He
criBmagaTH 31 3HAYEHHSM 3aHECEHHM B CJIOBHUK. TOOTO aBTOp MOXKE BHOCHUTH CBOI
3MIHM B CJIOBHHKOBE 3HAuY€HHs Mi(O3HAKa, HATIOBHIOIOYM HOr0 HOBUM 3HAYEHHSM
a00 JoxaBaTH IHINIOrO BIATIHKY 3HAYEHHIO, SIKE BIANOBImae eKCIpecHBHIN IHTEHIIT
aBTopa TBOpy [46: 12]. Lle mMoXHa IPOJEMOHCTPYBAaTH HACTYIIHHUMH IPHUKIAJTAMHU.
Hanpuknan, wmido3Hak embd — m1e ¢aHtacTuvHa IcTOTa, CXOXKAa HA JIIOAUHY C

3aroCTPEHMMH ByXaMmu. AJie TBopIii CBITY (heHTE3l mo-pi3HOMY 0auaTh L0 ICTOTY. Y
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Jx. K. Poyniar ensd, a came enpd — momoBuk (house-elf) [46: 13]: The little

creature on the bed had large, bat-like ears and bulging green eyes the size of tennis
balls (HPCS, URL).

A ot IIx. P. P. Tonkin 300paxae enbhiB sIK BUCOKHX, KPACUBUX, MYJIPHX,
BeianuHuX ictor. Takok B TBopax Toskina midiuni icrotm abo Mido3HAKH YaCTO
nuirythes 3 Benmkoi Oykeu (EIf, Troll, Dwarf), uum minkpeciaroerscst BIAMIHHICTD
MK (DaHTACTUYHMMH ICTOTaMH, 3aHECEHEMH B CIOBHUKHU [46: 11]. ABTOpH TBOpIB
XaHpy (EHTe3l YacTo PO3MIUPSIOTH 3HAYEHHS MI(o3HaKIB | HaBITH CTBOPIOIOTH
BJIacHI, aBTOPCHKI, siki HE 3adikcoBaHl B CIOBHUKAX | HAAUIAIOTH iX CBOIM BJIaCHUM
cerncom. Hanpuknan, Hobbits — ‘ro6itu’, Ents — ‘entu’, Valar — ‘Banap’, Nazgul —
‘masryn’, Orcs — ‘opku’, White Walkers — “6iai xomaku’, Schelob — ‘meno6’. A JIx.
K. Poyninr HaBiTh cTBOproBasia AyXe HE3BWYalHI Mariddl ICTOTH Ta MpeIMETH
(Rememberball - ‘naranmaiika’, Time Turner — ‘maxoBuk uacy’, Boggart - ‘Goraprt’,
Dementor - ‘nementop’) [46: 12]. OxuuM i3 3HakOBUX CHMBOJIB B TBOpi JIk. P. P.
Tonkina e ximene. k. Tpecignep B cBoemy «CloBape CHMBOJIOBY» A€ HACTYITHY
IHTEPIPETAIiI0 CHUMBOJY KIIbLE — BIYHICTH, €IHICTH, IITICHICTD, MEPEKOHAHICTD,
Baja, T[OBHOBaXEHHs. KpyroBa cuMBOJika poOUTh Kijble  EMOJEMOIO
3aBEPILIEHOCTI, CUJIM | 3aXUCTY, Tak camo sk | 6e3nepepeHocTi [76: URL]. Tosakinose
KIJIBIIE HACTIpaB/al Ma€ BEIMYE3HY By, BOHO HIOM JKMBE BIIACHUM YKHTTSAM, TAiTh B
coOi cTpaliHy Ccuily, sKa MPUTATYE KOXHOTO XTO O HBOTO HAOIM3UTBHCS abo
TOpKHEThCS. lHmmMMU crmoBamu, TojkiH poOWTH 31 3BUYAWHOTO KINbILS MariuyHuit
apredaxT 31a. YopHa roBipka, sika 3HaXOIAUThCS Ha KUIbIl, CHMBOJII3yE TEMHY BTy
KUIBIIS HAJI TYIIEIO | PO3YMOM HOT'O BIIACHHUKIB:

One Ring to bring them all and in the darkness bind them
In the Land of Mordor where the Shadows lie (TFTR, URL).

BaxnmuBuM CHUMBOJIOM TaKOXX BHUCTyMae dapiBHa namuuka y TBopl JIxk.
K. Poyninr. Marist B3arani € mpoBigHO0 TeMOW0 (eHresi. Mariyna mnanuyka €
NPOBIHUKOM Marii, BOHa BHpaxkae MpIl mpo J00po, SKIIO HEH KOPUCTYIOTHCS 3
no0pumMu Hamipamu, ab0 X CHMBOII3Y€ 3110, SKIIO ONMHHSETHCS B JUXUX PYKax.

Koxxna nanuuka € YHiKaJ'IBHOI-O, aJ’K€ CKJIaa€eThCs 3 pi3HI/IX MarigyHux eJeMEHTIB:
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Every Ollivander wand has a core of a powerful magical substance, Mr Potter.

We use unicorn hairs, phoenix tail feathers and the heartstrings of dragons. No two

Ollivander wands are the same, just as no two unicorns, dragons or phoenixes are

quite the same. 4And of course, you will never get such good results with another
wizard’s wand (HPPS, URL).

Jlo Toro » BapTo BigmiTHTH, 10 Treorpadiuni o0'ekTH (Micra, CemuIa) y
BUTaIaHUX (DEHTE3IMHHUX CBITaX TaKOX MalOTh CUMBOJIIYHUI Xapakrep. Tak Mopmop
(Dark Tower of Mordor) Buctynae oprenero 31a, a och Kpaii (Shire) — e cnokiine
Mmicre, 1€ maHye no0po Ta JKuUBYTh MHUpHI ToOiTH-cenmsinu, [onmop (Gondor)
3MaJbOBaHMM SIK OCTaHHIM pyObXk, 110 Bimaiise mo0po Bia 371a, TOOTO BECH CBIT Bij
Mopnopy (came TyT BigOynacs rpaH/io3Ha OUTBA 3 CUIIAMU 371a).

SIk moOpe Bimomo, xaHp GeHTe3i Oepe CBiil MoYaTOK 3 Ka30K, JereHa ta midis.
Xoua TBOpU (PeHTE3l € MO CyTi aBTOPCHKUMH, B HMX MOXKHA MPOCTEXHUTH CXOXI
eJIEMEHTH Ta MOTHBHM Ka30K. Ka3ku — 11€ HiIo iHIe, K KyJIbTypHE Haa0aHHS HApOIy,
OCHOBa Horo ¢oubkiopy. BoHu X, B CBOIWO 4YEPry, MarOTh JIOCUTb OCOOJIMBY
KOMITO3HUIIIAHY CTPYKTYpY, OOpasHuil MPOCTIp Ta BEJIIMKY CHUCTEMY CHMBOJIB, SKI
BIZIPI3HAIOTBCS OJHA BIJ OJHOI 3aJ€XHO BiJ KyJbTYypH, B SKIi BHHHKAIOTH Ta
¢yHkmionytoTs. IluTaHHIMH CHMBOJII3MY Ta OOpa3HOro CBITY B Ka3kax Ta
(bOIBKIOPHUX TBOpax 3aiiMaroThes Takli HaykoBiil, sik C. B. Boiakosa, A. A. BonoBuk,
B. B. Jleméernpka Ta ixmii.

B cBoiit poboTi, mpucBSUYEHIH KOMIO3MIIWHIA CTPYKTYpl Ka3ok, mpodecop
C. B. BoskoBa HaBOIUTh JEKIIbKA TIIyMayeHb MOHATTS «Ka3kay. BoHa 3a3Hauae, mo
6arato Haykosis (K. Bpirrc, C. Tomncon, M. Ipcni, JIxx. Tonkin, E. Xaprinena ta
IHI) MarOTh Pi3HI TOYKK 30py 11070 Bukopuctanus tepmini “folk tales” (HapomHi
onoBianus) | “fairy tales” (wapiBui onoBiganns). Takum ynHoMm JIx. Tosnkin BBaxae
JOIITFHAM BUKOPHCTOBYBATH JMINE TepMiH “fairy story”, a or M. Ipcni, naBmaxu,
HAINoJIITa€ Ha BHKOPHCTaHHI Binpasy aBox tepmiHiB “fairy-tales” i “folk tales”,
ApPTYMEHTYIOYHM CBOI JyMKH TakK, IO 4YapiBHI Ka3Ku Ta HAPOJHI OMOBINaHHS €

«yHIKQJIBHUM BIATOJIOCCSAM TyMOK | Tpaaumiid munynoro» [19: 589].
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CuBonizaMOM B Ka3KkaXx y KOHTEKCTI TEPEKJIaJ03HABCTBA 3alMaInCs
B. B. Jlemenpka i A. A. BomoBuk. Y CBOiX TpalsXx BOHM 3BEpPTAIOTh yBary Ha
CUMBOJIM IIEHTPY TNPOCTOPY B Ka3kaX. Buuinserbcs aBa OCHOBHHMX PI3HOBUIM
IIEHTPOBOTO IMPOCTOPY: MOHONEHTPHYHUN Ta IyaliCTUYHHHA. Y HAPOJHHUX Ka3Kax
IIEHTPOM BHCTYIAIOTh Xara, JIIM abo MICTo (ceno), TOOTO MpocTip BUCTYMAE SK
MOHOIIEHTPUYHHI, HATOMICTP B HAPOJHMX YapiBHUX Ka3kax MpoCTIp €
Tyasi CTHIHHM.

Sk 3azHauae B. B. Jlememnpka, JUis mpoTaroHicta IEHTPOM BHCTYIAa€ Xara
(3aMOK), 3 SIKOTO BiH a00 BOHAa BUPYIIAIOThH y MOAOPOXK. Ha cCBOEMY NUISIXY TOJTIOBHHIMA
MEPCOHAX MOXKE TMOTPANMTH JI0 «UYYXKOTo IEHTPY» aHTaroHicra. s OCTaHHBOTO
IIEHTPOM MOJKE OYTH 3aMOK (XaTa, siMa) [26: 58]. YV TakoMy kiroul MOKHA MOPIBHATH
Ka3Ky 3 (eHTes3iiHuMu TEeKcTamMu. TaMm TakoK TOJIOBHMH TEpOil BUpYIIAE B
IPUTOIHUIIBKY MTOIOPOXK (KBECT) 3 OJJHOTO MPOCTOPY B IHIIUMA, YyXKHH TPOCTIp, s
JOCSATHEHHS TOCTaBieHol il (mojonaHHs 35a). Tak, Hampukiam, B TBopi JXK.
Tonkina «Bonogap nmepcTHiB» TOJI0BHI TE€poi BUPYIIAOTH 31 CBOTO PIHOTO MHUPHOTO
pocTopy (I0My) 10 HEGE3MEYHOrO YyKOT0 IMIPOCTOPY aHTaroHicTa (a caM€ BOTHSHOT
ropu). TakuM YMHOM, 3a3HAYMMO, IO B (DEHTE3I TBOpaxX MPEBATIOE TyaaiCTHYHHMA
pocTip.

Y ¢entesiiinux TBOpax, ABTOPH YACTO BIAXWIAIOTHCSA BiJ OYKBaJIHHOTO
3HAYEHHS CJIIB | HAAIOTh M IHIIIOTO EMOIIIMHOTO 3a0apBIIEHHS, HIOW HAIOBHIOIOTH 1X
HOBHMM, HEOOXIIHMM aBTOpY, 3HaY€HHsAM. [IpuKIazamMu TakuX BiIXWUIEHb MOXYTh
ciyryBatd  Metadopu, TMOPIBHSIHHS, YOCOOJIEHHS, TMepcoHidikaliis, CTBOpEHHs
cumBouty Ta IHml [45: 95].

VY cydacHiii JiHTBICTHIIl TEPMIH KOHOTAIIIsI BAKOPUCTOBYETHCS ISl [TO3HAYEHHS
BCIX EMOTHMBHO-320apBJIEHMX EJIEMEHTIB 3MIiCTy BHpasiB y CHIBBIIHOMEHHI 3
IparMaTHYHAM acrekToM MoBH [45: 94]. KoHoTaTMBHHMIT KOMIIOHEHT — II€ T0JaTKOBA
iHpopMmariis, sika 3a3BUYail EPETAETHCS CIIOBOM, | BHpa)kae CTaBJIEHHS MOBIIS 0
NPEMETa, SIBUINA, T CTOITh MMOPYY 3 JEHOTATUBHUM 3HAUEHHSAM MOHATTA [45: 95].

EMoTHBHICT, BH3HAUa€Thcs SK 3akpimieHa y 3Ha4eHHl IH(popMaris mpo

eMOILIiHE CTaBJIEHHS J0 MEBHOIO ImpeaMera abo sBuina. B cioBa, siki BOJOIIIOTH
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eMOTHBHICTIO, HION BKJIIOYEHI aBa TunM IHGopMarlii: iHGopMarlis Ipo IpeaMeT, mo
MO03HAYAETRCS, | IH(OpMAIIlS PO eMOINIHHE CIPHUHATTS [OTO IPEIMETa, KOJIM BIiH
HasuBaetbes [13: 50]. Emorriiina ominka mepedyBae B OMO3MINT «100pe-moraHoy |
0a3yeTbcss HE Ha 3arajbHO JIOTIYHUX KPUTEpISX, a Ha EMOINIsAX, SKIi BUKIHKAE
IIPEIMET, MPoLec a0o ABHIIE, 110 mo3HavdaeThes [13: 51].

[Ilomo BUsABY KOHOTAIlll y TBOpax »aHpy (EHTE3l, 3a3HaYaeMo, 110 PIBEHBb
KOHOTATUBHOCTI Yy HHUX JOCHUTh BHCOKWHU. JIekcuka (peHTE3IHHOro TBOpY HAcCHUYeHa
eMOIITHO 3a0apBIEHMMHU CJIOBaMH, SKI BKIIOYalOTh KOHOTATUBHI KOMIIOHEHTH
3HayeHHs ciiB. CTpykTypa (EHTE3IHHOro II3HAHHS XapaKTepU3YEThCS ITI3HAHHIM
CBITY Y€pe3 Npu3My IMOEIHAHHS PEAJIbHOTO0 Ta BUTAJaHOTO CBITIB, a KOHOTaIis
nokasye mojiicemito ¢entesiiinoro tekcry [45: 96]. B cBiTi dhentesl odpasu repois
9acTo po3MExoBaHl onoswuiiero n00pa I 3ma. Oxni mepcoHaxi € goopumu, a iHmil —
auxuMH. Take po3MEexyBaHHS JOCATAETHCS 3a JOMOMOT0I0 pI3HUX croco0iB. OHUM
3  HAWOIIBII TPOMYKTHBHHX TNPUHOMIB € HAJUIEHHS T[EPCOHAXa TaKOI
XapaKTEPUCTHKOIO, 3a SKOK YUTAd 3MOXKE 3pO3yMITH, SKHi 00pa3 yocoOJroe co00r0
nepcoHax: mo0po um 310 [51: 9]. OkpiM I[bOrO MO3MTHBHY ab0 HETraTUBHY
KOHOTAI[IF0 MOYKHA TMIPOCTEXHUTH | Y BUKOPUCTAHHI KOJIBOPIB, TOOTO KOJIHLOPH TAKOK €
NEBHUM CHMBOJIOM, SIKI TOTIOBHIOIOTH 00pa3y MEPCOHAXIB | HAAIISAIOTH X MEBHHUMHM
XapakTepucThUKamMu. Tak, HampuKiIaj, CBITII, sckpaBl Kojabopu (Oliamii, cpiOHUH,
30JIOTHH, 3€JIEHUH, CUHIHM, KOBTUH) MpHUTaMaHHI TOOpPUM TEpCOHaXKaMm, a TEMHI Ta
noxmypi (dopuuii) 3mum [51: 15].

BucHoBku 10 po3aiay 1

1. JlinrBoceMioTHKa — MOJIOJa HayKa, 1[0 BUHUKIA y XX CTONITTI Ha OCHOBax
cemioTrku. CemioTHKa BHBYAE MPUPOAY 3HAKIB Ta 3HAKOBUX CHUCTEM, B TOW 4Yac, SIK
OCHOBHHUM 3aBJIaHHSAM JIIHTBOCEMIOTHKH CITyTy€ BUBYEHHS 3HAKOBOI MPUPOIH MOBH.
3acHOBHMKOM JIIHIBOCcEMIOTHKHM BBaxkaeTbess @D. ne Coccrop. 3amporoHyBaBIIH
MOCTYJIAT MPO MOBY, K 3HAKOBY CHUCTEMH JI€ 3HAKW BHSBIIAIOTH CBOi Ju(EpeHIiiHi
osnakun ®@. ne Coccrop chopMyBaB HPUHIMIT JBOOIYHOCTI MOBHOTO 3HaKa. OTxke,
MOBHHW 3HaK — II€ JBOCTOPOHHIH MOBHHU KOJ, IO Ma€ aKyCTU4YHY ¢Gopmy

(3By4aHHs) Ta caM€ TOHATTS, SKE TMo3Havae akyctuyHa ¢opma. LI enementu
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3HAXOMSTHCS Y B3a€MO3AIEKHOCTI — OJTUH HE MOXKE IcCHyBaTH 0e3 inmoro. OmHuM i3
HaOIpIX HagO0aHb ceMioTuku € po3podneHa Y. C. [lipcom Moaens CEMIOTHYHOTO
TPUKYTHUKA. 1i OCHOBHUMH EIEMEHTAMU BUCTYNAIOTh 3HAK, JEHOTAT Ta KOHIEMT.
3HaK HE ICHy€e B PUPOJl caM 1o codl, BIH 3aBXKIM Ma€ 3HAUEHHS Ta aKTyali3ye pi3Hi
KOHIIEIITH, B 3aJIE)KHOCTI BiJ] KOPHCTYBaya I[bOr0 3HaKA.

2. Y XXI cT. nuTaHHSIMH JIIHTBOCEMIOTHKH Y PI3HMX HAyKOBHX IMapagurMax
3aiimaroThCsi Takl ykpainceki BueHl sk H. |. Amppeituyk, C. B. Bonkosa, B. B.
Jlemenbka, B. B. XensskoBa Ta iHmi. BoHM mOpyIyroTh NMUTaHHS PO 3B A3KOK
3HaKa 3 CUMBOJIOM Ta 00pa3oMm | ix BTimeHHsM B TBopax. OOpa3 — 1€ pe3yibraTar
KOJIyBaHHS 00’€KTIB )KUTTEBOTO CBITY JIFOJMHH 3aC00aMU MOBHHUX 3HaKiB. CHMBOI —
e CKJaJHe IMIUTIKOBAaHE 3HAa4YeHHS 00pa3y, CMHCI SKOTO MOXKHA MOOA4YHUTH JTUIIE
TOPIBHIOIOYH 3 IHIIUMU CMHCIIAMH CUMBOJIIB.

3. denresiitHi TBOpM YacTo MICTHTH apreédakTd, abo IppeayibHI EJIEMEHTH
(Marisi, TBApHHHU, 10 PO3MOBJISIOTH, MariuHi ICTOTH, BUTaJaHl CBITH Ta pacH | TOMy
nonione). BiH XxapakTepusyeTbesi BIIXOIOM BiJl MPHUHATUX HOPM, 33 JIOTIOMOTOIO
SKHX aBTOP BHpakae CBIH BHYTPIIIHIN CBIT Ta cBITOCTIPUIHATTSA. DEHTE3] HATOBHEHE
pi3HUME 00pa3amMu, CHMBOJIAaMH Ta 3HAKaMH, SIKI JJOITOMAararoTh YUTAYEBI 3pO3yMITH
3a]lyM aBTOpa Ta OCATHYTH HOBMI HE3BIJaHMIA CBIT 3a TOMOMOror0 (haHTas3li.

4. CeMioTHKa — 1€ 3araJbHOOXOILTIOIYHH PO3/ii JIHIBICTHKH, SIKHH BKIIOYAE
B CEOE TpW pO3IIM: CEMAHTUKY, CHUHTAKTHKY Ta mparMatuky. OCTaHHsS Mae
KOJIOCAJIbHE 3HAYEHHs MPH aHami3l Ta NMepekyiaal TekcTy. BUBUYEHHSIM mparMaTHKH
3aiimManucs taki BueHi, sk |. P. besyrma, E. JI. Tipm, I'. I1. I'paiic, Jx. Ocrin, b.
Paccen, |. II. Cycnos, JIx. Ceopab Ta I'. ®pere. Ilparmatuka BuB4Yae crocodu, B
SIKAX KOHTEKCT BIUIMBa€ Ha 3Ha4yeHHs. [IparmMaTvka Bu3HA4Yae€, IO MpU MEpenaul
3HAYEHHS MOBIJOMJIEHHS BaKJIMBUM € HE TIIBKM KOHTEKCT BHCJIOBIIOBAHHS, aye i
J0JaTKOBI 3HAHHS PO YYaCHUKIB mporecy komyHikamii (ixHl IHTEHIT), ane i camol
KOMYHIKaTUBHOI cHTyanili Ta BCIX (akTopiB BiJ SKUX BOHA 3aJIEXKHTH. |HTEHIIIT
aBTOpa B XYJOKHIX TBOpaX MOXXYTh BUPQKATHCS PI3HUMH JIIHTBAJIBHUMHU 3aCO0AMHU:
emitetamu, Metadopamu, MOPIBHIHHSAMH, CIIOBAMH 3 HETATHBHOIO 200 MO3UTHBHOIO

KOHOTAIII€10, EMOILIIHO 3a0apBIEHMMH CJIOBAMM, Ta IHIIMMHU.
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PO3/IIJI 2
JIHITBOCEMIOTHYHI | MIPATMACTHJIICTUYHI 3BACOBH
BUPAKEHHSI TOBPA | 3JIA Y CYYACHUX AHTJTIIMCBKOMOBHMX
®EHTE3IMHNUX TEKCTAX

2.1. JlinrBocemiornuHi 3acoom Bepoaidizauii JJOBPA i 3JIA B cyuyacHux

aHTIiCbKOMOBHUX (PEHTE3IHHUX TEKCTAX

2.1.1. JlinrBocemioTnyni 3acodu BupaxeHHs cumboiaizmy JTOBPA B
aHrdiiicbkoMoBHNX ¢enTesiiinmx Tekcrax. OOpasHmii mpocTip (eHTesinHux
TEKCTIB — Oaratuii 1 pisHoManiTHuiA. LI ckmamgni oOpa3u, B CBOIO 4YEpry, MOXKYTh
NIO3HAYATH T4 XapaKTEPU3YyBaTH MEPCOHAXIB | HABITh HalaBaTH IM OLIHKY. ABTOpH
(eHTe3IHUX TBOPIB HANMOBHIOIOTH CBIA YSABHHUI CBIT B TBOpI PI3HUMH CHMBOJIAMH,
11100 HAIITOBXHYTH YHWTa4a HA PO3YMIHHS TBOPY. 3aBISKH BUKOPUCTAHHIO CKIIAIHUX
IMIUTIKOBaHUX 00pa3iB (a caMé CHMBOJIIB) aBTOp HIOW PO3KHUAAE IMiIKA3KK, a0W YMTAY
3MIT 10 KpUXTaM 310paTu mijicHuid 00pa3 MepcoHaXka | 30arHyTH HOro 3HaUeHHS. AJe
3BICHO y (peHTe3IiHOMY TBOpI HE OYyAyTh BUKOPUCTOBYBATHCS 3BUYaliHI cumBoiu. 11|
TEKCTH HAIOBHEHI MPUXOBaHUM (IMIUTIKOBAaHMM) 3HAYEHHSM, HaBITh SKIIO BOHO HE
KOPEJIFOE 31 CBOTM NEPIIOYEPTOBUM 3HAYEHHSM. 3 METO BepOamizarlii CHMBOJII3MY
nobpa 1 37ma y (QeHTe3liHuX TEeKCcTaX Ta HaJaHHA IM KOHTPAcTHOCTI aBTOP
BUKOPHCTOBY€E pI3HOMaHITHI JIIHrBICTHYHI 3ac00M, HANIPHMKIIA, JEKCHYHI OIUHUII 3
MIEBHOIO KOHOTAII€10, CTUIICTHYHI a00 CHHTAKCHYHI 3aCO0M.

Cepen mpoaHayi30BaHUX TPUKIANIB 3 (EHETE3IWHUX TEKCTIB MU BHSBHIH
Oarato IMEHHHKIB, sSKI MalOTh MO3UTHBHY CEMAaHTHUKY Ta PEaNi3yl0Th CHUMBOJI3M
no6pa y tBopi. HaiinepiimM cepen Takux JIEKCHYHUX OJMHHUIb BUCTYIA€ IMEHHHUK
mother. CnoBo marip Mae CUMBOJIUHE 3HAUEHHS Yy BCIX KyabTypax. BoHO o3Hauae
IPUPOJTY, 3EMITIO, JIFOOOB, TEMJIO. 3 UM CIOBOM y OYIb-SKOI JIFOJMHU aCOIIFOETHCS
aume Hadkpami peul Ta crnoramu. Y (QeHresiiiHux TBopax oOpa3 wmarepi

XapakTepusye e 1oopo | Haituuctimi Hamipu. Tak, Hanpuknan, y TBopi Ix. P. P.
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TonkiHa Matu TOJNOBHOTO Tepost (xo0ita) — 1€ o0pa3 ciaBeTHOi, HE3PIBHSAHOI
oeperuHi ciM 1

(1) As | was saying, the mother of this hobbit — of Bilbo Baggins, that is —was
the fabulous Belladonna Took, one of the three remarkable daughters of the Old Took
(TH, URL).

VY upomy npukiani 6auumo, 1o JIr000B KIHKU, a 0COOIMBO MAaTEP] OMHUCYETHCS
3a JIOTIOMOTOI0 MPSIMUX HOMIHAmIi, a caMe, TPUKMETHUKAMH 3 IO3UTHBHOIO
konotariero fabulous i remarkable.

Ay IIx. Poyniar maru [appi [Totepa nmoka3zaHa sik Jiro0sisiua xKIiHKa 31aTHA 10

CaMOIIOXEPTBHU 3apaau 3aXUCTY CBOE€1 JUTHUHU.

(38) Your mother died to save you. If there is one thing Voldemort cannot

understand, it is love. He didn't realize that love as powerful as your mother's for you

leaves its own mark. Not a scar, no visible sign. . . to have been loved so deeply, even

though the person who loved us is gone, will give us some protection forever. It is in
your very skin (HPPS, URL) .

3 mbOTO MPUKIAAY TaKOXK 0adunMo, MO0 MAaTEPUHCHKA JHOOOB OCIIOBIIIOETHCS
TakKMMH HOMIHalismH, sk died to Save you, 1o Bkitouae cMmuciaoBe aiecioso died i
iHDIHITUB to Save. 3a momomororo Iiel mpsMoi HOMIHAIT JEMOHCTPYEThCS JHO00B
MaTepi 10 CBOET AUTHHU Ta 3JaTHICTD 11 0 CAMOIIOKEPTBH 3apay MOPSATYHKY CBOTO
cuHa. Cwiia MaTepUHCHKOI JIFOOOBI OCJIOBIIOETHCS TakKoX MOpiBHAHHAM love asS
powerful as your mother's, ne cuia m0060BI MaTepi 10 CBOET AUTHHHU AKTYali3ye€ThCs
npukMetTHukoMm pPowerful. 3micToBHY CTpykTypy M€ ofHiel mpsiMoi HOMIHAIT, 110

BepOaizye MaTeprHCHKY JIFO0OB CKjanae cMucioBe miecioBo to have been loved y

dopmi Present Perfect Passive. Taka ¢opma nmieciioBa akIEHTY€e TOBrOTPUBATICTD AT,
TOOTO MaTH JIFOOUTH CBOIO TUTHHY IPOTIATOM BCHOTO CBOTO YKHUTTS | 10 cCaMOi CMEPTI.
Ha momauy mpucniBauk deeply miacuimioe 3Hau€HHs aiecioBa | JEMOHCTPYE, IO
Jr000B MaTepl HA/I3BUYAMHO TJIMOOKA Ta CUJIbHA, | HAaBITH SKIIO BOHA ITOMPE i JII000B
nojapye AuTHHI 3axucT HaBiuHO (pProtection forever). ToOTo m000B MaTEpi BUCTYyIAE

BIYHUM 00OEpEroMm.
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Jlnst BupakeHHs1 1oOpa 3aCTOCOBYIOThCS | Takl mexcemw, sik bravery, kindness.
[onoBHI repoi y (eHrTesiiiHuX TBOpax HaALIEHI caMeé IMMH YECHOTaMH
(mpyxeno0HICcTh, BigBara, 100poTa):

3 mpuknany 28 (auB. JJomatok A) crocrepiraemo, mo eiabdpu 100pocepaeyHi
nepconaxi. IXHsa 106poTa ocIoBIOEThCS y BUpasi They treat him with such kindness,
1110 ITOKa3ye iXHe J0Ope CTaBIEHHs HABITh 10 cBOiX B s3HIB (have him in prison).

A oChb y HACTyIHOMY MpUKJIajal TOJOBHHI Tepoii TBopy [appi Ilorrep
BUCTYIIA€ TO3UTHUBHUM TIEPCOHAXEM, SKHH yocoOaroe cwminuBicte. lle MoxHa
100aYUTH 3 OMHKCY, KK AI0Th oMy IHIII MepcoHaxi, ioro npysi: Harry — you're a
great wizard, To6To T'appi XapakTepu3yeTbcs K 4y0BHil yapiBHUK. Moro Haiikpai
Jpy3l TaKo)X BUCTYHAOTh MO3WTHBHMMHU NEpCOHakaMH. Hanpukiam, 3a cioBamu
Tappi itoro moxpyra I'epmiona ayxe posymHa | 4yaoBa uYapiBHHIA. Ii MO3UTUBHI
SKOCTI OCJIOBJIIOIOTBCS 3a JIOMOMOIOK0 MopiBHAHHSA I'Mm not as good aS you 3
BUKOPHCTAHHSM ITPUKMETHHUKA 3 TTO3UTUBHOIO KOHOTAIlIEI0 Jood, a TaKOXK IMEHHHUKOM
cleverness:

(36) Harry — you're a great wizard, you know. I'm not as good as you, said

Harry, very embarrassed, as she let go of him. Me! said Hermione. "Books! And
cleverness! There are more important things — friendship and bravery and — oh
Harry — be careful! (HPPS, URL).

3 MONEPEeIHBOro | HACTYIMHOTO MPUKJIAIIB BHIHO, IO JIEKCeMH Wizard, witch
MaroTh MO3UTHBHY KOHOTaIlit0 y ¢eHresiitaux tBopax JIx. Poyninr. Xodya cumBOII
BigbMH | Marii Mae HEraTMBHE TpPaKTyBaHHs | B 0aratboX KyJbTypax | pemirisx
O3Ha4yae MIOCh 3JIOBiCHE, TaemHMYe | HEBigome [76: URL], B cBiTi Qenresiinux
TBOPIB Maris Ta YakJIyHCTBO — II€ 3BHYaiitHa piu. Y QenrtesiiinoMmy cBiti € Oararo
100puX | Myapux YakiayHiB. Bemud ta cuiia 4akiayHIB OCIOBITIOETHCS TPUKMETHHKOM

great ta ¢pasoro the four greatest witches and wizards of the age, mo Bupaxkae

HAWBUINUI CTYNiHb MOPIBHSIHHSA NMPUKMETHUKA (reat | mimcwitoe BEIWY YakIyHIB.
Juensunch Ha npukiaanx 43 (muB. Jomatrok A) MOXHA TIOMITHTH IIIKaBe

BUKOPUCTAHHS CUMBOJIIYHOTO 3Ha4eHHs uncia yotupu: the four greatest witches and

wizards of the age i The four school Houses are named after them.
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Yucro 4 € 0O6pa3oM CTaTUIHOI IIJTICHOCTI, I71aTbHO CTIHKOT CTpyKTYpH. Uucio
4 qacto cmoctepiraemo B Midax mpo CTBOpEHHS BCECBITYy | opieHTamii y HhOMY: 4
CTOPOHHU CBITY, 4 TOJOBHI HampsMH, 4yeTBipka OoriB abo yotupH-imocracHi Ooru, 4
nmopu poky, 4 enementu (iHoal BOHU CHIBBITHOCATBCS 3 4 MI(QOJOTIIHUMHU
nepconaxxamu) [77: URL]. ¥V tBopi T'appi [loTTe€p dYOoTHpH BENMKHX YaKIIyHH
CTBOpHWJIH 1Koy Marii ['orBopTc | yotupu (akyIbTETH, SIKI € OCHOBOIO IIIE€T IIKOJIH.
Bonu HION YOTUPY CTOBITH 3EMITI Ha SIKMX TPUMAETHCS Maris y KO,

3 npukiany (43) 6aurmo, 110 JIIOIU BOPOKE CTABHJIMCS 0 YaKIyHIB | 70 Marii.
[I1 BOpOXICTH OCIOBIIIOETHCSI 3a JOMOMOTOI0 MPSMOi HOMIHAIIT, BKIFOYAIOYH
IMEHHHK MagiC, CMHCJIOBE II€CIOBO B macuBHOMY ctani Was feared. Uepes 1ie Bigpmu
Ta YaKJIyHU CTAJIH JTy’KE 0OEPEKHUMHM | BIATOPOAMIKCS BiJl CBITY 3BUYANHUX JTFOJIEH,
30yayBaBIIM KOy ["orBOpTC.

SIckpaBUM TPUKIAAOM A00poro yakiayHa € J[aMOJiaop, TUPEKTOp KON
['orBOpTC, SIKMI BUCTYIAE OAHUM I3 HAWCWIIBHIIINX Ta HAUMYIpImuX dakiayHiB. Kpim
Toro cpiOHa Oopoja Ta OKYJSAPH ITIIKPECTIOIOTE HOro MyApictb. OKyspu
BUCTYIIAIOTh CHMBOJIOM IHTEJIEKTY, a 00pO/ia CHMBOJII3y€e HE3aIEXKHICTh, MY)XHICTB |
myapicte [76]. Long silver beard yocoGiroe mynpicTh Ta A0CBII IMEpPCOHAaXa.
BigmosiganbHicTh, Ky BIH HECE 3a BCIO IIKOJY, BHPAXKA€ThCA 3a JTOIMOMOIOIO
imenHrka headmaster:

(42) Harry’s eyes wandered past him to where Professor Dumbledore, the

headmaster, sat watching the Sorting from the staff table, his long silver beard and

half moon glasses shining brightly in the candlelight (HPPS, URL).

| cama mkosta marii SChool Hogwarts Bructynae ciMBOJIOM 3aXUCTY Ta OE3MEKH,
oCKibKY 3 mpukinany 48 (auB. JJomaTok A) BHUAHO, IO AUPEKTOp mkonu amGiop
onucye ['OrBOpTC NPUTYIKOM I BCIX YakiyHIB, ki mOTpeOyroTh jgornoMorn. OTxke
nekcema Hogwarts cuMBoitizye 06€3mnedne | HajliiHE MICIE, Y SKOMY KOXXEH YaKIIyH,
IO TMOMPOCHUTH JOMOMOTH i OTPUMAaE, MO0 MOXXKHA MOOAYUTH y TpuKianl 48 (auB.
Honatok A).

3axwuct, KU MOxHa 3HaiTH B ['orBopTci, BepOamizyersest y Bupasi: will find

that help will always be given at Hogwarts, 1o ckitagaetbes 31 CMUCIOBOIO Al€CIOBA
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B Future Simple will find ta imennuka help | mokasye, mo Toi, XTO Oyne B
Maii0yTHROMY TOTpeOyBaTh JomoMoru 3Haiine ii B ctinax mkomm (Will always be
given at Hogwarts). IlpucniBauk always migkpeciioe, 1o e npaBuio Oyae aisTtu
3aBIKIIH.

Mido3Haku, 110 akTyani3yroThes Jekcemamu elves, dwarfs, i hobbits y caiTi
TonkiHa cUMBOIII3YIOTH Kpacy, A00poTy | rapmonito. Enasbhu — 1e kpacusi, HIXHI Ta
NUIIXeTHI Marigdi icToTd. A THOMH Xo4a | CyBOpi, ajl€ MOBaXKHI Ta IIaHOBaHI
crBopinus [76]:

(3) A sky-blue one with a long silver tassel. This last belonged to Thorin, an
enormously important dwarf, in fact no other than the great Thorin Oakenshield
himself, This was Thorin’s style. He was an important dwarf (TH, URL).

Y npuxiani (3) 6aunMo, 110 IIaHOBaHICTh THOMIB BHPAXA€ETHCS 3a JIOIIOMOTOIO
NPUKMETHUKA IMPortant B moeaHaHHl 3 MpHCIIBHUKOM €Normously, 1o migcuiroe
3HAYEHHS MPUKMETHHKA | HaJa€ THOMaM IIIe O1JIbII0T 3HAYYIIIOCTI Ta MMOBAXHOCTI.

Posym Ta kpaca €nb(]iB OCIOBIIOETHCS MPUKMETHUKAMH 3 IMO3UTHBHOIO
KOHOTAIII€I0 Y BUIIOMY cTyneHHI nopiBusHHs fairer and wiser and more learned, sxi
I IKPECITIOI0Th, IO eNb(u — e po3yMHImI Ta mpekpacHimi IcToTy HbX BCl iHIII.
BoHM BHMHAWIIIM MaridyHe€ pPEMECIIO CTBOPIOIOBATH KpacuBl peul. Ile BMiHHA Yy
NPUKJIAAl OCIOBIIOETHCS HACTYMHUMHU HPSAMUMH HOMIHAIISIMU: CMHCJIOBE JIIECIIOBO
invented | iIMEHHUK pa30M 3 MPUKMETHHUKAMH, 1[0 HOTO XapaKTEpHu3yloTh Magic and
cunning craft, a 31aTHICTL CTBOPIOBATH KPacHBI PeUl OCIIOBIIOETHCS TPUHMEHHHUKOM
pa3oM 3 repyHIIEM B MOEIHAHHI 3 TPUKMETHUKAMH 3 TMO3MTHBHOIO KOHOTAIIE N
the making of beautiful and marvellous:

(11) There the Light-elves and the Deep-elves and the Sea-elves went and lived
for ages, and grew fairer and wiser and more learned, and invented their magic and
their cunning craft, in the making of beautiful and marvellous things, before some
came back into the Wide World (TFTR, URL).

3 npuknany (30, muB. Jlomatok A) Oauumo, 110 €nbMINCHKHI HAapoj — IIe

HavinpekpacHinmii Hapox — fairest folk. VYwuikanpra kpaca wporo Hapoay
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OCJIOBJIFOETHCS MTPUKMETHUKOM 3 TO3MTHBHOIO KOHOTAIIE€I0 Yy HAWBHIIOMY CTYIIEHI
nopiBusHHS fairest.

['06IT — 116 rOJIOBHUI repoii TBOPY, HAAIEHUI O0araTbmMa JOOPUMH SIKOCTSIMH,
IPUTAMaHHAM #ioro Hapoay. Moro o6pa3 xapakTepusyeThcs MPSMAME HOMIHAIIIMH,
a camMe IMEHHHMKaMH, IO € JECKPUIITOpaMHU T'apHUX SKOCTEH repos (rodita): luck,
wits. ¥V nactynnomy npukianil (12, qus. JJlomatok A) 11l rapHi SKOCTI ONUCYIOTHCS 5K
oyxke KopucHi | miHHI HambaHHS 3a JOMOMOTol mnpukMeTHuka Uuseful 3
1 ICHTFOBAIbHUAM TPHUCITIBHUKOM VErYy Ta IMEHHUKOM PoSSessions:

(25) A4 decent respectable hobbit was Mr. Drogo Baggins (TFTR, URL).

3 MpUKIaAy BHUIHO, IO XapaKTEpUCTHKAa rodita Ak 100poro mepcoHaxa
OCJIOBJIFOETBCS 3a JIONIOMOTOI0 TPUKMETHHUKIB 3 MO3UTHBHOI KOHOTalliero: decent,
respectable.

Kpim Toro snekcemu friend i friendship e noMmiHaHTHUMHU y XapaKTEpPHCTHUIII
rOJIOBHHUX MMO3UTHBHUX TEPOIB TBOPIB. Jpyr — 1€ cumMBoJ BipHOCTI Ta OpaTe€pCTBa, 1110
O0auumo y npukianax 16, 21, 19 (nus. Jogatok A):

(16) | am the friend of bears and the guest of eagles. I am Ringwinner and
Luckwearer; and | am Barrel-rider,” went on Bilbo beginning to be pleased with his
riddling (TH, URL).

3 1UX MPHUKIAIIB pO3yMieMO, 110 IMEHHHMK Opye acolteThes 3 padicmio. Bin
noromarae B Oinl | mpuHOCHTH TiHHI mapu. J[oOpl SKOCTI apyra OCIOBIHOIOTHCS
HACTYMHMMHU HOMiHamismMu: IMeHHuk the help Bkasye Ha roToBHICTH Jpyra
noromortu 1 Bupas | will take your gift, oo ckiragaerbest 3 CMUCIIOBOTO Jil€caoBa B
Maii0yTHOMY 4aci Ta iMeHHuKa Qift, TEMOHCTpY€E KOPUCTH, SIKY IPUHOCSTH Japu Bij
Jpyra Ta pamaicTh, 1o 3 HuMmu npuxoauth (And | name you elf-friend and blessed).

CuMBOIIM BJIAJM Ta CHITU BEpOaitizyroThest uepes nexcemu Master i King. Hacro
KOPOJIb CUMBOJII3y€e a0COMIOTHY BiIafy, crity Ta Myapicts [76: URL]. V denresiitaux
TBOpax KOpoJil Ta JIJAEpU HApOJy — 1€ CMUIMBI, NUISXETHI 3aXWCHUKU no0pa. Y
npukiaal 19 no0porta Kopojs BepOaTi3yeTbCsi TaKMMH NPSIMHM HOMIHAIISM SIK:

IMEHHHK 3 ITO3UTUBHOIO KoHOTamiero friend mokasye, mo kopoiib Mae npy3iB, a BUpa3
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they had no claim but friendship on him gemoHcTpye mpuxuibHICTE JOAEH IO
KOPOJIS Ta IXHIO APYXKOY.

3 mnpuknagie 5, 22 (muB. [omatok A) cmocrteépiraemMo, IO KOpojl B
(eHTe3IHHUX TBOpaAX € MO3UTUBHUMH MMEPCOHAKAMHU Ta CUMBOJIIZYIOTH J00PO:

(22) The new Master is of wiser kind, said Balin, and very popular, for, of

course, he gets most of the credit for the present prosperity (TH, URL).

[IlaHOBaHICTH KOPOJISI OCIOBIIOETHCS 3aBIISIKA MPsIMI HOMIHAIIT 31 CMHACIIOBUM
JIECTIOBOM B MacuBHOMY cTaHi treated ta mpuiitMeHHHUKOM (ITO3UTHBHA KOHOTAILIs) 3
IMEHHHMKOM 31 3HAYeHHSAM BEJIMKOI manu | moBaru With great reverence. 3
HABEJIEHOTO BHUIIE MPHUKIAAY BUIHO, IO JIeKkcemMa MasSter acoritoeTbes 3 B0 Ta
ynpaBiiHHAM. TyT rojoBa MicTa XapakTEPHU3YEThCS SIK MyIPHH | TOMyJIApHUIA JIIIED,
10 MpuHic MicTy mpornBiTaHHs. L[ OCIOBIIOETHCS MPUKMETHUKAMH | PUCITIBHUKOM
very popular i wise, a IMEHHUK ProSperity 1eMoHCTpYy€e pe3yabTaT Horo AisUIbHOCTI.

VY mpoananizoBaHHX MPUKIAAaX 0ayuMo MarivHi apredakTtu, Ha3BU mNTaxIiB |
3BipiB, [0 BEPOATI3yIOTH CHUMBOJI3M A00pa y denresiinux Tekcrax. Tak,
Hanpukian, y TBopl Poyminr Hogwarts Sorting Hat (copryBanmbHUil Kamemtox)
CUMBOJII3y€e BHOIp. 3arajoM CHMBOJ Kamlejgroxa HE € OJHO3HauHUM. BiH Moxe
CHMBOJII3yBaTH HEBIEBHEHICTh B JKUTTI (KOJIM JIFOJMHA Mae BUOpaTH CBIH IIISAX Y
KHTTI), 3aXUCT (OCKIIBKU KalearoX MOKPHUBA€E rojOBY), ab0 03HA4a€e 3MIHY BJIaCHOI
no3uilii (KoM JIIOAWHA 3MIHIOE Kamemox — 3MmiHoe aymky) [77: URL]. V
denresiitHomy cBiTi PoyiiHr cTBOproe mariunuii apredakT y BHINISII Kameoxa,
SIKM BUPIIIY€E JOJF0 CTY/IEHTIB, BUBYAIOUH XHI BMIHHS, HABHYKHU, HAMIpH | BUpIIIYE,
Ha kUil (akyabTeT X 3apaxyBatv. OgHaK | caM CTYyJIEHT MOXKE BHOpATH 1€ XOYe
HABYATHUCS — KAIEIoX Bpaxye 1ei BuOIp. 3aBasKu 1boMy 00pa3y aBTOpKa HaBOIWTH
YUTAYiB HA JYMKY, IO HIXTO HE HAPOMKYETHCS MOOPHM UM JIMXHM — BCE 3aBKIH
3aJIeKUTh Bi BUOODY, sikuit Mu podumo (auB. Jloogatok A, mpukiaz 40).

Cepen 3BipiB (Mido3HAKIB), 10 CUMBOJI3YIOTh JT0OpO B aHaJI30BaHUX TBOpax
MOJKHA Has3BaTh HacTymHl jnexkcemu: lion, phoenix, unicorn. Hanpuknan, neB — e

CHMBOJI CMITMBOCTI, cHii, MOOecTi; (EHIKC CUMBOJII3ye OE3CMEpTs, HOBE JKUTTS,
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31IJIEHHS, OYHMINEHHS (OCKIBKM 3rOparoydl y BOTHI OYMIIAETHCS | BIIPOIKYETHCS);
€TMHOPIT K€ CUMBOJII3y€ YHCTOTY, CHITy, 4ecHOTY [76: URL].

VY npuknani (47, nus. Jlonatok A) cuMBoOJIy J00pa .1€6y TPOTHCTABISIETHCS
3misi — cumBon 371a. BoHu HIOM ABI KOHPOHTYIOUI CTOPOHH, TaK caMoO SIK |
bakynbTeTH, €MOJeMaMH SKHX BOHHM BHCTYHAiOTh. [ pughinoopcoxuti  11€6
3000pak€HHII Ha YEPBOHOMY | 30J0TOMY I10JIl, a Il scKpaBi, OJaropoHi KOJIbOpH,
0 HOCATh CTyHeHTH [ pudinmopcrkoro QakymbTeTy IMIUIIKYIOTH TE, IO TYT
HABYAIOTHCSA BiJBaXKHI, 100pi mepcoHaxl.

(45) Fawkes is a phoenix, Harry. Phoenixes burst into flame when it is time for
them to die and are reborn from the ashes (HPCS, URL).

3 IBOTO MPHUKJIALY BUIHO, O (PEHIKC CUMBOJII3YE HOBE YKUTTS, IEPEPOHKEHHS
3 moneny (reborn from the ashes). Xowa mis HOBOTO XHUTTS MOTPIOHO BUTpUMATH
BUNIPOOYBaHHs, a CaM€ 3ropiTd | MOMepTH adW CTaTH CHJIBHIIINAM, SK 1€ POOHUTH
denikc. 1leit mpouec ommcyeThCs 3a JOMOMOTOK CMUCIOBUX IiecuiB burst, die,
reborn. Xoua koHoTaIlis1 TBOX MEPIIUX AIECTIB € HETATUBHOIO, BOHU OCJIOBIIIOIOTH Ti
HEoOXimHl Aii, ski MOTPIOHO MPOWUTH abW OTPUMATH BUHATOPOLY Yy BHIJISI
NEPEPOJKEHHS | HOBOTO JKHUTT.

Cepen JNeKCUYHUX OJIMHHUIIb, IO SCKPABO XapaKTEpU3yIOTh 00pa3u godpa y
(deHTe3IHNX TEKCTax € 6arato MPUKMETHHKIB 3 MMO3UTHBHOIO KOHOTAIli€r0. OCKIIbKH
B IIpOaHAJII30BaHUX (PEHTE3IMHUX TEKCTAX iX HAJIIIyeThCsl BEJIMKA KIIBKICTh AOIITBHO
Oy/i€ pO3INMUTH 11l MPUKMETHUKHU 33 HACTYITHUMHU KaTErOpsSMHU:

® TMPUKMETHHWKH, SKI BUPaXarOTh PO3YM, TBEPAMH XapakTEp Ta CHIY IyXY:
bold, strong, brave, powerful, wise;

e NPHUKMETHHMKH, SKi BUpaxaioTh Kpacy: beautiful, marvelous, fair, pretty,
handsome, wonderful;

® TPUKMETHHKH, SKI BUPaXXarOTh MO3UTHBHI pucH | yecHotu: good, friendly,
worthy, decent, respectable, nice, gentle, polite, faithful, fine, noble-hearted;

e NPHUKMETHHMKH, SKI BHpakamThb 100py ciaBy mnepconaxa: fabulous,

remarkable, important, great, well-spoken, famous, popular, blessed.
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HaBenemo mpukiam, B SKOMY Il IPUKMEHTHKH TO3MTHBHO XapaKTEPHU3YIOTh
o0pa3u neconaxis (muB. Jlogatox A):

(24) A very nice well-spoken gentle hobbit is Mr. Bilbo, as I"'ve always said,

the Gaffer declared. With perfect truth: for Bilbo was very polite to him, calling him
Master Hamfast (TH, URL).

[Ile ogHMM sICKpaBUM 3acO00M PO3KPHUTH CHUMBOJIYHICTE J00pa y TBOpI €
BUKOPHCTaHHS KOJIbOPY. [I[pUKMETHHUKY Ha MMO3HAYEHHS KOJILOPY MOYKHA BIHECTH JI0
okpemoi kareropii. Sk yciM Bijomo, 11100 moka3aTH MEPCOHAX Y O3UTUBHOMY CBITIII
BUKOPUCTOBYIOTH OlJti, CBITII Ta sickpaBi konbopu. J1oOpi mepcoHaki HOCSITh CBITITHIA
OJT | HAJalOTh MEPEBAry SCKPaBUM KOJIbOPaM, HANPHUKIA] YEPBOHUH, 3EJIEHHH,
cunlit [76: URL]. CumBoiiuHi KOJIbOpPHM BHUSABISEMO B ONKCAX 30BHIIIHOCTI
nepconaxiB. Hanpukina, cBiTii, sickpasi oul 3eJ€HUX | CHHIX BIATIHKIB peani3yroTh
CHMBOJTI3M J100pa y 1ux obOpaszax. L{i mepconaxi 100pi, n0aitnusi | MunocepaHi (IuB.
Honatok A, mpukian 33).

Ocbh, Hanpukiaa, enbhu — 1o0pl CTBOPIHHSAMH, SKI HATAIOTh IEpPEBary
CBITIIUM, OIJTUM KOJIbOpaM (3eJeHHM, OLTHiA, CpIOHHIA, 30JI0THIA);

(10) The elvish folk were passing bowls from hand to hand and across the fires,
and some were harping and many were singing. Their gloaming hair was twined with

flowers; green and white gems glinted on their collars and their belts (TH, URL).

deHiKkC, y CBOIO YEpry, ONMHCYEThCS SK MPEKPACHUN MTax 3 YEPBOHHM Ta
30JIOTHM TIIp’sIM, 1€ YEPBOHHH KOJIIP CUMBOJII3y€ BOTOHb | THM CAMHUM OYHIIEHHS Ta
nepepokenns (auB. Jlonatok A, npuxiaf 49).

CuMBoJIiKa O1JI0TO KOJIBOPY JIy)KE SICKPaBO OKpECieHa y (EHTE3IMHUX TEKCTaX,
OCKIJIbKH B HUX J00pO 3aBXau OOpeTbes 31 3710M, 1€ BCE, M0 Ha J00pid CTOpoHI —
Oine, uncTe, a Ha CTOPOHI 3714 — YOpPHE | TEMHE:

(26) Let me see — it was in the year that the White Council drove the dark

power from Mirkwood, just before the Battle of Five Armies, that Bilbo found his ring
(TFTR, URL). V¥ tBOpi Tonkina hira pada — e yrpynyBaHHS YaKJIyHIB | MarigHux

ICTOT, IIT0 BUCTYIAOTh Ha CTOPOHI JT00pa.
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Mu nigpaxyBajd dYacTOTy BHKOPWUCTaHHS TPUKMETHHKIB Ha ITO3HAYEHHS
nobpa. Cepen oOpanux 50 mnpukiamiB 3 (EHTE3IWHUX TEKCTIB TPUKMETHHKH
BUKOPHCTOBYBAJIMCS 3@ TAKOI YaCTOTOXO:

® [IPUKMETHHKH, SIKI BHPAKAIOTh PO3YM, TBEPIUN XapakTEp Ta CHUIY IyXy
BUKOPUCTOBYBaNuUCA y 5 npukiagax 3 50;

® TIPUKMETHHKH, SIKI BUPAXKAIOTh Kpacy — 5 3 50;.

® TIPUKMETHHKH, SKI BUPAXKAIOTh TO3UTUBHI pucH | yecHoTr — 11 3 50;

® TMPUKMETHHKH, SKI BUPAKAIOTh 100py ciaBy oopasa — 10 3 50;

® TIPUKMETHHKH, Ha TIO3HAYEHHS CBITIIMX | AICKpaBHX KOJbopiB — 11 3 50.

Takox y Bemuki#i KinbKOCTI TpuKiIaniB o0Opa3 go0pa XapaKTepHU3yeThCs
JIECTIOBaMH, IO MMO3HAYAIOTh TapHI BUMHKHM Ta Hamipu (muB. [logaTok A, mpUKiIagu
13, 34 ta iami): to thank, to fight, to succor, to help, to stand by, to like, to save.

JIns BUpaKEHHS CHMBOJII3MY J00pa BUKOPUCTOBYIOTHCS PI3HI JIEKCHYHI
OJIMHUIII: IMEHHHWKH, IPUKMETHUKH | JiecioBa. Y mpoaHamizoBanux 50 mpuKIagax 3
(deHTesiifHnX TEKCTIB Ha TIO3HAYEHHS CUMBOJNII3MY 1o0pa (muB. Momatox A)

BUIIAEMO HACTYIHY KIJBKICTD JTIEKCHYHHUX OJIUHHMIIb:

Tabmaums 2.1
Jlexcuuni 3acobu supascenns cumeonizmy [Jobpa y penmesitinux mexcmax
Jlekcu4Hi 3aco0u KijabKicTh
IMeHHUKHN 44
[IpUKMETHUKH 68
JiecmoBa 9

Tox mMu Gaunmo, 110 B OIIBIIOCTI BUMAIKIB CUMBOJII3M 100pa BUPAKAETHCS
32 JIOTMIOMOTOK0 BUKOPHCTAaHHS BEIUKOI KIJIBKOCTI MPUKMETHUKIB 3 TO3UTHBHOIO

KOHOTALI€F0.

2.1.2. JlinrBocemioTu4Hi 3aco6u Bupa:keHHs 3JIA B aHIIIHCbKOMOBHUX
¢enresiiinux Tekcrax. [IpoBigHOIO TEMOIO KOXHOTO (PEHTE3IHHOr0 TEKCTy €
NPOTUCTOSTHHA J100pa 1 31ma. ['oloBHUI KOHQUIIKT (heHtesl Oymyerbes Ha OGOpOTHOI

O00pHX TMEpPCOHaXIB 31 37MMH | [IEH MOTHB pyXa€ BECh CIOKET TBOpPY. OCKIIbKH
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aBTOPH  XOYyTh OKPECIHUTH JUIA 4YdTada KOHTPACTHICTH 00pa3iB, BOHHU
BUKOPUCTOBYIOTh PI3HOMAaHITHI CHMBOJH, HAJar4ud iM CBOTO 3Ha4yeHHA. Yacto
CHMBOJI MOXE OyTH Jy>KE€ TPO30pHM | JIETKO 3po3yMimuM. Xo4a iHO/I aBTOp BHOCUTb
CBO€ 3HAYEHHS B CHMBOJI, 3aB/ISIKM BUKOPHCTAHHIO EMOIITHO 3a0apBIEHOT IEKCHUKH.

[Toyatn aHaii3 JEKCMYHUX OJMHUIL HA IMO3HAYEHHs 31a Oyne IOUiIbHO 3
IMEHHHKIB, IO O3HAYaIOTh HEraTWBHI sBUINA. Hampuknan, y mnpoaHani3oBaHUX
TBOpPax HAMH BHSIBJIEHO JIEKcHuHI oguutll greed, darkness, hatred, death:

(90) Quirrell, full of hatred, greed, and ambition, sharing his soul with

Voldemort, could not touch you for this reason. It was agony to touch a person
marked by something so good (HPPS, URL).

Y 1poMy MpHKIa[l HETaTUBHUH MEPCOHAX OMHMCYETHCA 3a JOMOMOIOK0
metadopu full of hatred, greed, mo cknamaeTbcs 3 MPUKMETHHKA Ta IMEHHHKIB 3
HETaTUBHOIO CEMAaHTHKOK. 3aBIsSKku Il Meradopl MU 0OadyMMo, IO TEPCOHAXK
CIIOBHEHMI HEHaBHCTI | jxamobu. A Bupa3 It was agony to touch, mo wmictuth
npeaukatuB It Was agony Tta iHdiniTuB to touch mae 3po3ymiTH, 10 NEPCOHAXK
HACTIJIBKU 3JIMH, 10 JOTHK JO JIFOJWHH, IO CIIOBHEHA 100pa, MPUUYUHSAE HOMY
HEIMOBIPHY aroHir.

Y ¢denresirinomy cBiti TonkiHa 3511 CTBOPIHHS HA3WMBAIOTHCS IMEHHUKAMHU
beast, monster, shadow, cteature. Bonu BKHBalOTbCS y CHOJY4YEHHI 3 HEraTHBHO
3a0apBIIEHOI0 JIEKCHKOIO, TOMY MH BIJHOCHMO iX 10 Kateropii oOpasiB 3ma (auB.
Honatok b, npuknanx 68). HeratuBHa cemaHTMka IMEHHHMKa Creature y IboMmy
NpUKIaal peami3yeTbcs 3a JOIMOMOIOI BHKOPHCTAHHS NPUKMETHHKA 3 HAraTHBHOIO
koHoTarler loathsome. Take 3HaYeHHS CITIIB XapaKTepu3ye 00pa3 sk OTHIHUH | 31U,

A ocpk y mpuknani 82 (muB. Jlogarok b) hooded figure (¢irypa B kamrypi)
OIHCYETHCS SIK HE3PO3YMIJIE, 3716 CTBOPIHHS CX0Xe Ha 3Bipa, 110 XOBA€ CBOE 00INYUs
32 KanTypoM. MOro XapakTepHCTHKA OCIOBIIOETHCS HACTYIHHMU HOMIHAIIISIMH:
¢irypa Bunae quBHHI 3BYK, BiJ skoro 3aBmupaen Ha micii a slithering sound made

him freeze where he stood; ns ¢dirypa Buxoauts 3 TiHi, 110 JEMOHCTPYE 11 TAEMHUTY

npupoxy out of the shadows (tias cumBo:i3ye motaemue i meBimome) [76: URL]. Ls

icToTa moB3e o 3emJi Hiou 3Bip (Came crawling across the ground like some stalking
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beast). Tyt 3a 10OMOTOI0 TIOPIBHSHHS OCIIOBIIOETHCS CXOXKICT icToTH 31 3BipoM like
some stalking beast. Yepes crioci6 mepecyBaHHs, 1110 BEpOai3yeThes 3a JJOIOMOTOI0
niecioBa Came 1 gienpuxkmeTauka Crawling (came crawling across the ground) mu

po3yMieMo, o ICTOTa HE MPOCTO WIE, a came moB3e (Came crawling) Tak, sk IE

poOuTh 3Bip. 37a HpHpoJa IOTO CTBOPIHHS BHPAKAETHCA 3acO00M  MPSIMOT
HoMiHalli, a came indiniTuBoM to drink ta imennukom blood, sika po3kpuBae auxi
Hamipu ictotn. BoHa BOWIIa equHOpOTa Ta I’ € HOro KPoB, IO JA€ il KUTTEBY CHITY,
OCKIJIbKH CaM€é KPOB CUMBOJII3ye O0KECTBEHHY eHeprito Ta xutts [76: URL].

Jlaini po3riissHeEMO ceMaHTHKY IMeHHUKa Shadow. Tinb cumBoii3ye nyiry abo
HaBITh O€3cMepTs. BBakaeThes, 10 TIHb € BaXJIMBOK CKIIAJIOBOIO IYII KOXKHOI
icrotu, apke Bcl mpeameTn maroTh TiHb [76: URL]. Xoua y ¢enresiinux Tekcrax
TIHb BUpaXKa€e SKECh OE3TIIECHE CTBOPIHHSA, MO CIYXHUTh CHJIAM 374 | TBOPHUTH
»KaxJuBi peul:

(79) Nine he gave to Mortal Men, proud and great, and so ensnared them.
Long ago they fell under the dominion of the One, and they became Ringwraiths,
shadows under his great Shadow, his most terrible servants (TFTR, URL).

Lleit mpukiay mokasye, 1Mo TiHI — 1€ JIUXI MPUCITYKHUKY 3J1a | HaBITh TOJOBHUHN
37U MEPCOHAX € HaWOULIbIIOW | Haimuximor TiHHIO. TyT HEraTMBHa CEMaHTHKA
imeHHuka Shadow BupakaeTbcs cloBocHodydeHHsM Most terrible servants,
CKJIQJIHUKAMH SIKOTO € TMPUKMETHUK (3 HEraTUBHOI KOHOTAIIE€I0) Y HAWBHIOMY
CTyIEHI MOPIBHAHHS Ta IMEHHUK Servants (kaxjmBi CIyrH 371a).

I1le oxHi€l0 JEKCHYHOIO OJUHHIIEIO, IO CUMBOJII3YE 3710 € IMEHHUK enemy. 3
JaBHIX 4YaciB BOPOrOM Ha3HMBaJld TOTO, XTO 3aBJa€ IIKOAM Ta Mae€ 3ji Hamipu. Y
(GEeHTE3IMHNX TBOpaX YacTO BHKOPHUCTOBYETHCS IS JIEKCEMa abu OXapaKTepu3yBaTh
rojoBHoro anraronicra. Tak camo | TonkiH y CBOiX TBOpax Ha3WBa€ TOJOBHOTO
JMXOIISI BOPOTOM:

(78) The Enemy still lacks one thing to give him strength and knowledge to
beat down all resistance, break the last defences, and cover all the lands in a second
darkness. He lacks the One Ring (TFTR, URL).
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Poyniar ke y cBOiX TBOpax Ja€ TOJOBHOMY aHTaroHICTy HE3BHUYAWHE IM s
Voldemort, mo € mocuTe CHMBONIYHOIO aHarpamoro. ['OJIOBHWIA JHXOIIA YHHUTH
HACTUIBKH KaXJUBI pedl | 3aKye BCIX, M0 OYIb-XTO HaBITH OOITHCS IIPOMOBIISATH
roro iM's Broimoc: TOM MARVOLO RIDDLE Then he waved the wand once, and
the letters of his name rearranged themselves: | AM LORD VOLDEMORT (HPCS,
URL).

3 npuxnany 91 (auB. [domarox b) Oaummo, 1m0 HEraThBHA XapaKTEPHCTHKA

AHTaroHiCTa peai3yeThCs 3a JOMOMOIOK TMPUKMETHHMKIB (3 HETaTHBHOIO
koHoTariero) terrifying, cunning ta npucniBauka Still, sxuit mokasye, mo auxomii
6yB 3aBKIM XUTPUM | kaxymBuM. Kpim Toro BiH Gaxae IOBEpHYTH CBOIO cuiy. Moro
HaMIpU OCJIOBJIIOIOTHCSL 3a JIOTIOMOTOI0 TNMPUKMETHHMKA, IH(QIHITHBA Ta IMEHHHKA

determined to regain power, 1mo JEMOHCTPY€E HACKIJIBKU MEPCOHAXK KA/IA€ TIOBEPHYTH

CBOIO CHITY | BIIajy.

SIckpaBuM cuMmBoJIOM y TBopl TousikiHa BHCTymae mepcTeHb. 3aBusku (opwi
KOJIa TIEpCTEHH CHUMBOJI3ye OE3KIHEYHICTh, CHJy, MOTYTHICTh, Bjaay, BIYHICTD,
enuicth [76: URL]. OnHak aBTOp HAaITOBHKB LIEH CMMBOJI TPOXHU IHIIIMM 3HAYEHHAM. Y
TBOPI MIEPCTEHD BUCTYIAa€ apTe(PhaKkToOM 3j1a, FOJIOBHUM HOTO IHCTpyMEHTOM. BiH HIOH
KHBE CBOIM JKHMTTSAM, NPHUTATYE HEBHHHI Iylll Ta BUKOPUCTOBYE Yy CBOIX 3JIHMX
Hamipax | poOuTh iX 3ajexHuMu (pabamu). LIeit nepcTeHs HABITh XapaKTEPU3YETHCS
nexcuyHuMH oauHULIMEA Master-ring i the One Ring, o6 nmoka3aTu Horo Biaay Haj
yciMa CTBODIHHSAMH XTO HOTro TOpPKHEThbCs. lHOIHITHB to rule ekcrutikye, mo 3a
JIOTIOMOTOI0 TIEPCTHSI aHTArOHICT MOXE KepyBaTH BCiMa:

(77) This is the Master-ring, the One Ring to rule them all. This is the One

Ring that he lost many ages ago, to the great weakening of his power. He greatly
desires it — but he must not get it. (TFTR, URL).

Kpim marigaux icToT | mpeaMeTiB B GEHTE3IHHUX TBOpPax HAaBITh MICTa MOXYTh
MaTH CHMBOJIIYHE 3HaueHHs. TakuMm cuMBOJIOM BucTynae jekcema Mordor. Bona
no3Havae MICIe JIe mepedyBae roJIoBHUM X0 li. Mopaop — 11e 0OUTENb 31a, MICIIe
JIe 3710 CTBOPIOE BCl JIMXI TUIAaHU | KyIU CTATYIOTBhCS BCl 3711 cTBOpiHHA. CHMBOII3M

31a Mopzaopy BepOaini3yerncs 3a gonomororo metadopu draws all wicked things, o
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CKJIAJIA€TBCSL 3 JI€CIOBa Pa3oM 3 IMEHHUKOM Ta MPHUKMETHUKOM 3 HETAaTUBHOIO
KOHOTaIll€l0, sIKa JIEMOHCTPYE, Mo Mopaop NpuTsarye Bce moraHe | ymxe. Tam
KOSAThCS 3711 peul | maHye CMepTh. A TOJIOBHHMH aHTAroHICT, SKHHA BHPaKAEThCS
cioBocrionydeHasM Dark Power (TéeMHa cuiia) HaMaraetbes 310paTv BCIO HEYHCTH B
Mopmopi (to gather them there) 3apaau BukoHanus cBoei metn. HaBiTh cama Ha3Ba
Mopaop cxoxa Ha JaTHHCHKE CJIOBO cMEpTh — Mortem (muB. Jlonatok b, mpuknan
80).

Cepen  JIEKCMYHHMX  OJMHHUI, IO peali3yloTh CHMBOJII3M 3Jla B
npoaHanizoBaHux (QeHTe3iiHux TekcTax € Midosnaku: dragon, Crows, serpent,
spiders, wolf.

3 [aBHIX JaBEH CHMBOJI JIpaKOHA € HEOJAHO3HAYHHUM. B JEsKuX KyJabTypax BIH
CBAIIEHHUI Ta CHMBOJII3y€e OJIarojaTh Ta yjady, IHIII acoOIiOTh HOTo 3 BiiiHOM0. B
XPUCTHUSHCTBI JPAaKOH — II€ OXOPOHEIb, CTOPOX. BiH crepexe cBoi OararcTBa |
nparfHe iX po3mupsATH BOWBarouM Bcix He3romHux. Ha cxoxi, a ocobOnwBo y
a3laTChKMX KpalHax, JPakOH CHUMBOJI3YyBaB CHIILHOTO, MOTYTHBOTO | MYApOTO
NpaBUTENS, 110 3axuiae cBoi 3emul [76: URL]. V ¢dentesiiinux TBOpax IpakoH €
XUTPHUM, TIJICTYITHUM CTBOPIHHSIM, SIKUM TparHe Biagu ta OaratctBa. Y TBOpI JIK.
Tonkina mpakon CMayr XapaKTepU3yeThCs MIICTYIHICTIO, Kag00010 | )KOPCTOKICTIO
(muB. lomatok b, mpuxmamu 1, 69):

(69) And Smaug laughed aloud. He had a wicked and a wily heart, and he

knew his guesses were not far out (TH, URL).

3 npukiaagiBs 0aynmo, IO MIACTYyNHA HATypa ApakoHA OCJIOBIIOETHCS 3a
JOTIOMOTOI0 TIPMKMETHHMKIB 3 HEratuBHOI KoHotamiero Wwicked and wily Ta
cMmucaoBoro giecioBa destroyed, mo mo3Havae 3711 BYMHKHM (3HHMIUTH, BOWUTH) Ta
IMEHHHKa Warlriors, 1110 o3Havae BoiHa | CHMBOITI3ye BigBary I cuiy.

Boponu x B 3aXiIHOEBPONEHCHKIN Tpauilli CKMBOII3YIOTh CMEPTh, BTpATY |
BiiiHy. BOpOHIB 4acTo acoritoTh 3i CTEPB SITHUKAMH, SKi 111 BOTHIB, 3arMHYBIIHX Y
outsi [76: URL]. | y ¢denresiiinux TBOpax BopoHu miactymHi | Opuaki icrotu. B
HACTYITHOMY MPUKIAl 3Jla MPHUPOJa BOPOHIB pEANi3yeThCsl YEpPE3 BUKOPHCTAHHS

TaKUX HOMIHAIIF: NMPUKMETHUKH 3 HEraTHBHOIO KOHOTAIllero Nasty, Suspicious-
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looking, rude, a ixHi 351l BUNHKH OCIIOBIIOIOTHCS Y Bupasi the ugly names they were
calling after us, mo mnoka3ye HaSBHICTP MOXJIMBOCTI BOPOHIB TOBOPHTH |
CKBEPHOCJIOBHTH:

(71) Those were crows! And nasty suspicious-looking creatures at that, and

rude as well. You must have heard the ugly names they were calling after us (TH,
URL).

SIKIIO B3STH 0 yBarW Takoro 3Bipa, sSK BOBK, TO y (EHTE3IMHUX TBOpax Tak
caMmo sIK | y Ka3kax 1eif 00pa3 3aBXI¥ CUMBOJII3YE JTIOTICTh, 0E3UMHCTBO, JKa{I0OHICTD,
nijctynHicTe. BOBK — 1€ 37mii NMEPCOHAX, IO HEM[AJHO BOWBAE | 3aJUIIAETHCS
HenacutHuM [76: URL]. ¥V ¢enresiitnomy cBiTi TonkiHa € OKpEME IUIEM 'si BOBKIB
Wargs, ski XapaKkT€pW3YyIOThCS HAJ3BHYAMHOI JKOPCTOKICTIO. BoOHH Takox

BOJIOIIOTH MOBOIO, X04a BoHa »kaxymBa dreadful language of the Wargs i 3Byuntsb

nyxe nskaroue (it sounded terrible), mo 3maeTbcst BOHM TOBOPSITH JIMIIE TPO JIMXI,
xopctoki pedi (all their talk was about cruel and wicked things), mo moxHa
nobauntn y npukiaal 63 (aus. Jomatok Bb).

B 6arathox Ky/ibTypax NaByKd IPUHOCATH yaauy i 6ararcto. IXHs maByTHHA
ACOIIIOEThCS 3 HUTKOIO JIOJI, a KOJU TaBYK CITyCKA€ThCS 3BEpXy Ha MaBYTHHI 1€
CHUMBOJTI3ye OOKecTBeHMH nap. Hes3Bakaroun Ha TakWii MO3UTHBHHUN CHMBOIII3M,
naByK MOK€ o3Hayatu | migctymnHicTs [76: URL]. B mpoananizoBanux (eHTE3IHHUX
TEKCTaxX OOHMIBa aBTOPH 3000pa)kaloTh MaBYKIB BEJIIETEHCHKUMM, OPUAKUMHM | 3ITUMH
cTBOpiHHAMHU. BoHM BOMBarOTH 0€3 a0 | kanaroTh juiie noxusH (it was trying to
poison him) (muB. Jlogarok b, mpukianu 65, 66). KpiM TOro BOHU BUKIIUKAIOTh CTpax
y repos, Bix sikoro BiH Tpemtuth (he trembled with fear).

CuMBOJI 3MIT — 11€ OAWH 3 HaWJaBHIMKX | HAKOIIBII aMOIBAIIEHTHUX CHMBOJIIB
y cBiTl. 3 0HOrO OOKY 3Misi XapaKTEpU3Y€E ILIOJOBUTICTh, BIUYHICTH | OOKECTBEHY
camopocTatHicTh. Hampukiiaa, cuMBOJI 3MiT BUKOPHUCTOBYETHCS B MEMIIMHI, 1€ BOHA
o3Hauae 3MiIeHHs. biapmricte MigpiB | J€reHa mokasye, Mo 3Mis Mae JBOICTY
npupoAy. BoHa € CHMBOJIOM 3axHCTy | pyHHYBaHHS OIHOYACHO. 3Mis 9acro

BUKOPUCTOBYETHCS SIK CUMBOJI CMEPTI, 3714, Xaoca | 3panu [76: URL].
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Y cBoemy TtBOpi JIk. PoymiHr 06epe cumBON 3MIi 3a OCHOBYy abwu
OXapaKTEPU3YBATH 3J10 Ta MPOTHCTABUTH HOTO N00py. Tak BOHA HaBITH Ja€ EMOJIIEMY
ogHOMY 3 (akyJIbTETIB y BHUIJIAAI 3Mii, abu moka3aTH, IO BCl XTO Ha HBOMY
HABYAETHCSI 1€ 31 MEepcoHaxki | BOHM MarTh nuxi Hamipu. HaBiTh TONOBHMIA
aHTAroHICT y 11 TBOPI Ay’K€ 3aXOILIIOETHCS 3MISIMH | BMI€ pO3MOBIIATH iXHBOIO MOBOIO
(mapcenmoBa): You can speak Parseltongue, Harry, said Dumbledore calmly,
because Lord Voldemort -- who is the last remaining ancestor of Salazar Slytherin --
can speak Parseltongue. (HPCS: URL).

(47) The huge Slytherin serpent vanished and a towering Gryffindor lion took
its place (HPPS, URL).

Takox y TBOpi € BeMMYE3HUI 3Miii Bacuilick, 110 acoIitoeThest 31 CMEPTIO Ta
xaxoM. B €runri Bacuiick cumBotizyBaB Takuil Tpix K XTHBICTB. Y (heHET3IHHOMY
ceiti JIx. Poymiur Bacwiick — 1€ BenMMuYe3Hui 3MIH, SKHH 3a JIEreHgaMu
BIJIYIUTIOETBCSI 3 KYpSYOTO SIHIST BHCA/DKEHE ka0oro. BiH BHKIIMKae HEWMOBIPHHIA
*ax | BouBae ymme norysiaom [76: URL]. 3 npuknany 83 (muB. domaTok b) 6aunmo,
10 BEIWYe3HUi 3Mild Bacuiick xapakTepus3yeTbCs TaKMMH HOMIHAIISIMHU, SK-OT:
NPUKMETHUK 3 HETATUBHOIO KOHOTatliero fearsome ta imennuku beasts and monsters,
10 TAaKOXX MalTh HEraTMBHY CEMaHTHKY (3BIp, MOHCTp). Bacuiick BBakaeThCs

Koposjem Bcix 3miiB — known also as the King of Serpents, to6to BiH

HaflcMEPTOHOCHIIIHIT | HaifmiAcTyNHImMIA cepex Beix 3miiB. Moro Meroam BOMBCTBA
Ha3BuuaitHo xutpi Its methods of killing are most wondrous. Ilpo e moxhHa
ckasartu 3 HactynmHoro Bupasy: the Basilisk has a murderous stare, sikuii 1eMOHCTpYE
Jye He3BUYalHUil croci0 SKUM [EH KOpoJib 3MITB BOMBA€E CBOKO YKEPTBY (JIMIIE
norisgom). Moro Gositeest Bel inmi ictoTy, Hanpuknax, naByku: Spiders flee before
the Basilisk.

VY (¢denTesiiiHux TEKCTaX MOYKHA 3HAWTH PIZHOMAHITHMX MaridHux ICTOT 3
jerenj Ta ka3ok. Cepea TUX CTBOPIHb, 10 CHMBOJII3YIOTh Ta YOCOOJIIOIOTH 3J10 B IIii
poOori BusiBiieHo HactymHi: goblins, trolls, orcs, pixies, Gollum.

VY ka3zkax Ta IcTopisix roOJIiHE 3aBXKIU 3000paXKYIOTHCS SIK MAJIEHBKI, TpyOIl Ta

UKl CTBOPIHHS, IO KUBYTh MIMOOKO B TMEUYEpax, MPHUCIYXKYIOTh 371y Ta JAIITYIOTh
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muxi miaam [77: URL]. Tak camo i y tBOpi TonkiHa TOONIHH CHMBOII3YIOTH
KOPCTOKICTH | XuTpicTh. BoHU mayxe HeHacuTHI | inaTh yce, mo cxomth (eat horses
and ponies and donkeys; they are always hungry). HeraruBua xapakTepucTHKa
roOJIIHIB OCIIOBIIOEThCS TMPSIMEMU HOMIHAIISIMU: TIPUKMETHHKH Fough, horrible,
stony 3 HEraTHMBHOIO KOHOTAII€X0 | MPUCIIBHUK Very, SKAW ITIJCHII0E 3HAYEHHS
npukMeTHHKIB (nuB. Jlogatok b, mpuknamu 56, 57).

Tposi k OEpyThb CBOE KOPIHHS 3 TE€pMaHO-HOPBE3bKOi Midoiorii, me ix
OIUCYIOTh SIK Ha/I3BHUANHHO MOTBOPHHMX BEJIETHIB 3 BEJIMYE3HOKO CHJIOKO, aJieé AYPHHUX.
Tpomni )XKUBYTh y MeuYepax I MEPETBOPIOIOTHCS Ha KaMiHb BiJl COHSYHOTO CBiTia [/7:
URL]. ¥V tBopax [Ix. Tonkina i . PoyaiHr Tpomi JE€MOHCTPYIOThCS SK 3JI00HI,
OypHI HEHaXepH, Kl InaTh BCIiX miapsa. Bonum nedyemHui | cBapimBi, 1[0 MOXKHA
00aYNTH B HACTYITHOMY IIPHKIAII:

(53) William choked. Shut yer mouth! he said as soon as he could. Yer can’t

expect folk to stop here for ever just to be et by you and Bert. You 've et a village and

a half between yer, since we come down from the mountains (TH, URL).

Mu BigMigaeMo, 110 TPOJIl YacTO CBAPATHCS MIX COOOIO | BXKMBAIOTH JIAMIUBI
clioBa (JIEKCHKY HU3bKOro cThimo) Shut yer mouth. A Bupas You 've et a village, mo
CKJIaJIa€ThCS 3 CMUCIIOBOTO jlecioBa B Present Perfect | Harosomye Ha pesynbraTi aii
(Tpoai inu Jroaei Bxke MOoBruid yac) Ta MetoHIMil a Village, mo no3Hayae >xuTeniB
cema, skux Tpoii 3'inu. JliHrBicTMYHI 3acoOu y 1bOMYy BHpasi peani3yrTh
HEHACUTHICTD | )KOPCTOKICTh Mi(ho3HAKA TPOJIb.

[Ile omHuMH ICTOTaMU TPUCITY)KHHKAMH 3Jla € OpKU. XodYa OpKIB 4acTo
MOPIBHIOIOTH | HABITh ITUIYTAalOTh 3 TOOJIIHAMHM YU TPOJISIMHU, CaMa JIEKCHYHA OMHHIIS
orC Mae 1ikaBe erumoJioriyne 3HadenHs. Opk abo Opkyc Bij JaTuHCbKOro Orcus B
pUMCBKIiit Midosorii 603kecTBo cMepTi, a Takoxk 1apcTBo MeptBux [77: URL]. Tomy 3
camol Ha3BH MOXKHA 3PO3yMITH, 10 OPKH CHMBOJI3YI0Th cMepTh. Y ToukiHa IcCHYye
JIeKiIbKa BHJIB OPKIB: BiJ TYMOTOJOBUX Ta MEP3EHHUX JO XUTPUX Ta BIpaBHUX (No
longer dull-witted, but cunning). Onnak ix ycix 00’ e€qHye Oa)KaHHS CIIY>)KUTH 371y Ta

BOMBATH BCIX, XTO TpAalUThCS HA NUBIXY. BOHH >KOPCTOKI conmaTv 3ia, SKUX
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CTBOPHJIM JIsl BIMHM Ta JManu iM JKaxJIMBY 30pOI0 Ui 3HUINEHHS BCIX THX, XTO iM
npotuctoitk (armed with dreadful weapons) (mus. Jlogarok b, mpukian 76).
(76) Orcs were multiplying again in the mountains. Trolls were abroad, no

longer dull-witted, but cunning and armed with dreadful weapons (TFTR, URL).

ITikci abo enbdu BHEpIIE 3raayloThCsA B aHIIIHCHKOMY (OJBKIOpI | YacTo
300paXyIOThCS SIK MaJeHbKI, KOJBbOPOBI ICTOTH 3 KpwiaMd. BoHM r00JSTH
OEMIKETYBATH Ta 3HYIIATHCS 3 JIFOJEH | TBapWH, 9acTO O€3XKaIbHI | 3UMHSIOTH Xa0C
[77: URL]. ¥ denresiiinomy cBiti [Ix. Poyiinr mikcl (enb¢u), mycToT/IMBI MajJeHbKI
CTBOPIHHS, BUYMHSIOTH CHPAXHE TEKJIO | HUIIATh BCE, MO Oavarh | J0 YOro
TOpKaroThesl. BoHu — 11e cumBon 6e3unHCTBa | Xaocy (nuB. Jogarok b, npukian 100).

3 npuknany (100 mus. JJomatok B) po3ymiemo, 0 kaxJIMBUN XapakTep mikci
OCJIOBJIIOETBCS 32 JOMOMOTOI0 HACTYNMHOi HOMIHamii: mpemukatuB It was

pandemonium, 110 BKa3ye Ha XaocC, AKUH BUMHSIOTH MIKCI (TYT XaoC MPUPIBHIOETHCS

no nekina). [likcl Hag3BUUaiiHO MIBHIKI | TOPIBHIOIOTHCS 3 pakeramu Pixies shot in
every direction like rockets. Bci ixHi ali OMUCYIOTBCS CMHUCIIOBUMH JI€CIIOBAMU 3
IMEHHUKAMH | MalOTh HETaTHBHY KOHOTAIIf0 (pBaTH, KUIATH, IIMaTyBaTH) proceeded
to wreck the classroom, shredded books and papers, tore pictures grabbed bags and
books and threw them.

Cepen JIEKCMYHHX OJMHHIlb, IO SICKPaBO pPeai3yioTh | XapaKTEpU3yIOTh
00pasu 371a y (PEHTE3IHHNX TEKCTax BUSIBJIEHO 0arato MPUKMETHHMKIB 3 HETaTHBHOIO
KOHOTAIII €10, SIKI MOYKHA PO3MOAIIUTH 38 HACTYITHUMHU TPYyIaMu:

o [IpUKMETHHMKH, IIO IMO3HAYAIOTh HEMPHUEMHMN 30BHIIIHIA Burmsg: dirty,
untidy, horrible, loathsome, nasty, lumpy, livid, mad, mossy, fat, deadly, fearsome,
dull. (IuB. Homarok b, mpukiaz 81 Ta inmi).

o [IpukMETHHMKH, IO MMO3HA4alTh po3ymoBi 3aionocti: dull, dull-witted,
cunning (dus. Jonatok b, mpuknazn 91 ta iummi).

e [IpUKMETHHMKH, IO II03HAYAIOTh HETaTUBHI XapaKTEPUCTHKH 00pasy:
dreadful, angry, wicked, cowardly, cruel, wily, suspicious-looking, terrible, cold,

sarcastic, disliked, rude,murderous, fatal (JIus. logarok b, npuxman 71 Ta inmi).
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Jlnst peanizanii cHMBOJII3MY 3714 BUKOPUCTOBYIOTH caM€ TEMHI, 4opHI |1 cipi
KOJIbOPH:

(94) The man who followed could only be Draco’s father. He had the same
pale, pointed face and identical cold, gray eyes. Mr. Malfoy crossed the shop, looking
lazily at the items on display, and rang a bell on the counter before turning to his son
and saying, Touch nothing, Draco (HPCS, URL).

Ockinbku cipuii Koylip OJHOYACHO MICTHTH y coOl Olmmii |1 4opHWA |
3HAXOAMTHCSA HA KOPJIOHI MK IBOMa aHTarOHIYHUMHU KOJIbOPAMH, CIpHi € CHMBOJIOM
CaMOTHOCTI, Aemnpecii, Bromu, crpaxy | xomoxy [77: URL]. Tomy 3 mboro mpukiagy
cipi oui Ta Omige oOaMYYS acoIilOeThCS 31 370M | 4YEpe3 IEe MEPCOHaXK
XapaKTEPU3YETHCS SIK 3JIMH | HEMHJIOCEPTHUH.

Po3rnsHyBIIM TPUKMETHUKH 3 HETaTUBHOI KOHOTAIIE0 JONIIEHO Oyne
nijpaxyBaTH 4YacTOTy iX BXKMBaHHS Yy TMpoaHaimizoBaHux 50 mpukiIagax Ha
MO3HAYEHHs CUMBOITI3MY 371a (uB. Jlogatok b):

o [IpUKMETHHKH, 10 I[I03HAYAIOTh HENPHEMHHMHA  30BHIIMIHIA  BHIJISI
BUKOPUCTOBYIOThCS y 12 3 50 npuknagax.

o [IpUKMETHHKH, [0 TIO3HAYAIOTh PO3yMoBI 30iaHOCTI — 3 3 50.

o [IpUKMETHHKH, 1[0 TIO3HAYAIOTH 3J11 XapaKTePUCTUKU 00pazy — 19 3 50.

o [IpUKMETHHKH, 1[0 TIO3HAYAIOTH TEMHI KOIbOpH — 5 3 50.

Takox y Bemukiid KITBKOCTI MPHUKIAAIB CHMBOJIYHICTH 371a pPEai3yeThCs
3aBJIKH BHUKOPUCTAHHIO AIECIIB, 110 MO3HAYAIOTH 3711 BUMHKH | Hamipu. Cepen Takux
nlecmiB, MO XapaKTEPHU3YIOTh TEPCOHaX 3 HEraTHMBHOI CTOPOHHM, a IXHI 1ii
KaxJIMBMMHU | 3JIMMH, MOXHa Ha3Batu HactymHi (muB. Jlomatok B): to destroy, to
carry away, to roast, to eat, to mince, to squash, to slash, to beat, to bite, to gnash, to
kill, to slaughter, etc. Hanpuknan, y ¢parmenti 59 (auB. Jomatok b) Bukopuctasi
CMHCJIOBI Jl€cioBa 3 HEraTHBHOI KOHOTamiero (BOWTH, KycaTH, OHWTH), SKI
BXKHBAIOThCS Y HAKa30BOMY CroOcoO0l. 3a MOMOMOrorw nux nieciiB 0adumo, 1o I

ICTOTH KOPCTOKI | MatOTh TIOTaH| HaMIpH.
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(86) No, no, no. | tried to kill you. Your friend Miss Granger accidentally
knocked me over as she rushed to set fire to Snape at that Quidditch match (HPCS,
URL).

B upomy mnpuknmaml 3m  Hamipuy TEpPCOHAaKa  OCITIOBIIOIOTBCS — YEpe3
BUKOPHCTaHHs cMHcIIoBoro piecinoBa tried Tta indinituBa to kill 3 neraruBHOIO
KOHOTaIIl€l0 (BOUTH).

Cepen npoananizoBanux 50 npukiagax 3 GEHTE3IHWHUX TEKCTIB Ha TTO3HAYEHHS
cumBonizmy 3nma (nuB. Jlogatrok bB) Oyma BuHKOpHCTaHa HAacTylmHA KIIBKICTD
JEKCUIHHUX OJTUHUIIb:

Tabanis 2.2

Jlexcuunl 3acobu eupasicenns cumeonizmy 3na y penmesiinux mexkcmax

JlexkcuuHi 3acoou KinabkicTn
IMeHHUKH 53
[IpUKMETHUKH 60
JliecoBa 17

Jlns  peamizanii cuMBoONi3My 3712 Oyina BUKOPUCTaHA BEJHMKA KUIBKICTh
NPUKMETHUKIB 3 HEraTHBHOK KOHOTAI[lEf0 Ta IMEHHHUKIB (3 HETaTUBHOIO

CEMaHTHKOIO), 1110 BEPOATI3yI0Th CHMBOJII3M 3J1a.

2.2. MparmacTuaictuuni 3acodomn cumpodaizauii JOBPA i1 3JIA B cyuyacHux

aHrlicCbKOMOBHUX (PEHTE3IIHHUX TEKCTAX

2.2.1. CumoJizanis JOBPA B anriiiicbkoMoBHHX (GEHTE3IHHUX TEKCTAX
y mnparMacTuiaicTHYHOMY BHCBITIEHHI. CuMmBoiiyHICTH J00pa |1 3712 B
AHTTIACHKOMOBHUX ~ (DEHTE3IMHUX TEKCTaX peai3yeThCsl HE JIMIIE JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHHUMH, & TAKOXK JIEKCUKO-CTHIICTUYUMHU | ParMacTUIICTAYHIUMH 3aCO0aMHU.
3aBIsAKA BUKOPHCTAHHIO CTHJICTHYHHX 3ac00IB 0Opasu j00pa i 31a y GpeHTesiiHux
TEKCTaxX BEpOai3yeThCsl MParMaTUUHUIA MOTEHIIaN TEKCTy opurinany. Hampukmnan,
BXKUBaHHs €iTETIB, MeTaop UM MOPIBHAHB SKICHO OKPECIIOIOTH CHMBOJIM J00pa i

37a | CHpaBIIAIOTh NMEBHUM INparMaTWYHWA BIUIMB HA YWTATIB (BHKJIMKAIOThH ITEBHI
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MOYYTTS, EMOIII1, CIIOHYKAIOTh 10 MEBHUX jlif). CTuiticTHaHI 3ac00M KOPETIOITH 13
3a[yMOM aBTOpa TBOpY, IMIUTIKYIOTh 3aKJIaJ€HI HUM TIPUXOBaHI CMHCITH |
3AIMCHIOIOTh  BIAMOBIAHMI  NEPJOKYTHBHMW 4YM  IJOKYTUBHUH  €(QeKT Ha
yrtavya/IHTEpIpeTaTOpa/MepeKiaaaya.

Cepen mpoaHaii30BaHUX MPHUKIAAIB y (EHTE3IHHMX TEKCTax € BEJIHMKa
KIIBKICTh EMITETIB, IO XapaKTepu3yloTh oOpa3u moOpa. Halisckpasimi 3 Hux
HactymHl: remarkable daughter, marvelous things, beady black eyes, wonderful
plumage, faithful pets, fascinating creatures, good friendly birds, etc.

(3) A sky-blue one with a long silver tassel. This last belonged to Thorin, an
enormously important dwarf, in fact no other than the great Thorin Oakenshield
himself (TH, URL).

(28) The Wood-elves have him in prison, but they treat him with such kindness
as they can find in their wise hearts (TH, URL).

Y HaBeIPHMX NPHUKIAAAX EKCIPECHBHA OIlIHKA IEPCOHAXKIB BUPAKAETHCS
aBTOPOM 3a JIOTIOMOTOIO EMITETIB, sKi BEpOAIi3yI0Th aBTOPChKI EKCITPECUBHU | TaKUM
YUHOM aBTOP amelltoe JI0 eMOIIMHOTO CTaHy YuTaya, SIKUH OTOTOXKHIOE Il 00pasu 3
n00poM. |HIMUMHU clioBaMH, EIMITETH € CTWIICTHYHHUMH 3aco0aMH, SKHMH aBTOD
BUpaXKa€e CBIN EMOIIHHMIA | ICMXOJOTIYHUI CTaH | Mepeiae HOro YuTadam.

Kpim Toro, mns peanizarii cuMBoJIi3My 100pa y MpOaHATI30BaHUX TEKCTax
BUKOPUCTOBYIOThCSI Takok mopiBasHHsA [49: URL]. Ilei crunictuynmii 3acio
JI0TIOMarae TOpPIBHIOBATH MMEPCOHAXIB 3 oOpasamMu Ta CUMBOJaMH J00pa. Bin
peaitizyeTbes 3aBisku yacTkam as abo like. B npuknani 39 (quB. JJonatok A) MokHa
NPOCTEXUTH SK TIOPIBHSHHS aKTyaji3ylOTh EKCIpEecuBHI IHTEHIi, a oTKe
CTpaBJISAIOTh EMOIiiHUN mnparmMatnuHuii edexkr Ha uyurauis. OOpa3 Enponma
CUMBOJII3Y€E J0OPOro, CHIBLHOrO | MyAporo npaBuTess. Hanpukian, mopiBHSHHS aS
strong as a Warrior, as wise aS a wizard nemonctpye, mo nepconax (Enponm) €
CWJIBHUM SIK BOTH | MyJapuM sk dapiBHHK. ToOTO 4Y€pe3 TMOpIBHSHHS aBTOp Hajae
eKCTIIPECUBHY OIlHKA YECHOTaM MEPCOHaXka: OJIaropoJCTBO, Kpaca, MYAPICTh,
n00poTa Ta MOBAKHICTh, | TAKUM YHHOM 3BEPTAETHCS JIO EMOIlIH Ta TICHUXOJIOTIYHOTO

crany uuTauiB. [TOpIBHSHHS, CTPYKTypHUMH CKIAQJIHUKAMU SKUX € IMEHHUKU |
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NPUKMETHUKKA 3 TIO3MTUBHOIO KOHOTAIll€l0, [al0Th YWTa4yaM MIATPYHTS IS
CIPUIHATTA IEPCOHaka 3 IMMO3UTHBHOIO OOKy. A BHKOPHUCTAaHHS JEKIIBKOX
HOpIBHAHb B OJHOMY (parMeHTI II€ CHIBHINIE MIACUIIOE M[EH eMOLIHHMIA
nparMaTHYHUAN E(DEKT.

Hasenemo 1me nexiabka NOPHUKIAAIB 3 BHKOPHUCTAHHSM IOPIBHSIHHS IS
peanizarii ciMBOJII3MY J100pa:

(36) Harry — you're a great wizard, you know. I'm not as good as you, said

Harry, very embarrassed, as she let go of him. Me! said Hermione. Books! 4And
cleverness! There are more important things — friendship and bravery and -- oh
Harry — be careful! (HPPS, URL).

3 mporo mnpukiamxy 6auuMo, M0 3a JOMOMOTOI0 MOPIBHSHHS TOJOBHHUMA Tepoi
TBOpY J. PoyniHT onucye cBOrO MOJpyTy SIK Iy>KE XOPOIIy | 4yIOBYy YakiIyHKy. Ha
ii cioBa mpo Te, 1o BiH BenMKHi yakiayH (You're a great wizard), Iappl nopiBHIO€e

ce0e 3 HeIo | CTBEeP/IKYE, 1110 BOHA BCE XK Kparie 3a Hboro (I'm not as good as you). 3

OOKy MparMacTHJIICTUKKA 1€ TIOPIHAHHS BHpakae OakaHHS aBTOpa 3aleBHUTH
4uTauiB, 10 NMEpcoHaxk ['epmioHn Bupaxae m00po. ToOTO penmpe3eHTaTUB aBTOPA,
NPEJICTaBIEHHI 32 JOTIOMOTOK0 TIOPIBHSHHSI, HECE PENPE3EHTATUBHY | EKCIIPECUBHY
iHpopMmarliito. BUKOpHUCTOBYIOUM TMOPIBHSHHSA aBTOP 3aBips€ 4YuTa4diB B A00pii
npupozl mux nepcoHaxiB. BiIH koHCTaTye mparMaTuyHO BaX/IMBY IHopMariiio |
TaKOXX MEepeaae EMOIAHUIA CTaH TepOiB TBOPY, BUKJIMKAOUN Y YATa4a BiIMOBITHUIA
emoriiiHuii  epexkT 1 po3yMmiHHS BaxkauBocTl i€l IHdopMamii s CKIagaHHS
NO3UTHUBHOI KapTHHU 00pa3iB mepcoHaxis (IHpopMarliitHuii nparMaTnIHUN eQEKT).
Y mnpuknani 31 (muB. Jlomatok A) TOpIBHSHHS pEaNi3yeTbCs TaKUMHU
HOMIHAIIIMH: IPUKMETHHUKH 3 MO3UTHBHOIO KOHOTAaIIl€to Nice, young, imenHuk hobbit
(o Tmo3Havae MaJeHbKOro, jJo0poro |1 cmokiiHoro »xutens Illupy), mMomganbHe
niecinoBo Could, cmuciose aiecimoBo Ta iH(IHITHB WiSh to meet. 3 1boro dparmenty
0a4yrMo, 1110 EKCIIPECUB aBTOpPa BEPOAI3y€eThCS OPIBHAHHSIM | CIIpaBIIsie eMOIIHHMIA
nparMaTiyHuid epexkT Ha uyuTada. ABTOp Xapaktepusye Ppogo sk AyKE MUIOTO

rooira.
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Jly’ke 1iKaBUMH Ta SICKPaBUMH CTHJICTHYHHUMH 3ac00amH, 10 BEPOATI3yIOTh
no6po, € metadopu. Meradhopu MaroTh MPUXOBAHE, TIEPEHOCHE 3HAYEHHS Ta JOCHUTH
SKICHO peaji3yloTh CHMBOJI3M J100pa, SKHi 3aKiIaga€ aBTOp TBOPY, 100 CTBOPUTH
BiIOBI THMI TparmMaTuaHui eext. Hagamo HacTymHui npukiang metadopu:

(10) The elvish folk were passing bowls from hand to hand and across the fires,
and some were harping and many were singing. Their gloaming hair was twined with
flowers; green and white gems glinted on their collars and their belts; and their faces
and their songs were filled with mirth (TH, URL).

Meradopa y 1bOMY NpHUKIAAl BUPAXKAETHCS 3a JOMOMOTOI0 HACTYITHUX
HOMIHAII: IMeHHMKHM faCes, Songs, cMHUCIIOBE mdiecoBO B MAacMBHOMY CTaHI |
npuiimenauk were filled with ta imenauk mirth, mo Mae MO3UTHBHY CEMAaHTHKY,
no3Havae paaicTh | Becenomml. 3aBasgku Iii Meradopl aBTOp PENPE3EHTYE CBOE
OaxkaHHs onucaTH €1b(IB SIK MO3UTHUBHHUX MEPCOHAXIB, IO JIIOOJIATH My3UKY, a IXHI
oOnmuys | micHI HamoBHEHI paxicTio | Becemomamu. MeTadopa amnemoe 10
TICHIXOJIOTIYHOTO CTaHy YUTA4iB | PEMPE3EHTYE EMOIIHHO BaXUIMBY IH(QOpMAIIitO mpo
o0Opa3 nepcoHaxa.

Meradopa y mpukiani 15 (muB. Homatok A) OCHOBIIOIOTBCS Yy TEKCTI 3a
normomororo iMenHukiB  hobbit, courage and resource Ta npUKMETHHKA 3
npuiimenaukoM full of. Imennuku y ckinani Metadopu MarOTh MO3UTHBHY CEMAHTHKY:
ro0IT — 1€ MaJeHbKUI, MUpHUH | criokiiHmid xutens Llupy; Courage and resource
O3HAYarTh CMIJMBICTh | BUHAXIAIUBICTh, IO € JOCHUTh BArOMUMH YECHOTAMH JIs
MaJIEHbKHUX ICTOT sIK TOOIT.

Tomy 3a momomoror Meradop rodIiT XapaKTepU3YEThCS SIK MEPCOHAXK, IO
CIMIOBHEHMIA BifBaru, BUHaXiummBocTi | ynadi. 3aBasku Meradopam aBTOp MOJAE CBOI
penpeseHTaTuBHI | excnpecuBHI IHTEHHIT sSKi TMEepenarTh YUTayaM MpParMaTU4YHO
BOXIUBY IHPOPMAILI0 MPO MEpPCOHaKa, HOro ICHUXOJOTIYHUM TOPTPET, a TaKOXK
emoIlii (3a 3alyMoM aBTOpa), siki ioro oOpa3 Mae BuKiIakatu. Tox yutay 0A4uTh, 110
enb(hu — 116 qo0puil, KpacuBUil | CIOBHEHUH BECEJIONIIB HApO, a rodiTu — xopoopi,

BUHaXIUMBI | APYX)HI IEpCOHAXI.
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Kpim puc 30BHITIHOCTI, XapakTepy | iX BUMHKIB, XapaKTEPUCTHUKOIO JTOOPUX
NEPCOHAXIB MOXYTh OyTH I1XHI JyMKH | CJIOBa, IO BOHHM B)KHBAIOTH KOJIA
CHIJIKYIOTBCSI 3 IHIIUMU | SIKI HECYTh PENpe3eHTaTUBHY IHPOpMaIlio. 3a TOIMOMOTr0o0
IIUX 3acCO0IB JOCSATAEThCS BIINMOBIIHHUN TparMaTUYHHA €QeKT, SKUW BiamoBigae
3aJyMy aBTOpa.

(32) My mom. | told her you didn't expect any presents and -- oh, no, he

groaned, she's made you a Weasley sweater. Harry had torn open the parcel to find a

thick, hand-knitted sweater in emerald green and a large box of homemade fudge.
That's really nice of her, said Harry, trying the fudge, which was very tasty (HPPS,
URL).

Hanpuknan, y tBopi k. Poymiar mama Pona Bizni (omgHOro 3 rojioBHHX
T'epoiB) ONMUCYETHCS SK JT0Opa | TYpOOTIIMBA JKIHKA, 10 XBHITIOETHCS 32 BCIX OJIM3BKUX
moneit. Ii Typ6ota y TBOpi 0ocloBmIOeTHCA y HacTynmHOMY BHCIIOBi She's made you a
Weasley sweater, sikuii iokasye, o BOHa HEMOKOIThCs 3a ['appl Tomy 3poOuia s
HBOTO CBEpPT, sikuii poouth cBoiM aitam (Weasley sweater). Ilum >xecTtoM BoHA
nokasye, 1o HiKIyeTbes mpo [appl Tak camo, siK | mpo cBOIX miTel. Y CBOO Yepry,
["appi myxe paguii TakoMy MogapyHKy | BBakae 11 muoro | go6poro (That's really
nice of her).

Konu BOHa CHIJKyeThCS 3 IHIIMMHU MEPCOHA)KaMH, TO MijaOupae jackaBl Ta
TaKTOBHI clioBa | 3BepTaHHs (dear — MECTIMBE 3BEPTaHHS), IO XapaKTepHI 11 00pa3y
100poi, TypOoTnBoi Marepi. OTke, 0ayrMMo, 1O TAaKUM YHHOM aBTOP BEpOaiizye
CBOIi perpe3eHTaTHUBHI IHTEHIIIT 32 JOMOMOTOI0 JIEKCUKHU 3 MO3UTHBHOK KOHOTAIIIET0,
nepesae BaXJIMBY IH(GOpMAII0 MpO MEepCcoHaka | TaKMM YHUHOM 3aBipsi€ YMTaTa y
HOro rapHuX SIKOCTSX | BYMHKAX.

TypOotnuBicTh i€l )IHKH aKkTyani3yeTbesi y HacTynmHoro Bupasi: | have been
worried about you, sikuii BepOaiizyeTbcsi CMUCIOBUM fiecioBoM y Present Perfect.
[1s gacoBa (opma mokasye, 1O BOHA TPUBAIMK Yac XBHJIKOBAIACS 3a TOJOBHOTO
reposi OCKUIbKH TypOyeTbess mpo Horo xutta (muB. Jomatok b, npukmamg 41).
baurmo, 110 3a JOMOMOT0I0 CMHCIIOBOTO JII€CIIOBA aBTOP AIENIOE 0 PO3YMY YHUTAUIB,

100 3MYCHUTH IX PO3IIIAAaTH MEPCOHAXA Y TO3UTHBHOMY KITHOUI.
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Taomurg 2.3
Cmunicmuunl 3acobu supasicenns cumeonizmy /fobpa y npazmamuyrHomy

suceimaenni

CtuaicTudi 3acoou KiabkicTh IIparmaTuyHumii epexr
Eniteru 24 emonliHui (EKCIpecrBH)
Metadopu 5 eMOILIIHHHIA,
IHpopMariitHui
(penpe3eHTaTUBH)
[TopiBHSHHS 10 eMOLIHHIA,
TICUXOJIOT I YHHN

2.2.2. CumBoJizanis 3JIA B aHrJiiicbkoMOBHMX (PEHTE3IMHHUX TEKCTAX y
nparMacTujicTudHoMy BHcBITIeHHI. CuMBoimizamis 3ma y mpoaHaTi30BaHUX
NpUKIaaax BiIOYBaeThcs 3a JOMOMOTOK) TaKUX MPAarMacTHIICTUYHHX 3aco0iB, sK
emiteTn, Metadopu | mopiBHSHHA. Iy XapaKTEPUCTUKU HETaTHMBHOTO IMEPCOHAXA
HailepEeKTUBHIMMMH  CTHJICTHYHMUMH 3aco0aMH € EemiTeTH 3 HETaTUBHOIO
koHoTariero: wiched and wily heart, dreadful language, cruel things, dreadful
weapons, cold sharp voice, etc. 1{i 3acoOu BHKOPHUCTOBYIOTBHCS JJIsi BHUPAKEHHS
EKCIPECUBHOI OIIHKHM aBTOpa | CTBOPEHHSI EMOLIWHOTO MParMaTHYHOro eQEKTy IS
yuTaviB. ENITETH HArogomyt0Th Ha JTUXIH IPUPOII TIEPCOHAXKIB | 3aMEBHSIOTH YMTAYA
cripuiiMarty 1l 00pas3u B HEraTUBHOMY Kitoul (nuB. logarok b, mpuknamu 69, 63, 81
Ta iHl).

(81) It was a horrible sight. Twelve feet tall, its skin was a dull, granite gray,

its great lumpy body like a boulder with its small bald head perched on top like a

coconut. It had short legs thick as tree trunks with flat, horny feet. The smell coming
from it was incredible. (HPPS, URL).

VY nonepenusomy (81) ¢parmeHTi mpolmocTpoBaHa HEMPHEMHA 30BHINIHICTD
TPOJS 3a JOMOMOTOK pI3HHX CTHIiCTHYHMX 3aco0iB. Hanpuxman, emiteru dull,

granite gray skin, lumpy body, tiny mind BepOani3yroTh E€KCIPECHBHY IHTEHI[IO

aBTOpA II0JI0 HEMPUEMHOTO | HE3rpaOHOTrO 30BHINIHBOTO BUTILSILY TPOJs. ToMy Mu
CIIOCTEpITaEMO SIK 3a JIOTMIOMOTOI0 TaKWX NParMacTWIICTUYHUX 3aco0iB, SK-OT

emniTeTH, aBTOp alejioe J0 EMOIIHHOrO CTaHy YuTadiB | 3MYIIyIO€ iX CIpUAMAaTH
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Tpous sk 31y icroty. Ilopisasaus lumpy body like a boulder, small bald head like a
coconut, short legs thick as tree trunks, ne timo Tposs MOPIBHIOETHCS 3 BEITUYE3HHM
BAJIyHOM, MaJIEHbKa TOJIOBA CX0XKa Ha KOKOC (HEKpacHBa I MOPOIKHS), IIKPECIIOE TE,
110 TPOJIb JIyPHE CTBOPIHHS, HOTO MaJIEHBbKI, TOBCTI HOI'M CXO0XI Ha CTOBOYpPH JIEPEB.
3aBIAKMA TOPIBHSAHHIM aBTOp TEpEJAae PENpe3eHTATUBHY | EKCIPECcHBHY IHTEHIT |
Hajae 4uTady/IHTEpHEepeTaTopy/lepeKaasayy BaroMe iHdopMmaliiine | emoriiiae
niATPYHTSA yocoOroBaTd oOpa3 TpoJis 3 CHMBOJIOM 37a. 3 npukiany 90 (ams.
Honarok b) Gauumo, mo meradopa BepOaizye pernpe3eHTaTUBHY | EKCIIPECHBHY
IHTEHINIT0 aBTOpa. Meradopa mae B cBoemy ckiani nmpukmetnuk full Ta imenauku 3
HEraTuBHOIO cemaHTHkow hatred, greed, and ambition (uenaBuctp, 37100a |
YECTOJI00CTBO) JEMOHCTPYE, 110 MEPCOHAXK CIIOBHEHUH 3JIUX SIKOCTEH, a TOMY Ma€
HEeoOpi Hamipu. BukopucTtanHs METagopH y MparMacTUIiCTHIHOMY KITFO4Yl CTBOPIOE
eMoIiiiHui eeKT Ha ayAUTOPIO ANETOIYH JI0 11 ICMXOJOTIYHOTO CTaHy Ta eMOITIi.
A ochb pernpesenTaTiBHa IHGoOpMaris, M0 mojgaHa aBTOpoM y Metadopi, excIuiikye
JIUXY TIPUPOTY TIEPCOHAKA 3BEPTAIOUHUCH JI0 PO3YMY IHTEPIPETATOPa/YMTAYA.

Ille omuuM BuaoM Metadopu € mEpcoHidikalls, MO Haaae HEKUBUM
NpeIMeTaM XapaKTEPUCTHK KHUBHX. Tak, Hanpukian, Mopaopy (Micie ae nepedysae
ronoBuuii  antaronict tBopy Jk. TomkiHa) a00 MEPCTHIO  HATAIOTHCS
XapaKTEPUCTHKH KUBUX MEPCOHAXIB. BoHM Hau€ MarHiTH MPUTATYIOTH BCIO HEUUCTh
JUIS CBOrO MOBEIUTENss TeMpsiBu abu 3aBOJIOAITH BCIM CBITOM | 3aJUTH HOTO
niTHMOIO:

(80) Mordor draws all wicked things, and the Dark Power was bending all its

will_to gather them there. The Ring of the Enemy would leave its mark, too, leave him
open to the summons (TFTR, URL).

3 mpOro MpUKIaAy 0auumo, IO 37a mpupojga Mopraopa peanizyeThecsi 4epes
metadopy draws all wicked things. Bona ckiagaeTscsi 31 CMHUCIIOBOIO Ji€CoBa
draws, npuKMETHMKa 3 HEraTMBHOIO KoHoTamiero Wwicked Ta wmeroHiMmii, 1m0
BUPAXKAETHCS Yepe3 iMeHHuK things i mo3Hayae cTBOPIHB Ta ICTOT 31 37IMMU HAMIpaMH.

TakuMm yuHOM MU 0a4MMO, IO aBTOP peajli3yBaB CBOIO PEIPE3EHTATHBHY Ta

eKCIIPECUBHY IHTEHIIIT, fKa moJisirae y 3000pak€Hi Mopaopy SK MPUCTAHUIIE IS
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BCIX 31HMX CTBOpIHB (BIH mpuTsirye ix g0 ce6e). OTke, 3 TOYKH 30py
ParMacTHIIICTUKH IIsI METadopa ameiroe 10 Po3yMy | EMOIiif YuTadiB CTBOPIOIOYH
emouiiHuid Ta IHGopMaliiHui eQpEeKT Ha YMTadiB, CIOHYKAIOYH IiX pO3IIIAAaTH
Mopnop, sk xaxymBe, tuxe micie (muB. Jlomarok b, npukian 78).

[Tepcrensb, y cBOIO 4epry, € apTedakToM 3J1a, aJDKE 3aBISIKH HOMY TOJOBHUUN
aHTaroHICT HaOyBa€e BEJMKOI CHJIH, 100 371aMaTh Oy/b-sIKUil OITip | BKPUTH BECH CBIT
niTeMoro. Ll meradopa ckimamaerbcs 31 CMHUCIOBOTO JiecioBa CoVer pazoMm 3
npukMETHHKOM Ta MeToHiMiero all the lands (Bci skuteni mporo cBiTy), 110 MOKa3ye
HaMipu aHTAroHicTa 3aXONMUTH BECH CBIT Ta BCIX HOTO JKUTENIB | MOKPUTH 3HOBY
niteMoro (in a second darkness). IlpukmeTHuk SeCond HArojoIIye Ha TOMY, IIO
JMXOJIIN BXKE CIIPOMITCS BTIIUTH CBIW TJIaH OJTHOTO Pasy, a TENnep Oa)kae MOBTOPUTH
cipoOy. A imenHuk darkness mae HEraTMBHY CEMaHTHUKy | O3Ha4ae CMEpPTH |
nopoxkHeuy. Tox 1 Mertadopa mepemnae penpeseHTaTHBHY IHTEHIII0 aBTOpa
NIOKa3aTH 3]y CHITy NIEPCTHS | x| HaMipu aHTaronicra TBopy. Tum camum MeTadopa
CTBOpPIOE IH(OpMAIIHHII parMaTHYHUN EQEKT, SIKUi TOJsIrae y moJaHHl 4urayaM
BOXIUBOI  EeMoIiiiHo  3a0apBieHoi  iH(opmamii  mpo  aHTaroHicta. A
yuTay/IHTEPIPETATOP BXKE HA OCHOBI ITi€T iHpopMartlii hopMye y cBoiit ysBi 00pa3s, 1110
yOCOOJIIIO€ 3710, a MEPCTEHH ACOIIIOETHCSA 3 HEOE3MEUHOI0 30POE€I0 IS JOCATHEHHS
JIMXUX LIJIEH aHTaroHicra.

Cepen cTuiicTHYHMX 3acO0IB BHKOPHCTAHUX Yy TPOAHANI30BAaHMX TBOPAx
HOPIBHSHHS € JTOCHTh MPOAYKTUBHUM Ui cuMBoTi3anii 3ma. HeratusHi mepconaxi
HOPIBHIOIOTECS 3 ICTOTaTH, 3BIpSIM Ta CTBOPIHHSMH, IO CHMBOJI3YIOTH 3710 a00
B3araji 3 miTbMor0. TakMMM SIK HANpHUKIaa, 3Mis, BOBK. BBomdTbcs y TEKCT i
NOpIBHSAHHS 3a gomoMororo vactok aS 1 like JorigpHo Oyme HaBecTH AEKiibKa
TIPHUKIIAIIB:

(70) Girion Lord of Dale is dead, and | have eaten his people like a wolf

among sheep, and where are his sons’ sons that dare approach me? 1 kill where |
wish and none dare resist (TH, URL).

VY 1poMy NpUKIaal 3JTHA MEPCOHAXK ACOIIIOETHCS 3 BOBKOM, IO 3HAXOIAWTHCS

cepen oBe4yok. Bin BOMB OaraTo JItoJ€H Mpo IO TOBOPATH jlecioBa have eaten B
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Present Perfect (maromomrye, mo aist TpuBana JOBrUi yac | Mae SIBHUM pE3ynbTar) |
nieciioBo Kill, sixki maroTh HeraTMBHY KOHOTaIir0. Mu GaunMo, IO aBTOp BepoOatizye
PENpEe3eHTaTUBHY IHTEHIII0 YEpe3 BUKOPUCTAHHS MOPIBHSAHHSI, OCHOBHOKIO TEMOIO
SKOTO € airo3is Ha OIOMIiHY PUTYy PO BOBKa Ta BIBIO, | JI€CITIB 3 HETaTUBHOKO
KoHOTamiero. Y 1poMy (GparMeHTI Ha YdTadiB CIPABISETbCS  EMOI[IHHMIA
nparMaTHYHUN eQeKT 3a JOMOMOTOI0 MOPIBHIHHS, SIKE alejroe 10 eMOIliil yuTadis |
CIIOHYKa€ iX acoIllloBaTH TepcoHaxka 31 370M (y IbOMY BHIAIKy 3 BOBKOM, IO
CUMBOJTI3ye kaaiOHICTh | 1F0Th). Y mpuknanal 87 (muB. Jlomarok 87) 3a 1OMOMOIo0
NOPIBHSHHSI Ta OMUCY OTHIHOI 30BHIMIHOCTI MEPCOHAXX CXOXKHUU Ha 3BIpa, a caMe Ha
3Mmito (like a snake).

A OCKIJTbKH 3Misi CUMBOJII3IE CMEPTh, 31710, XaoC | 3pajy, To 00pa3 MepcoHaxa
peaiisye 3510, a 1€ MOPIBHSIHHS CIPABJIAE HETATUBHHUN NparMaTHYHUN EQEeKT Ha

YUTaviB | HABOJUTH 1X HA AYMKY, III0 IEPCOHAX JTUXUH | MIACTYITHHUN K 3Mil.

(60) He was Gollum — as dark as darkness, except for two big round pale eyes
in his thin face (TH, URL).

[Mepconax, skuit yocobOmoe 310 Gollum acormiroerbes 3 miTbMoro. Lls
XapaKTEPUCTHKA OCJOBIIOETHCS 3a JOIMOMOTOI0 TMOPIBHSHHS 3 BHKOPHCTAHHIM
NPUKMETHHKA Ha TIO3HAYEHHS KOJIbOPY (TEMHOTO KOJBOPY, 110 CUMBOJII3Ye 3110) dark
Ta IMEHHHKA 3 HETaTHBHOIO CéMaHTHKOIO darkness (mitbMa), 10 BUCTYIIAE CHMBOJIOM
31a, cMepti, mopoxkHeui [70]. 3aBasku 11bOMY MOPIBHSHHIO MU CIOCTEPITAEMO SIK
aBTOP akTyaji3ye cBo€ OaxkaHHs 3000pazutu nepcoHaxa (Gollum) myxe temuum I
JUXUAM, THM CaMHM, TIEPEJAe MCUXOJOTIYHUNA CTaH aBTOpa CTBOPIOIOYM EMOI[IHHUI
nparMaTuYHui eEKT A1 unTadiB. BoHM B CBOIO YEPTY, CIUPAIOYMCH HA TOPIBHSHHS
Ta IMIUTIKOBaHY B HbOMY HETATHBHY CEMAHTHUKY aCOIIFOIOTh MEPCOHAXK 31 37I0M.

Tabmuus 2.4
Cmunicmuynl 3acobu supadicents cumeonizmy 3na y npazmamuyHomy

sucgimaenni

Cruiicruui 3acodun KiabkicThb IparmaTuuHuii egeKT
Exirern 42 eMOLITHUI
Metadopu 7 IHpOpMariitHHMIA,
eMoI HHHH
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[TopiBHSHHS 9 eMOLIIHHIA,
IHGopManifHmi

BucHoBkH 10 po3aiay 2

1. OOpasHuii mpoctip ¢eHTe3iiHux TekcTiB — OaraTtuii | pi3HOMaHITHUH.
[TpoBigHa Tema y (QeHTe3iiHuX TBOpax — KOH(pOHTaIls xo0pa | 31a, a TOMYy
Ba)XJIUBUM acCIlEKTOM y TaKMX TEKCTaX € pPO3MEXYBaHHS IMEPCOHAKHOTO CBITY Ha
THX, XTO BHCTYIIa€ Ha CTOPOHI M00pa I THUX, XTO IM MPOTHCTOITH (CTOpOHA 31a). 3
METOIO HaJIaHHS ITUM o0pa3aM KOHTpacTHOCTI | 1 BeépOaizarii cumBotizmMy qo0pa i
371a aBTOP BHKOPHCTOBYE Pi3HOMaHITHI JIHIBICTHYHI 3aCO0M, HANPUKIIAJ, JEKCHYHI
OJIMHUILII 3 IEBHOIO KOHOTAL[I€I0, CTUIIICTUYHI a00 CUHTAaKCUYHI 3aCO0MU.

2. AmHani3yroun (QparMeHTH, BHIYYEHI 3 Cy4YaCHHX aHIIIHChKOMOBHHUX
¢denresiitnux TBOpiB Bimomux aBtopiB k. K. Poyninr ta J[x. P. P. Tonkina, mu
BUSBWJIM JIOCUTh YaCTOTHE BUKOPUCTAHHS IMEHHMKIB 3 MO3UTHBHOI CEMAaHTHKOIO,
skl BepOamizytore cumBosizM JloOpa y ¢entesiiinux tekcrax. Cepem Takum
JEKCUYHUX  OJUHMIb  BHUIIIEHO  IMEHHUKH, 1[0  I[O3HAYalOTh  YECHOTH
(mpyxenroOHicTh, BimBara, m1o0pota ta iHmi): bravery, kindness, love, clevernes. 3a
JIOTIOMOTOI0 TPSAMHUX HOMIHAIINA 11i JEeKCH4YHI OJMHUIN BEpOANi3yl0Th CHMBOJI3M
700pa, BUCTYHAIOYN XapaKTEPUCTHUKOK TMO3UTUBHUX NMEPCOHaXIB. OKpiM IMEHHUKIB
3HaXOAMMO Takoxk alecioBa (to thank, to fight, to succor, to help, to stand by, to like,
to save) | mpukMmeTHHKH 3 MO3UTHBHOIO KoHOTariero (bold, strong, brave, beautiful,
marvelous, fair), Mo OCIOBIIOIOTH MO3UTHUBHI SKOCTI IEPCOHAXHOTO CBITY TBOpY |
TUM CaMHM BIJITBOPIOIOTH aBTOPCHKY OIIHKY 00Opa3y. OKpeme Micie y cucrtemi
peanizanii cumMBOJI3My 100pa 3aiiMaroTh Mi(o3HaKH, a00 K JIEKCUYHI OJMHHIII, 10
MO3HAYA0Th MIi(pIYHUX, MariyHux ICTOT, TOOTO Taki, SKI MarTh aHOMAaJIbHHM
nenotar. Cepen TPEACTaBIEHHMX TNPUKIaAiB Buaiisemo Taki Mido3Haku Ha
TIO3HAYEHHSI YaKiIyHIiB — Witches, wizarts, wmariunux ictot — dwarfs, elves, hobbits,
phoenix, mariuaux 06 extiB — Sorting Hat i mariyaux micup — Hogwarts.

3. ToBopsiun Tpo cUMBOJI3M 371a Ta HOrO CIIOBECHE BTIJIEHHS BHUSBJIEHO

BUITIAJAKHW B)XXHMBaHHA IMEHHUKIB 3 HEraTHBHOIO CEMAHTHKOIO, LI0 aCOHiIO}OTI)CH 3
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NOTAaHMMHU PHCaMHU XapakTepy nepconaxiB — greed, darkness, hatred, abo i, mo
HaIal0Th oOpa3aM HEraTHBHY OIIIHKY enemy, beast, monster, shadow. V akryanizarmii
CHUMBOJII3MY 3J71a 3HA4HY pOJb BigirparoTe | Mi(o3HAKH, [0 IMO3HAYAIOTH 3JIHX
Mmarigaux ictot (3BipiB) — dragon, crows, serpent, goblins, trolls, mariuni aperdakTu
31a — One ring, Master-ring | mariuul micus, ne manye 310 — Mordor. Ha nmomauy
BepOanizamis 37a y (EHTE3IMHUX TEKcTaX BIIOYBa€ThCS 3a JOIMOMOTOK0 IMPSIMHUX
HoMIHamii, a came npukmetnukis (dirty, untidy, horrible, loathsome, etc) i miecrnis
(to destroy, to Kkill, to eat, etc) 3 neratuBHoio koHoTariero. 11e ogHUM sCKpaBUM
3ac000M PO3KPUTH CUMBOJIIYHICTE J00pa y TBOPI — BHKOPHCTaHHS KOJIbOpy. Komip
MOJKE CaMOCTIHHO BHCTymatd cuMBojoM. [1lo6 BepOGaiizyBaTH cHMBOJII3ZM 100pa
BUKOPUCTOBYIOTh Olmi, CBITIII Ta sCKpaBl KOJbOPH, a OCb CHMBOJI3M 3Jja
OCJIOBJIFOETHCS 32 JIOTIOMOTOF0 TEMHUX | YOPHUX KOJIBOPIB.

4. Ctunictuysi 3aco0H, IK-0T MetadopH, ENITETH | MOPIBHIHHS, TAKOX OyJIH
BUKOPHCTaHI JJIs TIepeaadl CUMBOJII3MY 31a | 1o0pa y mpoaHali30BaHUX MPHUKIaIaX.
Posrnsatoun 11i 3aco0u y mparMaTHYHOMY KJTFOUl 0a4uMo, 10 EMITETH OCIIOBIIIOIOTH
eKCIpPECUBHI IHTEHIIT, a TOMY | peali3yloTh eMOIIHII KOMYHIKATUBHUHN €deKT. 3a
J0IOMOTror0 Metadop aBTOp BepOaltizye penpe3eratuBHy IHGOpMaIIiio Ta areskoe J10
NICUXOJIOTIYHOTO CcTaHy Ta emoliid penemnienta. [lopiBHAHHS B Olnbmiiit  Mipi
CHpaBIAIOTh EMOLIiHUI e()EeKT Ha 4YuTadiB, OJHAK | TAaKOX HECYTh BaXKIUBY
nparMaTHYHy [H(pOpMaIlil0 3BEpTAlOYUCh Yy Takud crocid 10 po3ymy 4YuTadiB
NOBIIOMJISIFOYM  HaMipu  aBTopa. [IpoaHanmi3yBaBIIM TPUKIAAA MH  MOKEMO
BU3HAYHTH, 110 Y BUpPaXeHHI cuMBoui3mMy JoOpa cTuiicTHyHI 3ac00M CIPaBIISIOTH
emoriiiHuii Ta IHGopMaIiHII KOMYHIKaTUBHHI €(eKT Tak camo | Mpu BUpaKEHHI
cuMmBoii3mMy 3ma. OpHak y TpoaHadi30BaHMX MPHKIAAax CUMBOJI3M  3ia
BUPAKAETHCS OIIBIIT EKCIPECHBHO, TOOTO TaM EKCIPECHBH MPEBATIOIOTH HaJ

penpe3EHTaTUBAMU.



59

PO3/11J1 3
BIATBOPEHHS CUMBOJII3MY JOBPA | 3JIA Y IIEPEKJIAZII
CYUYACHUX AHIVIIMCBKOMOBHUX ®EHTE3IMHUX TEKCTIB

3.1 Buau Tpanchopmamiii y mepekiaamax (EHTE3IMHUX TEKCTIB
AHTJIOMOBHOTO THCKYPCY

[lepekmang — 1€ JOCUTH TPYIAOMICTKHE BHJ AisUTbHOCTI. BiH BuMarae Bin
NepeKsaadya He JIMIIe 3HAaHHS CTPYKTYPH MOBH OPHTIHAITy | MOBHU MEPEKIIaay, aje i
0COOJIMBOCTEH KyJIbTypr 000X MOB. JIJisi MPOAYKYBaHHS JIOCTOBIPHOTO MEPEKIIALy
TEKCT TIOBMHEH TMPOWTH JEKiNbka crafiii aHamizy. Jlo HHX HajexaTb:
JIOTIEPEKIIAIalbKUN  aHajl3 TEKCTy (BCTAHOBJIEHHS TOJIOBHOT JYMKH TEKCTY,
BUIIIEHHS BCIX KYJITYPHHX, COIIAIBHUX | ParMaTHYHUX ACTEKTIB TEKCTY Ta CTHIIIO
aBTOpA), MEPEKIAalbKUi aHalli3 (3MIMCHEHHS TEPEKIaay TEKCTY BUKOPHUCTOBYIOUU
nepexiananski Tpancopmarrii) i micaITEKCTOBHIA aHaNI3 (peaaryBaHHs MEPEKIIaay).

OnHak Mepexiaj e He JIMIIe Iepeaaya JIEKCHYHUX OJUHHID | TpaMaTHYHHX
KOHCTPYKIII 3 MOBU OpHTiHAy HA MOBY MEPEKIaay, ajle mepeaada 3micTy | 3aaymy
aBTOpa TEKCTY 4epe3 mpusMmy KyabTypu. 11[06 moBHOIO Mipor0 MEpemsaTd 3HAYEHHS
3aKJIaJIEHE aBTOPOM BHUXITHOTO TEKCTY NEPEKIaaad BHUKOPHUCTOBYE pI3HOMaHITHI
nepekiananeki Tpancopmaiiii. BoHH choyryooTh HNOMIYHMKOM JjIs MEpEKIajaya,
OCKIIbKM MOBa OpHTIHAIY Maike 3aBKId Mae€ IHIIy JIEKCHYHY, rpaMaTHYHy a0o
CEMaHTHYHY CTPYKTYPY HI’)K MOBa MEPEKJIaay | KpIM TOro KyJIbTYPHHI acleKT TaKoX
YCKIIQJHIOE TIporec mepeknany. OcoOauMBO 4YacTo Mepekiananbki Tpanchopmariii
BUKOPHUCTOBYIOTBCS Y TEpEKIamax XyIOXHIX TBOPIB, amkKe KyJIbTYPHHH AacIeKT
NPEJCTaBIEHHUI HAMsICKpaBIIIe caMe B TAKOMY BHUJII TEKCTIB.

Knacuoikariero ta po3poOKoro Mepexiaialbkux TpanchopMarii 3aiiMarThCs
taki BueHi, sk JI. C. bapxynapos, S. |. Peuxep, A. JI. llIseiinep, B. €. Illetunkun,
JI. K. Jlatrumes, B. H. Kowmicapos, C. €. MaxkciMoB Ta iHmi. Boun marote pi3Hi
norjisiid Ha Kinacudikaiio Tpaacopmariiii, TOMy HE ICHY€E OAHOTO €UHOIO IMIIX0Iy

1o Tunojorii nepeknaganpkux tpancopmariii. Jleski (5. 1. Perkep) BumlisiroTh
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naume jexcuyHl | rpamaruuni Tpancdopmanii, immi (B. H. KomicapoB) nexcuuHi,
rpaMaTH4Hi | TEKCHUKO-TpaMaTH4HI.

OckinbKy 3aBASHHIM I[l€ pOOOTH € aHai3 crocoOiB BIATBOPEHHS Yy MEpeKIal
CHMBOJII3MY J00pa | 37ma aHrmiiiChKOMOBHHUX (DEHTE3IMHUX TEKCTIB TOUITBHO Oyze
oOpatu OjHY Kiacudikailio mepexianaibkux TpaHchopmariin. Tomy mHogaibImii
aHaJtl3 mepexaajsanbkux Tpanchopmariii y Bigiopanomy matepiani (aus. Jlogatok A |
Honarok bB) Oyne mnpoBomuTHCcs, chuparwodnch Ha Kiacudikamio mpodecopa
C. €. MakcimoBa. Ha ocHoBi kiacudikarii IHIIMX MEPEKIaT03HABIIB BIiH pO3pOOUB
BJIACHY | TIpeicTaBuB ii y cBoiii mpami «[Ipaktrnanmii Kypce nepexiany». Bona 1ocuthb
PO3TOpHYTA | CKIIAIAETHCS 3 0araThoX KPUTEPIiB (IIYHKTIB).

VY cpoiii knacudikamii C. € MakciMoB BulIsge JIEKCHYHI, TpaMaTH4HI |
JeKCHKO-TpamMaTtndHi Tpancdopmarii. Y cBowo uYepry JjekcuuHl Tpachopmariii
NOJIIAIOTEC Ha (QopMaibHI JeKcuuHl Ta Jekcuko-cemantuudi [43:128]. o
GopMarIbHUX JIEKCHYHUX TpaHChOpMaIliii Hanexarb: MpPaKTHYHA TPAHCKPHUIIIIIS,
TpaHciiTeparis, Tpaguiiiaa GoHeTnyHa | rpadiuHa penpoayKilis, TPAHCKO yBaHHS
(koMOliHallls TPhOX MOMEPENHIX CIIOCOOIB penpoayKIlii), KaabKyBaHHs. Jl0 JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX TpaHchopMaIliil HalIexaTh: TEeHepai3alis, nudepeHmiamnis 3HaueHHS |
MoyJsiist (a0o soriuHuit po3BuTok) [43: 128].

I'pamatnyni  mepexnaganbki  TpaHcopmaiii  BKIIOYAIOTh:  HYJIBOBY
TpaHchopmarlliro (IociaiBHA TEepenaya CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp), NEPECTaHOBKY,
MopdoJioriuHy a00 CHHTaKCHYHY 3aMiHy, J1oaaBanHs, onyiienns [43: 130].

JIo Tpymu JIEKCHKO-TpaMaTHYHUX TpaHcpopMalliii HaIexarh: aHTOHIMIYHUN

NEPEKIIaJ], TOTaJIbHA peopraHizaiis gpparMenTa Tekcry, kommnencaris [43: 131].

3.2 Mepeknaganbki Tpancopmanii y BigrBoperni cumsoiizmy JJOBPA y
CYYaCHHX aHIJIHCHbKOMOBHUX (EHTE3IIHNX TEKCTAX

CumBoNIM  BimiTparoTh BaXJIUBY poib Yy (eHresliitHux T1ekcrax. Bonu
CTBOPIOIOTh Ka3KOBY aTMoc(epy B TBOpI | MOTPEOYIOTh PETEIhHOro aHaslay s
JIEKOTyBaHHS iX cmuciy. YacTo aBTopu (HEHTE3IHUX TBOPIB PO3MEKOBYIOTH H00PO |

3J10, CTBOPHOIOYH OHOSI/IHiI-O MK HAMHM Ta HAaIlOBHIOIOYH iCTOpiIO CHUMBOJIaMH, H_IO6
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guTady OyJo JIETmE 3pO3YMITH XapakTep MepcoHaxiB wa ixHI MoTHBH. CHUMBOJIH
no0pa | 351a Haa3BUYAHO YacTO BHKOPHCTOBYIOTHCS B (PEHTE3IMHMX TEKCTax |
BEPOAI3yIOTbCSA 3aBASKA BHKOPHUCTAHHIO pI3HUX JIHIBICTHYHHX 3aco0IB, IO
BUPAXKAIOTh IHTEHIIIIO aBTOPA.

JIJiss CTBOpPEHHS SIKICHOTO IMEpeKsaay JIHIBICTUYHHUX 3acO0IB | BIATBOpEHHS
CHUMBOJII3MY J00pa | 351a Nepexyiazadl BHKOPHCTOBYIOTh HHU3KY IEpEKialallbKuX
TpaHncopmariiii. B GlibmocTi BUMaakiB nmepexiagadi BAKOPUCTOBYIOTh HE OJIUH BUJI
tpaHchopmarliii, a aekiibka ojHOYacHO (kKoMOiHariio TpaHchopmariii), o6
MEPEKITa]] 3By4aB OlIBII MPUPOTHO | 3pO3YMIJIO JUIS YUTAYIB | CIIPABIISAB PIBHOIIHHHIMA
nparMaTHYHUl eQEeKT Ha IIbOBY ayauTopito. He auBHO, 10 B OJHOMY MpPHKIAI
MOJYKHA 3HAWTH TMOETHAHHS JIEKCHYHHUX, TPAMATHYHUX a00 JIEKCHKO-TPaMaTHYHUX
TpaHchopmarriii.

3 mpuxiany 2 (auB. Jlomatok A) Gaummo, 10 TEPEKIanad BUKOPHCTAB
nexiapka BuAIB TpanchopMmanii. Hanpuknan, y nepekmaai imen nepconaxis Dwalin
(dBanin) i Bilbo (binebo) cmocrepiraemo 3acrocyBaHHS (HOPMANBHOT JEKCHYHOT
Tpancopmariii — tpanciiteparii. Tak camo Oyna nepekiajeHa JeKCUYHA OIHUHUII
hobbit (ro6it). Xoua, mnepeknamarud MPI3BUIIE TOJIOBHOTO Tepos binw0o,
Nepekjganad BCE K Takd HE 3acTOCYBaB TPAAMIIWHY TPaHCKPHUIIID abo
TpaHCIITEPALIi0, KA BBAKAETHCS OCHOBHHMM CIIOCOOOM MEpemaul BiacHUX IMeH. Bin
BUpIMUB mepeknacty mpizeumie Baggins (350TKiHC), sKE MICTUTH IMIUTIIUTHY
iHpopmariito, 110 1EH NepcoHak OaraTtwii | Iy:K€ JIOOUTH 30JI0TO. TakuM YHHOM,
O. M. MOKpOBOJIbCEKHIA TIEPE/IaB OCHOBHI PHCH XapaKTEPy IMEPCOHAKa B CEMaHTHIII
fioro mpi3Buina. Xoya, po3MIAAA0YH MEPEKIIA MPI3BUIIA TOJIOBHOTO TEPost 3 OOKY
BIITBOPEHHST PEMPE3EHTATUBHOIO IJUTIOKYTUBHOIO akTa (TOOTO BIATBOPEHHS IHTEHIII
aBTOpa TBOPY) OaunMMo, IO MEpeKsaaad He 30epir Tiei cEMaHTHUKU MpI3BHUINA, SKY
3akimaB aBTop. Baggins (mpisBumie) y tBopi JIkx. TonkiHa MOXOAWTH Bia MicIs
npoXXUBaHHS rodita (fioro aiM OyB CXOXKUH Ha BEHMKY TOpOy: bag — ‘Topba, MIIIOK,
cymka’). ToMmy, B JaHHOMY TNpPHKJIaJl PENpe3eHTaTUBHA IHTEHIls aBTOpa HE Oyna
30epekeHa B MpoIeci Mepekaay, a Mpi3BHINE HAOYJIO0 IHIIOTO 3HAYEHHS, OJTHAK HE

BTPATWJIO CBOTO TMPOMOBHUCTOTrO Xapaktepy. Ha Hamry mymKy, BiacHe iMm'ss MOXKHA
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Oymno mepeknactu sk TopoOiuc, MO JO3BOJIMIO O OJHOYACHO 30EperTH IHTEHI(I0
aBTOpa | PEIPE3EHTYBATH CEMAHTUYHE HAIIOBHEHHS I[LOTO MPI3BHUIINA B YKPATHCHKOMY
nepexIal.

Takoxx B 1bOMY TMpPHKIAAl BHABILEMO Takl TpaMaTHUYHI TEpEKIaTaIbKi
tpaHcdopmariii, sk-ot nepecranoBky: Dwalin at your service! he said with a low bow
(rHOM HU3bKO BKJIOHHWBCA: JIBanin go Bammx mociyr!). Tyr cnocrepiraeMo 3MiHy
HOPSZIKY CIIIB MOPIBHSAHO 3 OpHTIHAIOM, J€ TpsiMa MOBa MEPEAYE CIOBaM aBTOpa.
Kpim toro y mpomy peueni O. M. MokpoBOJIbCbKHI 3aCTOCYBaB omyIenHs he said
with @ low bow (rHOM HHU3BKO BKJIOHHBCS) | TaKOX IEpeKiagad KOHKPETH3yBaB
NEpCOHaXKa, 3aMIHUBIIU 0COOOBHUI 3aiiMEHHMK Ne Ha JIEKCUYHY OJUHMIIIO 2HOM, 100
OyJ10 3p03yMijIo TIPO KOro e MoBa. Po3risgaroun 1ei npukian y nparMaTHaHOMY
K04l MH  BHIOIISIEMO — peari3ariiito  CHUMBOJIKM J00pa dYepe3  KOMICHBHUIA
IJUTOKYTUBHUN akKT (KOMICHBHA IHTEHIIIs1), BEpOAIbHE BHPAKEHHS SKOTO 0A4nMO y
Bupasi Dwalin at your service!. Tyt rHom JIBasiH 3000B s3ye ce0€ y MalilOyTHbOMY
noromaratu rooity bins6o, a BiH Bianosinae B3aemuictio Bilbo Baggins at yours!

[Tpu nepexnani XymoKHIX TEKCTIB JOCHTh YacTO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS TaKl
nekcuyHl  TpaHcdopmarii, SK-OT:  TpaHchiTeparis | TpaHCKpumiis. Y
npoaHaai3oBaHMX mpukiagax (ouB. Jlogarok A, mnpukimaad 1, 3 Tta  iHml)
CIOCTEPITaEMO BEJIMKY KIIBKICTh BJIACHHMX IMEH MEPEKIaJEHHX 3a JOIMOMOIOI0 IHX
TpaHchopmariiii:

(3) A sky-blue one with a long silver tassel. This last belonged to Thorin, an

enormously important dwarf, in fact no other than the great Thorin Oakenshield

himself (TH, URL) — Ocmanmnii kanmyp, oraxumnuii 3 0062010 cpibHo0 Kumuyero,

Hanescas TopiHo8l — CMPAWEHHO NOBANCHOMY SHOMOGI, W0 6Y8 HaAcnpasol HE Xmo

IHwul, six cam eenuxuil Topin [yoowum (I'M3IT, URL).

VYV mpukmagax 1, 3 (auB. Jlomatok A) KpiM BHKOPUCTaHHS MPAKTHYHOT
TpaHCKpHmii |1 TpaHcHiTepanii nmpu nepekianl BiacHUX IMeH mepexiamay O. M.
MoOKpOBOJIbCBKHIA BUKOpUCTAB KalibKyBaHHsI Thorin Oakenshield (Topia dy6ormmr),
mo0 mnepematy mpi3BHCHKO TepcoHaxa Topina. Sk OaunmMo pempe3eHTaTHBHA

IHTEHILIIT aBTOpa Oyina peaiizoBaHa MHpHU NEPEKIajl MpI3BUChbKA 3aJMINKBIIN HOIO
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IPOMOBHCTUM | HE 3MIHIOIOYM HOTO CEMAHTUYHOTO HATIOBHEHHS. 3aBISKU
MO3UTHBHINA CEMaHTHIIl TPI3BHCHhKa MEPCOHAKa aBTOp peatizye CHMBOJII3M J100pa,
OCKIJIbKM 1€ BJIaCHE IM'sS BHUCTYIA€ PENPE3EHTAIIEI0 XapaKTEPUCTHUK TMEpPCOHaXa
(Topin AyGommt — myxxuit | cunbHu THOM). KpiM TOTO, Y mpuKiIamax HaBeIEHUX
BHUIIE, MPUHMEHHUKH 3 IMO3UTHBHOIO KoHOTamlero fabulous (cmaBerna), remarkable
(ue3piBHsiHHA), €normously important (cTpaii€HHO MOBaKHHUI) MEpEKIaaeHi 3
BUKOPUCTAHHSAM JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI TpaHchopMmanii — audepenmiamnii. 3 ormsmy
Ha TparMaTU4Hli OCOOJUBOCTI, I JIEKCHYHI OAMHHUII 3 MO3UTHBHOIO KOHOTAI[IEIO
BEpOATI3yIOTh EKCIpECUBHI IHTEHINIT aBTOpa | BHpaXarwTh CHUMBOJII3M 100pa. 3
MO3UTHUBHOI KOHOTAIlli MPUKMETHHUKIB, 1110 BUCTYIAIOTh TUCKPUIITOPAMH IEPCOHAXKIB,
MU BH3HAYa€MO EKCIPECHBHY OIIIHKY aBTOpa TBOPY JO 3TajJlaHuX y MpHUKIagax
NIEPCOHAXKIB.

Hacrynuuii npuxian 5 (auB. Jlogatok A) Takok MICTHTH JEKIIbKa BHIIB
rpaMaTUYHUX MEPEKIafalbkux TpaHchopMmarlliif, cepen SAKUX TPaAHCIO3HILis,
OIYIIEHHS | JoAaBaHHA. Y I[bOMY (parMEHTI MM Oa4MMoO, IO B MPOLECI EPEKIIaTy
Oynu omymeHi Taki yekcuynl oauuuil, sk they grew immensely rich and famous
(BoHu HEWMOBIpHO posbararinm). ToOTo, MpUKMETHHUK famoUs nepeknanay BUpIIMB
HE BKJIIOYATH B TEKCT MEPEKIaay, Tak caMO sK | MPHUCIIBHUK agdain y Bupasi my
grandfather was King under the Mountain again (miit aix 0yB kopoaem CamiTHOT
ropu). Yepes omymieHHs AEKIIbKOX JEKCHYHHMX OJMHHIL MEPEKIany Opakye
TOYHOCTI, TOMY PENPE3EHTATHBHA | EKCIIPE3UBHA IHTEHIIIT aBTOpa, 10 MaIK MICIE Y
BUXITHOMY TEKcTi, He Oyiu BIITBOpEHI y Tekctli mepekiany B moBHIi Mmipl. Tak,
HANPUKJIaJl, Y€Pe3 ONMyIEHHs MPUKMETHHKA faMous 1iinpoBa ayIuTOpisi HE 3po3yMie,
M0 3a 3aJyMOM aBTOpa MEPCOHaXI OyjM HE JIMIIE 3aMOXHUMH, alie W JIyKe
3HAMEHUTUMH, TOOTO HOro EKCHpecHBHa OI[iIHKa HE TOBHICTIO peaji3oBaHa Y
nepeKIal.

And treated with great reverence by the mortal men (i mo Hporo 3 BeIbMHU

BEJIMKOIO IIAHOK CTABUWJIMCS CMEPTHI JIOJU) Y oMY (pparMeHTI MOXKHA BUAIUTH

Bl Tpancdopmarii: TpaHCHO3WIlis | JOJaBaHHS TPHUCIIBHUKA 6ErbMu, UTI00

NIJICWJIMTY TIO3UTUBHE 3HAYEHHs TPUKMETHUKA Qreat. HaBenenwmii Bupa3 BepoOaiizye
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pENpe3eHTaTUBHY aBTOPCHKY IHTEHINIIO | BUpaKae CHUMBOJI3M 100pa, OCKIIBKH 3
pOro (hparmMeHTa Mu 0a4MMo, IO aBTOP JIEMOHCTPYE BEIUKY NMPUXWIBHICTH IHIINX
710 I[bOTO TIEPCOHAXA.

Y  mepexnianl  mpoaHANI30BAaHMX — MPHUKIAAIB  0a4MMO  BHUKOPHCTAHHS
KOHKpETH3allli JIEKCHYHUX OJUHHIB (0COOJMBO IMEHHHKIB, III0 T03HAYAIOTh
nepconaxiB). Konkperusaris jgomoMarae HaroJIOCHTH | BUAITUTH MEPCOHAXKA, MPO
SKOTO WJIE MOBa, MO JIOTIOMAra€ 4YWradaMm Kpaie 3po3yMITH KOHTEKCT. Bumamox
BUKOPHCTAHHS KOHKPETH3allli 3HaX0AUMO Y HACTYITHOMY MPHUKIaII:

(6) In spite of the dangers of this far land bold men had of late been making
their way back into it from the South, cutting down trees, and building themselves

places to live in among the more pleasant woods in the valleys and along the river-

shores. There were many of them, and they were brave and well-armed (TH, URL) —

Tonpu 6ci HEOR3NEKU YbO2O OUKO20 Kpaio, XOpoOpl 100U no4aiu OCMaHHIM 4acom
npoousamucsi cioou 3 nieows, pybarouu Oepesa U 0Oyoyiouu cobl ocenl cepeo

celmalwux nicig y donunax ma no 6epeeax piuox. Tux aicosuxie 6yno bazamo, i 60HU

oyau xopobpi ma doope o36poeni. ('M3IT", URL).

[Mepeknamay O. M. MOKpPOBOJBCHKHI 3aCTOCYBaB KOHKPETH3AIIIO Y IEOMY
¢dparmenti There were many of them (Tux nicoBukiB Oyio Gararo). Bin 3poOuB
YTOYHEHHsI, IIPO KOro i€ MOBa, 3MIHMBIIN 0cO00BHI 3aiiMeHHUK them Ha IMEHHHMK
nicosuxis. KpiMm TOro, y ImpoMy pEuY€HHI 3acToCOBaHa | JIEKCHKO-CEMaHTHYHA
tpaHchopmariiss — moxyssiisa. [lepekinamad 3aMIHUB 3HAYEHHS MPUKMETHHKA More
pleasant na (cBiTnimmx), mo0 mokazaTH, MmO Il JICOBUKU A00pi I XopoOpi, amke
HaBITh TXHI OCceJl 3HaXOAAThCs y CcBITIHX Jicax. Y ¢parmenTi (6) BualiseMo BUNIAAKK
BIITBOPEHHSI EKCIPECHBHOI IHTEHI[IT aBTOpa, IO BEpOATi3yeThCs 3a JTOTOMOTOO
NPUKMETHUKA 3 TO3UTUBHOI KOHOTAIIEI Yy BHUIIOMY CTYNEHI mopiHsHHs the more
pleasant i Bupaxkae €KCIIpeCHBHY OIIIHKY aBTOpa | CHMBOJII3M 100pa. Moaysitist, 1o
BUKOPHCTAHA TPHU BIITBOPEHHI PUKMETHUKA More pleasant — (cBiTiimmx) 30eperia
110 TIO3UTHUBHY OIIHKY MEPCOHAXIB | HABITh TPOXH 11 MiICHINIIA, 3aBIISIKH BKJIFOUEHHI
y TIEpPEKyIaJ CHUMBOJIKH CBITIUX KOJBOPIB, IO BIajgo BEPOAIi3yroTh 00pO y

(beHTe3IiHNX TEKCTAX.
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lHonl y mepexnaal  XyJAOXKHIX TBOpIB TEpeKianadl  J0JaloTh IEBHY
iHpopMmarliito, 1moO0 PpO3IMMPUTH 3HAYEHHS JEAKHX JEKCHYHUX OJUHHIL Ta
CIIOBOCIIOJIYYEHb | 3pOOMTH TEKCT OLIBII 3p0o3yMiInM s LianoBoi ayauTopli. Tak
camMo JEsKi JIEKCEMH, IO HE MAalOTh BEJIMKOIO 3HAYEHHS I PO3YMIHHS TEKCTY,
MOXYTh OyTH ONyIIEHHI. 3aCTOCYBaHHS TaKHUX MEPEKIAJAILKUX TpaHchopmarliii
crioctepiraemo y npukiaal 7 (mus. Jomatok A). Y mpomy ¢parMeHti nepexianad
O. M. MoKpOBOJILCHKHI 3aCTOCYBAB JBI rpaMaTH4HI NMEpeKIaabki TpanchopMmariii:
onmymieHHs | jomaBaHHsA. Bupas they were ne OyB BxkuTHH B NEpekiazi, a OyB
3aMIHEHUI Ha TUpE. A OCh JIEKCHYHA OJUHHII ser€mui Oyna IoJaHa y TEepeKiIa
X04a B OpUTIHAJIBHOMY peueHHI ii Hemae. 3aaikd JI0JIaBaHHIO I[LOTO IMEHHHKA
NEepEeKJIaiad HAroJIONIy€e Ha BEIIMKOMY PO3MIpI IUX AYXKHUX MTaXiB, 10 B MOBHIA Mipi
peaiti3ye eKCIpecHuBHYy IHTEHIII0 aBTopa, aypke y TBopi JIk. ToskiHa opiu nilicHO
JyXe Bemukux po3mipiB. Ha nomauy y npuknanl (7) BimMidaemMo, 110 BHPaKEHHS
CHUMBOJII3MY J00pa BUSBISETHCS YEpE3 peanizallito EKCIPECUBHUX IHTEHIIIH, sKi B
Olmpiiii Mipi BEpOasizyroThCsl PUKMETHUKAMH 3 TIO3UTUBHOKO KOHOTamiew proud
and strong and noble-hearted.

OCKIJIBKM MOJYJIAIII0 YacTO BHKOPHCTOBYIOTH TPU TEPEKIaal XyHIOXKHIX
TBOPIB (11 30EpEXEeHHsT TOETHYHOCTI | KpalioMy CIpUMaHHI TEKCTY MEPEKIIaay)
HABEJEMO € OAWH IPUKIIAL 11 BAKOPUCTAHHS:

(10) The elvish folk were passing bowls from hand to hand and across the fires,

and some were harping and many were singing. Their gloaming hair was twined with

flowers; green and white gems glinted on their collars and their belts; and their faces

and their songs were filled with mirth. (TH, URL) — Ers¢pu nepeoasanu xeauxu ooun

OOHOMY 3 PYK 6 PYKU Ul YEPE3 BOCHUWA,; OEXMO 3 HUX 2pas Ha apghax, baeamo cnisalo.

B mepexmauee ceoc sonoccs eonu nosniimanu keimku,; 3€1enl ma oLl camoysimu

oruwanu Ha ixuix komipax | nosicax; eecenl 6yau ixul 00auYYs, 66CN0 036EHIIU nicHI

(TM3IT, URL).

Y 1poMy peueHHI Tepekiazad 3acToCyBaB MOIYJISILI0, 1100 3pOOUTH OIMHUC
enbdiB Olapir moeTnyauM | kKazkoBuM: Their gloaming hair was twined with flowers

(B mepexTtiuBe cBoe Bojoccs BOHH moBILIiTanu KBiTkn) Ta their faces and their songs
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were filled with mirth (Beceni Oymm ixul obmuaus, Beceno aA3BeHM micHI). Xoua
3aJIIKH MOAYJIAIIT 1l BUpa3u OyJIM mepepoOIieHl, OCHOBHA EKCIIEpECUBHA aBTOPChKA
IHTEHIIIS, 10 BUPAXKA€ CUMBOJII3M J00pa | OCIIOBIIIOETHCS 32 JIOTIOMOTOO JIEKCHYHHUX
oauHUIL (IMEHHHKIB Ta TPUKMETHHKIB) 3 IMO3UTHUBHOIO KOHOTaIieo | Meradopu
(their faces and their songs were filled with mirth), mo xapakrepusye enbdiB sk
MariqHuK | Jy»€ KpacHBHUX IEPCOHaXIB, BIATBOpEHA y TEKCTI MEpEKIaay y HMOBHIM
Mipi.

Hactynui ¢parmentu texcry (muB. Jomatok A, mpukiamu 11, 28) Oymum
nepeximaneni O. M. MOKpPOBOJBLCHKAM 3aBJSKHA 3aCTOCYBaHHS HHM3KH JIEKCHYHUX |
rpamMaTiyHux TpaHchopmariliii. TyT 3ycTpidaemMo KajbKyBaHHS, MOIYJAIIO |
nudepenmianio. LI  TpaHcopmamii gomomararoTh MEpEKIagady  BiATBOPUTH
HE3BHUYalHUI, crmoBHEHWUH Marli Ta Mido3HakiB CBIT (EHTE3IHHOTO TBOPY
JIx. Tonkina. Hanpukmnan, Ha3su pisHoBuais enbpdis  Light-elves, Deep-elves, Sea-
elves, Wood-elves Oynu nepexiiageHi 3a J0IMOMOTol0 KalbKyBaHHS (CBIT/ISHI €bdw,
rMOuHHI enb(u, MOpChKI eb(u, JTICOBI €1b(H) TaK caMo SK | BIlacHa Ha3Ba MICIIA iX
npokuBanHs (TononiM) the Wide World (ILupokwii cBit). KanbkyBaHHS Ha3B SIKICHO
30€perjio penpe3eHTaTUBHY IHTEHIII0 aBTOpa Yepe3 HaiimeHyBaHHs (Sea-elves,
Wood-elves) mokazatu Micisi MpoXXUBaHHSA PI3HUX BUIIB €1b(IB, a MOTOMY | iXHIH
30BHINIHIN BUTIIALL.

VY Bupasi grew fairer and wiser and more learned (Bouu HaOyBasu 1€ OLIBIIOT
KpacH, MyJIpOCTi Ta BUEHOCTI) BUKOpUCTaHI Takl TpaHchopMmaliii sk MOy grew
(HaOyBayin) 1 3amiHa vactuau MoBH fairer and wiser and more learned (GimbImoi
Kpacu, MyApocTi Ta BYEHOCTI), 1€ NPUKMETHUKH Oyau 3aMiHEHI Ha IMEHHHKH.
Ananizyroun 1EH NpHUKIag y MNparMaTHYHOMY KIFOUl MU BHIIJISEMO BHITQJ0K
aryaiizaili penpe3eHTaTHBHOI aBTOPCHKOI IHTEHIIT, [0 BHpa)ka€ CUMBOJI3M 100pa
Yepe3 HaJaHHS NepcoHaxkaMm (enbhaM) MO3UTHUBHOI XapaKTEPUCTHUKU. Uepes e
BUpA3 aBTOp IMOBIJAOMIIIE YUTayaM MPO 30BHIMIHIN BUTIAA, po3yMoBi 3ai0HOCTI |
BMIHHS €1b(IB BHKOPHUCTOBYIOUM TNPUKMETHHKH 3 IMO3UTHBHOIO KOHOTAIIE Y
BUIIOMY cTyneHl mnopiBHsHHSA. Kpim TOro, Momynsmito 0auyuMo ImE B TakKuX

JEKCUYHHUX OJMHHUIX fAK jlecaoBo Invented (po3BuBanm) Ta IMEHHUK Craft
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(MmcTenTBO), a nudepeHIiamnis BXHBAETbCA y TEPEKiIaal MpHKMETHHKA Cunning
(XuTpoMyzpe), SKHWA TIOKa3ye, MmO Enb(U HAI3BUYAHO BHHAXIIJIMBUA HApPOI.
3acrocoBaHi TpaHcopmallli TOMOMOTrarTh MEPEKIagady BIATBOPUTH PIBHOIIHHHIMA
nparMaTuIHUN eEKT y TEKCTI EPEKIIATY.

KpiMm TOro, Ttaka KomOiHamis MEpeKIaJalbKux TpaHchopMalliii SK-OT
nudepenmiamnis | MOIyIIALis TaKoK 3HAMIIIa MICIE y MpoaHali30BaHUX IPHKIAIaX
(muB. lonatok A, mpukian 12) i momomarae Kpame po3 SCHUTH 3HAYEHHSI OKPEMUX
JIEKCHYHUX OJMHMIb Ta BHUpa3iB | TMOJAMBUTUCh HAa KOMYHIKATUBHY CHTyaIlio 3
iHmoro Ooky. Y mnpukmani (12) mepekinagad BUKOPHCTAB MOIYJAIIID — pa3oM 3
J0JJaBaHHSAM IMEHHHKAa THOMH, MO0 KOHKPETH3yBaTH IPO KOro 3 IEPCOHAXIB
inerscs y dparmenti: did not lessen their opinion of Bilbo at all (rHomu ax Hisk HEe
cTany MeHme ioro moBaxkaTtw). CHMBONI3M Jg00pa y HaBEOEHOMY BHpasi
BIITBOPEHMI 3aBISKH MOAYJIALIT, IO pealidye penpe3eHTaTuBHY aBTOPCHKY
IHTEHI[ITO, TOJOBHUM 3aBISHHSIM $KOi OyJI0 TOKa3aTH SK JOOpE CTaBisThCs IHIII
nepcoHaxi (THOMH) JI0 TOJIOBHOTO repost (rodita).

Kpim Toro momymsiiisi Takok Oyjia BUKOPUCTAaHA MPH MEPEKIIazl aiecioBa Saw
(po3yminm), a 3a gonmomoror audepeHiianii nepekaagaueM Oyiau BIATBOpPEHI Taxi
imenHuku sk luck (taman), possessions (wamOaHHs). Bukopucrtani y mnpukiaul
TpaHchopmarllii MOKHa Ha3BaTH MParMaTHYHO 3YMOBJIEHHUMH OCKIJIBKH Peai3yroTh
penpe3eHTaTUBHY IHTEHIIII0 aBTOpa, ska BepOaiizyerbes imeHHukoM luck (tamam),
KU JTa€ 3pO3yMITH, 1[0 ToOITy HE MPOCTO TOIIACTHIIO, ajié BIH Mae CIpaBxKHIi
TajaH. A OT IMEHHUK PoSSesSions (HaaOaHHs) MOKa3ye, IO MEPCTEHH T'OJIOBHOTO
Te€posi HE MPOCTO HOTO BIACHICTH, a piy, Ky BIH CIIpOMITCS HaJ0aTH 3aBISKUA CBOIM
TaJlaHTaM | po3yMmy.

Jludepeniiamis J0CUTh YaCcTO BUKOPUCTOBYBaHA TpaHChopMallis y mepexial
XyA0XHIX TBOpIB. Take yacTe 3acTOCYBaHHS LbOTO MEPEKIIAIAILKOTO MEPETBOPEHHS
0o0OyMOBJIEHE THUM (paKTOM, IO aHIJIIMChbKa MOBAa Ma€ BEIUYE3HY KIIbKICTD
Oararo3HavyHUX (MOJICEMAHTUYHUX) CIIB, & TOMY JUIS TEpeKiIajada BaKIUBUM €
o0paTi 3HAYEHHS JIEKCHYHOI OJIMHHMIII, 10 SKHAWKpAIIE BIAMOBITae KOMyHIKATHBHIN

CI/ITyaHiT 3Fi,Z[HO 3 KOHTEKCTOM. Ha J0Ka3 CKa3aHOMY HaBEJIEMO HACTYIIHE PEYEHHS:
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(15) Now is the time for our esteemed Mr. Baggins, who has proved himself a
good companion on our long road, and a hobbit full of courage and resource far
exceeding his size, and if | may say so possessed of good luck far exceeding the usual
allowance-now is the time for him to perform the service for which he was included

in our Company (TH, URL) — Tenep nacmana nopa nawomy wanosanomy namosi

3nomxincy, skuil nokaszag cebe 00bpum mosapuwiem y uawii doselil 0oposi, a
makooic 2001mom, cnoeHeHum idgazu U sunaxionusocmi, Habazamo OLILUWUX 3a 1020
spicm, 1, KOIU MOXNCHA MAK CKA3AMU, HAOIIEHUM YOA4€l0 NOHAO 36UHAlHY MIpy,—
Menep Hacmaia nopa uomy suKoHamu pobomy, 3a0.1s axoi 1 63amo tioco 6 Komnaniwo
(I'M3IT, URL).

Y npukmanl HaBegeHoMmy Bumie, mnepekiaagad O. M. MOKpOBOJIbCHKHIA
BUKOPHUCTAB JIEKCHKO-CEMaHTHUHY TpaHchopmariito (audepenmiamio) TdM camuM
BIIIIOB BI MEPIIOro 3HAYEHHS JIEKCHYHHUX OJUHHIb 3 MO3UTHBHOIO CEMaHTHKOIO
esteemed, proved, companion, a Oymu mixiOpani cuUHOHIMH, 10O peai3yBaTu
eKCIIPECUBHI aBTOPCHKI IHTEHIT | TakMM YHHOM BHPA3UTH CHUMBOJI3M 100pa
CMHUPAIOYNUCh HA KOHTEKCT | KOHYHIKaTUBHY CHTyalii (IIaHOBaHOMY, IOKa3aB,
toBapumem). Y mnpukiani (15) Bigmiuaemo, 110 KpiM EKCHPECHBHOI IMO3UTHUBHOI
OLIHKKA aBTOpa, TYT PEaNi3yIOThCS IIE W PENpe3eHTaTUBHI aBTOPCHKI IHTEHIT 3a
nomomororo metadop possessed of good luck i a hobbit full of courage and resource,
sKi, B CBOIO YEPry, BUPAXKarOTh CUMBOJII3M J100pa.

(17) The thrushes are good and friendly-this is a very old bird indeed, and is
maybe the last left of the ancient breed that used to live about here. (TH, URL) —
Hpo30u — xopowi, opyscul nam nmaxu. LJei — eeabmu cmapuii nmax i, MOACIUBO,

ocmannii 13 npadasnvoi nopoou, wo sxcuna 6 okoauysx 2opu (I'M3ITT, URL).

Y npuknani 17 (muB. [domatok A) 3HOBY MOXHA 3HAWTH BUMAIOK
BUKOPUCTAHHS KOHKpETH3amii IS YTOYHEHHsI MICIS MPOXKUBAHHS OPJIiB, MPO sKE
aBTOp MHUMOXIJb 3rajaye y nmpboMy Bupasi used to live about here. Tomy nepexkianau
O. M. MOKpOBOJIbCEKHI KOHKPETU3YE 1€ MICIIE Y CBOEMY MEPEKIIAJIi ONMPAIOYUCH HA
TEKCT TBOPY about here (B OKOIUISX TOpH), 1€ YATAY MOXKE JIETKO IIeHTU(IKYBATH

MiCIIe IMPOKNBAHHA 11850.¢ nTaxi B, TaKHUM YHMHOM nepexkaagayqy peaﬂi3y€
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penpe3eHTaTuBHI IHTEHIIT aBTOpa | mojermrye po3yMmiHHS TBOpY. Kpim Toro y
¢parmenti  (17) mNpUKMETHHKH 3 TIO3UTUBHOK KOHOTAIl€0  BEpOami3yroTh
eKCIIPECHBHY aBTOPCHKY OIIIHKY INEepCOHaxIB (apo3aiB), sika | € BHPaKEHHIM
CHMBOJII3MY 100pa y IIbOMY MIPHKIIAII.

Ha Bigminy Big IHIIMX mepekiIafanbkux TpaHchopmaiiii  BHIIaIKu
BUKOPHCTAHHS TIEPECTAHOBKU CIIOCTEPITAEMO MaiiKe y KOXKHOMY TPOaHai30BaHOMY
npuknaal. Y ¢parmenti (18, mu. Jlomatok A) cmoctepiraemMo 3a pIIIEHHSIM
HepeKiIagaya 3MIHATH MOCIIJOBHICTh AEsKol IHdopmamii THM caMUM HaJIaBIIH
OlmpmIOoro 3HA4YeHHs IHmIH. Y 1[bOMYy TIpUKIQAl TIEpEeKiIagady BUKOPUCTAB

nepectanoBky ¢pasu No one had dared to give battle to him for many an age (3a

CTUIBKH BIKIB HIXTO HE MOCMIB JIaTH JPAaKOHOBI Olif), OCKIJIBKH JUIsl aHITIHCHKOT MOBH

XapaKTEPHUM € PO3TAIllyBaHHS BaXJIMBOI IH(POPMAIlT HA OYATKY PEUYEHHS, a MEHII
BaXJIUBOI B KiHIl. [l cnpuuMHEHO pI3HHMIIEI0 B TEMO-PEMATHYHHUX 3B sA3KaX Y
pedeHHi 1BoX MOB (YKpalHChKOI Ta aHTJIHCbKOi MOBH). ToMy, 1100 HAroJIOCHTH Ha
BaXIUBIN IHQoOpMarii, mo came wixmo ue nocmie damu Opaxonosi 6l Oyna
3aCTOCOBaHa mepectaHoBka. [IpoBoasun aHaiiz ¢parmenrta (18) y mparMaTudHOMYy
K04l  BHSIBIIIEMO  BHITAJOK  3aCTOCYBaHHS  JWPEKTHBHHMX  IHTEHIIH, IO
BEPOATI3YIOTHCS 3a JIOMIOMOTOI0 IJUTOKYTHBHUX MIECTIB, SKI BHPaKalOTh 3aKIHK |
Haka3, 1€ nepcoHax (bapT) xoue 3akimuKaTH JTOAEH OOPOTHCS MPOTH JIpakoHa. 3a
JOTIOMOTOr0 ITMX IIoKyTUBHUX nleciiB fro cheering on the archers and urging the
Master to order them to fight to the last arrow Bupaxaerscsi cumBoJI3M 100pa,
OCKIJTBKY TIEPCOHAXK X0YEe 3aKJIMKATH BCIX OyTH XOPOOpUMHU | OUTHCS 10 OCTAaHHBOTO.

Sk yxe 3ragyBaiocsi paHime y i poOOTi, MOETHAHHS TaKUX JIEKCHKO-
CEMaHTHYHHUX MEpeKIafalbkuX TpaHchopmariii sK-oT MOIysIis | audepeHiiariis,
3aCTOCYBaHHS SKUX CIPHYMHEHE HAJaHHAM JEKCHYHAM OIMHHUIIM  IHIIOTO
CTHIICTHYHOTO 3a0apBIEHHS, IO BIAMOBIZAE CTUIIO TEKCTY (OIIBIN MOETHYHOTO
CTHJIIO XapaKTEPHOTO JiJIsl PEHTE3IMHUX TBOPIB):

(22) The new Master is of wiser kind, said Balin, and very popular, for, of

course, he gets most of the credit for the present prosperity (TH, URL) — Hosuui
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eonosa myopuil,— npoeaous banin,— 1 tloco Oyace wanyroms, aoxice came uomy

3ae0suye micmo ceoe nuniwne npoysimanns (I'M3IT, URL).

Y ¢parmentax 21, 22 (nuB. donatok A) O6aunmo audepeHuiario 3Ha4eHHS
Takux JiecniB, sk Name (orosomryio) I Said (mpoBamus), a Bupa3 he gets most of the
credit for the present prosperity (came iomy 3aBasduye MICTO CBOE HHUHIIIHE
npoisitanusa) O. M. MOKpOBOJIbKHIA IEPEKIIAB 3a TOTIOMOI'0I0 MOTYJISIIIT.

Kpim Toro y mpukiani (21) moxkHa MmoOayuTd IME OJHE BUKOPUCTAHHS
KaJbKyBaHHs Tpu nepekianl mpizsucbka Magnificent (CnaBnwmii), mo BianoBimae
excriepecuBHIi IHTEHIIT | 30€pirae MO3UTHBHY aBTOPCHKY OIIHKY TE€POs HABOJSYU
YUTAYIB HA JYMKY PO J0OPY NPUPOIY MEpCOHAXa. Y HaBEIEHHX BUILE MPUKIIAIaX
Ma€ MICIIE BHpPa)KEHHS CHUMBOJII3MY JI00Opa 4Yepes3 peasizaiiio penpe3eHTaTuBHUX |
eKCTIIPECUBHUX IHTEHIIH aBTOpa. Hanpuknan, y Bupasi he gets most of the credit for
the present prosperity Bep0ani3ytoeThcsi penpe3eHTaTHBHA aBTOPChKa IHTEHIIIs, Yepe3
Ky aBTOp HaBOAMTHCS TBEPJUKEHHS, 10 NEPCOHaX (HOBUU royioBa) 3poOMB Oarato
XOpOIIOTO JUIsl MPOIBITAHHS CBOTO MicTa. A OT EKCHpECHBHA IHTEHIS aBTOpa
BUPAKAETHCS IPUKMETHUKAMH 3 TIO3UTUBHOIO KOHOTAIIIEIO.

VY mnpoananmizoBaHux mnpukiagax (amB. JlomaTok A) akIEHTyeMO yBary Ha
BXKMBaHHI BEJIMKOT KIIBKOCTI KOMOIHAII pI3HMX MEpeKIafanbkux TpaHchopMarriii.
[lepeknanayl 3a JAOMOMOrOI MOEIHAHB PIZHUX TpaHChOpMaIllii aganTyiTh TEKCT
nepexiany, 1mo0 BiH 30epiraB IHTEHIIi (3aayM) aBTOopa | OYB JIETKHM JUIs
cipuitasaTTA. Y peuenHi 23 (auB. Jomatox A) croctepiraeMo BOaj€ BUKOPHUCTAHHS
nporo npwuiiomy. lLled mnpukiman (23) OyB mnepeknageHuil 3aBaAKH KOMOIHAIIIT
JEeKITBKOX BUIB MEepeknanainbkux TpaHchopmariit. [lo mepmie, nepeknamay
BUKOPHCTAB MOJIYJIAII0 MpH TEpekiaal IMEHHHKaA Person (rodirt), mo 36eperio
PEeNpe3eHTaTHBHY IHTEHI[IF0 aBTOpa | HAroJOCHUJIO Ha TOMY, IO TOJOBHHI IME€pOi HE
NpOCTO JIFOJIMHA, a Ka3KkoBa IcToTa BWragaHa aBTtopoM Tekcty JIk. Tomkinom. Ilo
npyre, Oyma 3actocoBaHa audepenuiaris 3HaueHHs JekcuyHoi oxwnuil fellow
(40JIOBIUOK), SIKE BIJIMOBITae KOMYHIKAaTUBHIN cuTyamii | peanizye xapakTepHi pucu
nepconaxa (rodita), a 0coOIMBO yBara akIEHTYEThCS HAa HOrO0 MaJEHBKOMY pOCTI

(uosoBiyok). Ilo-tpere y ¢parmenti (23) 3a AOMOMOrOK NPHUKMETHHKA 3
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NO3UTHUBHOIO KOHOTariero fine BpeGaiizyeTbcss €KCIpEcCHBHA aBTOPCHhKa OIIHKA |
Yepes3 TaKuil OMKC BUPAKAETHCS CUMBOJII3M JI00pa.

Oxpeme Mmicle npu mepekiaal BIaCHUX Ha3B 3aiiMae JIEKCUYHA TpaHchopMarris
KaJdbKyBaHHs (Kanbka). BoHa YacTo BKHMBA€ThCS TIPU BIATBOPEHHI TOIOHIMIB,
NpI3BUCHK a00 Ha3 BAKIMBHX MOJIN y TBOpax (HANpHUKIad, Ha3Ba OUTBHU). OCKIIbKH
Kanbka — 1€ ()aKTHYHO JOCIIBHUI MEPEKIa] KOMIIOHEHTIB BIIACHUX Ha3B, SKUH
JoroMarae 30EperTH CEMaHTHYHE HATIOBHEHHS JIEKCUYHUX OJUHHIb 3aKIIaJIEHE
aBTOpOM (0COOJIMBO II€ CTOCYETHCS TOIMOHIMIB), TAKUM YMHOM JIMBJSIYUCH HA HAa3BY
MICIISI MOXHA JIETKO 3pO3YMITH YM acomliioBaTh HOro 3 A0O0pOoM YU 3i 3JI0M (IUB.
Honarok A, nmpukiiaau 26, 28 ta iHml):

(26) Let me see — it was in the year that the White Council drove the dark

power from Mirkwood, just before the Battle of Five Armies, that Bilbo found his

ring. (TFTR, URL) — Tax, Biiwbo 3natuwos nepcmens mozo poky, koau biia Pada

suenana auxy cuny 3 oprnoaices woiino nepeo bumeoro I'smu Bincok (TFTR, URL).

Hanpukmnan, y ¢parmenti (26) 3Haxomumo aekinbka TpaHchopmariii, cepen
sakux: Monyssmis, the dark power (uxy cwiy), 1m0 3MIHWIA CTHIICTHYHE
3abapBienHs npukMeTHuka dark; kampkyBanus Mirkwood (Yopwnoutices), the Battle
of Five Armies (butsa IT'atu Biiicbk); nmepecranoska, ae supas Bilbo found his ring
(Binb00 3HAMIIOB MEPCTEHB), AKUH y BUXITHOMY TEKCTI CTOSIB Y KIHIIl PEYEHHS i
yac mepekiaay OyB INMEpEHECEHHH Ha MOro moyaToK. AHami3yroud Il pevyeHHs 3
oIy Ha mnparMaTuuHi IHTEHHIi BigMmidaemo, M0 CHMBOJIKa g00pa | 3ma
BUPAXKAETHCSA YEPe3 eKCIPECUBHI mparMaTHuHI IHTEHIi akTyasi30BaHI aBTOpOM 3a
JIOTIOMOTO0 TIPUKMETHHMKIB, sIKI 1Mo3Ha4aroTh koiabopu White, dark. B cBorwo uepry,
CMIBBIHECEHHS aBTOPOM IIMX JBOX NMPUKMETHHKIB peai3ye omo3uilito go0pa I 37a,
ne nexcema the White Council Bupaxkae cuim 106pa, a the dark power — cunm 3na.

[{ixaBuM TepexIagabKuM acrekToM y nepeknaai teopy k. Poyminr «appi
[Torrep» € 1€, mo mnepexnaagay B. €. Mopo3oB mnpu NEpEKIaji BIACHUX IMEH
BUKOPUCTOBYE TPAHCKPHIIIIIFO, IO € JIOCUTh TPAIAMIIIMHUM | MPABUIBHUM Y TIPOIIEC]
nepeknany IiMeH. Xoua Ha BIAMIHY BII HBOTO pOCIiCBKOMOBHI Tepekianadi

BBAXKAIOTh, M0 I IMEHAa MPOMOBHUCTI | MalOTh NEpPEKIagaTHCI, a He
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TpaHCKpHOyBaTucs abo0 TpaHcalTepyBaTtucsa. ToMy B HACTyMHHX MPUKIAaax
nepexiany «[appi ITorrepa» B. €. Mopo3oBuM MoOkHa 3HAWTH OaraTo BUIAIKIB
BIITBOPEHHSI BJIAaCHUX IMEH (Ha3B T'YPTOXXUTKIB) CaM€ 3a JOIMOMOTOI0 MPaKTHYHOI
tpanckpumii (nuB. Jlomatok A, npukinang 40).

Y upomy ¢dparmenti Oaummo BukopucTanHs TpaHckpuniii Gryffindor,
Hufflepuff, Ravenclaw, and Slytherin (Ipudingop, T'adenmad, Peiisenxios i
Cmmzepun), McGonagall (Makroneren). Ognak Ha3By marigHoro aptedakra Sorting
Hat nepexnanay BUpIIIMB TEpeaaTd 3a J0moMoror kanbkyBaHHs (CopTyBaibHUMN
KaIlearox), mod NpH3HAYEHHs I[boro 00 €kTa Oys0 3p0o3yMmilio 3 HOro Ha3BH, IO
BJAJI0 peai3ye pEnpe3eHTAaTHUBHY IHTEHIIIO aBTOpa | 30€epirae 3akiajJieHE HHUM
CEMAHTHYHE HAIOBHEHHS JIEKCHYHOI OAuHMIN | BepOamizye CHMBOII3 BHOOPY
(ockinpku kamemox y tBopl JIk. PoynmiHr mae immiikoBaHe 3HAu€HHS BUOODY).
Takoxx y 1poMy mpukianl Oynu BHKOpHCTaHl 1€ Takl TpaHcopmanii sK:

npecranoBka Was placing the famous Hogwarts Sorting Hat on a stool before the

newcomers (mocraBuja IMEpPEJ HOBAaUYKAMHM Ha OCITIHYMK 3HAMEHHUTHH TOTBOPTCHKUMN

CopryBajbHHMI Kamemwox) | Takox audepeHiiaiis 3HauyeHHs IMEHHHKa houses

(ryproxutkax). Lli Tpancdopmariii MoxHa Ha3BaTH MParMaTHYHO 3YMOBIEHHUMHU
OCKIJIbKM 3aBISKH HHM pEalli3yeTbCs pPENpe3eHTaTHBHA aBTOPChKA IHTEHIIIS,
30epiraeTbcsi HOpMa MOBU TEpeKiany (TEMO-pEMAaTW4HI 3B S3KH), J€ TOJIOBHA
iHpopMarlliss Mae crosiTM B KIHII BUCIIOBIIOBaHHSA. A OCKIIbKH JI€kceMa houses
(TYpTOXXHMTKH) Ma€ BEIMKY KIIbKICTh 3HAYEHb, MEPEKIIaad 00paB TaKHi BapiaHT, 110
BIJINIOBITae KOMYHIKATUBHIN cuTyalli (aJpke MoBa He Mpo IIKOJIy, TOMY | MiCIis e
KHUBYThH CTYJIEHTH BIIMOBIJHO MalOTh HA3UBATHCS TYPTOKUTKAMH).

Kpim toro B. €. Mopo30B 3acTOCOBY€E KalbKy IijJ 4ac MEpPEKIaay Ie Takoi
BJACHOI Ha3BH, sik Burning Day (neHm criai€HHs), 110 Ma€ JOCUTh YITKE 3HAYEHHS.
Ile nenp komm (eHikc 3ropae | BIAPODKYEThCS 3HOBY 3 TOMEny. ToMy MOXHA
BBKATH, 110 MEpPEKIIaay MPaBUIbLHO BIATBOPUB PENMPE3EHTATHBHY IHTEHIIIIO aBTOpA
3aKJIaCTH Yy CEMaHTHKY miei BiacHOi Ha3Bu (Burning Day) cumBosivHE 3HAYEHHS
Takoi MarigyHoi ICTOTH, K (EHIKC | MPU3HAYEHHS OMHUCYBAHOTO ITHS BIJAPOHKEHHSI.

Hagsenemo npukna:
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(46) It’s a shame you had to see him on a Burning Day, said Dumbledore,

seating himself behind his desk. “He’s really very handsome most of the time,

wonderful red and gold plumage. Fascinating creatures, phoenixes (HPCS, URL) —

LlIxooa, wo mu nobauus 1o2o 8 O€Hb CNANCHHSI, — NOXNCAIKY8as Jlambaoop, cioarouu

3a ceitl nucomosuti cmin. — [1epesasicro 6in Oyorce eapuuil | mae po3kiuHe YEPEOHO
3010me nip's. JJueosuscui icmomu, mi gpenikcu (I'TITK, URL).

Y ¢parmenti (46) BusBiasiemo Taki Tpanchopmarii, sik-oT, MoayIsLis It’s a
shame (Illkoma), Said (mosxankyBaB), nepectanoBka — He's really very handsome
most of the time (IlepeBaxkxHO BIH gyX)e rapHHW) | TaKOX TPAHCKPUIIIS —
Dumbledore (lamOsiop). AHami3yro4uu I[E€H NPHUKIAL 3 TOYKH 30py peanizarii
NparMaTHYHUX IHTEHIIH 0a4uMo, 1110 aBTOp B OLIbIIINA Mipl BepOasizye eKCrpecuBHi
IHTEHIIi 3a JIONOMOTOI0 NPHKMETHHKIB 3 TO3UTHBHOIO KOHOTamiero handsome,
wonderful ta sckpaBux kompopi red and gold, mo peanizye cumBoiiKy mo0pa y
IIbOMY PEYEHHI,

Ha BinMiny Big Moxmymsauii um nudepeHuianii aHTOHIMIYHHMN TEpEKiIa
BUKOPHCTOBYETHCS HE TaK 4YacTO, OJHAK 3aBISKH HOMY MOYKHA MOJUBUTHCS Ha
KOMYHIKATUBHY CHUTyalllf0 3 IHIIOrO OOKYy | TEpEKJIacTH HEraTUBHE 3HAYEHHS
NO3WTHUBHUM | HaBmaku. Takum unHOM y pparmenti 36 (muB. [Jomatox A) Gaunmo
NepeKaa MPUKMETHHKA (Jood 3a JOMOMOro HOro aHToHIMa cipwwi. Y 1bOMYy
npuKiaal Takok Oyya BUKopucTaHa audepeHmiainis 3HavyeHHs nlecioBa Said
(BimmoBiB), KOHKpeTH3alis Jexkcuunoi ogunwuil she (I'epmiona) i moxymsiis let go of
him ( posiMkHyIa cBOi 00IHMHU).

VY npuknazi (36, quB. Jlonatok A) BUSBISIEMO BUIIAAKU aKTyasi3amili J1eKITbKOX
AaBTOPCHKHMX IHTEHIII, a caMe.: EKCNpECHBHA, PEMNpPEe3EHTaTHBHA | JIUPEKTHBHA
IHTeHII1. ExcripecuBHa BEpOai3y€eThCs 3a JJOMIOMOTOI0 MPUKMETHHKA 3 MO3UTHBHOIO
KOHOTaIller0  great, 1O BUCTymae JECKPUITOPOM  J0OpOro  MEPCOHAXA.

PenpesentatuBHa IHTEHIIsS BHpak€Ha y mopiBHsAHHI I'm not aS Qood as you

JIEMOHCTPY€ TBEPJUKEHHs, 110 Jpy3i rojoBHoro repos (appi [Torepa) Takox mo0pi
nepcoHaxi. A OT JUPEKTUBHA IHTEHIIS BEpOai3yeThcsl TIECIOBOM y HAKa30BOMY

cnocodl be | mpukmeTHuMkOM 3 mMO3MTHBHOKO KoHOTallewo Careful akryanisye
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NpoXaHHS MOApyTru rojoBHOTo repost (I'epmionn) | i XBUIIOBaHHS 3a HBOTO, IO
MOKa3ye ii 3 MO3UTHUBHOTO OOKY.

[IparmMatuunuii aHajai3 ¢parMeHTiB (GEHTE3IMHMX TBOPIB IOKa3aB, MO0 IPH
peaiizamii CHMBOJII3MY JI0Opa TIPEBAIIOIOTh EKCIPEecHBHI | penpe3eHTaTHBHI
aBTOPCHKI IHTEHII, 110 BepOami3yloThbCs NIPUKMETHHKAMH Ta IMEHHHKaMH 3
MO3UTHUBHOIO KOHOTaIi€o. Y Tpoleci aHami3y BHUSABIEHO TaKOX JUPEKTHUBHI |
KoMmicuBHI  IHTEHIIT BHpaX€HI BIAMOBIAHMUMU  UIIOKYTHBHHMH JI€CTIOBaMHU.

PesynbTaTi TpaHchopMalliitHOro aHai3y MmoKaxeMo Ha jaiarpami:

@ Moaynauia

7 11

H MNepecTaHOBKa

0O AndepeHuiauin
O OnyweHHnA

B JopasaHHA

0 KoHKpeTUsaLia
B TpaHcKkpunuia
O TpaHchiTepayin

W Kanbka

B AHTOHIMIMHUIA
nepeknag
15 O 3amina

Puc. 3.1 Tunu mpancgopmayii uxopucmarnux y 50 npuxnadax na no3sHa4eHHs

Jlobpa

3.3 Mepekaagaubki Tpancdopmanii y BiarBopeHHi cumBodiizmy 3JIA y
CYYaCHHX aHIJIHCbKOMOBHUX (EHTE3IIHNX TEKCTAX

[TpoBoasym JNIHTBICTHYHO-TIEPEKIAAIBKUN aHami3 BigiOpaHoro marepiany 3
(GeHTes3lifHX TEeKCTIB MOXKHAa TIOMITUTH BEJIMKY KUIBKICTh  BHKOPHCTAHUX
nepekaananpkux Tpancdopmariii. OCKIIBKH XYAOKHIA TBIp HAaCHYEHHH PIZHUMH
CKJIQJIHUMH JIEKCUKO-CEMAHTHYHUMHU | JIEKCUKO-CTHJIICTHIHUMH KOHCTPYKI[ISIMH
NEepeKIaayaM Ba)KKO TEpEKIaaTH Takl yTBOPEHHs 0€3 Oyab-sKHX 3MIH, a/uKe IIe
MOXE TPHU3BECTH JO BTPATH IMOETUYHOCTI, 3ITICYyBaTH ECTETUYHUN EQEKT (TEKCT
NepeKiIaay He Oy/e CIpUiiMaTHCS YMTa4aMH TaK caMmo SIK BHXIJIHUH TEKCT) | XUOHO

NepeIaT 3ayM aBTopa. Tomy nepexinanadl GeHTe3iHIX TEKCTIB | OyIb-SIKUX IHIITUX



75

XYIOKHIX TEKCTIB HaMararmThCcs SKHAWKpame BIATBOPHTH 3HAYEHHS ITUX
KOHCTPYKIIIH, a HE TXHE TEKCUYHE 0(hOPMIIEHHSI.

JIUBIAYMCh Ha TMPHUKIAIHW, [0 BHUPAXKAIOTh CUMBOJIKY 371a y (EHTE3IHuX
TEKCTaxX, MepeKyanadl 4acTo BUKOPHUCTOBYIOTh JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI TpaHchopMarlii
(Momymsmis, KOHKperusamis, audepenmiamis), rpamMaTuuHi  TpaHchopmarii
(mepecraHoBKa, J0JaBaHHs, ONMYIIEHHS) | TAKOXK TPAHCKPUIIII0, TpaHCIITEpaIllio Ta
IHOAI KajabKyBaHHS (BJIaCHMX Ha3B). HaWmommpeHImmMM BHIOM IEPEKIaIaIbKol
tpaHchopmarlii BHUSBHIAcS MoIyJsAlis. Monynsaiis Oyla BHKOPHCTaHA IPH
nepexianl mpoaHamizoBaHux (parmentiB 58, 65, 68 (muB. Jlomatok bB) Ha
MO3HAYEHHS 3J1a Y PEHTE3IMHUX TEKCTaX.

Sk Gaummo, y Bcix nmux ¢parmenrax nepexiaanady O. M. MoKpoBOJIbChKUI
BUKOPHUCTAB MOIYJISIIFO (JOTIYHUE po3BUTOK moxiii). Hanpuknan, y Bupasi and ring
or no ring (i 1apma 10 HEBUIMMHMIA) TEMOHCTPYETHCS MariuHa CUiia MepCTHs (KU €
rojoBHUM aptedaktoM 31a y TBopl k. Tonkina) i ToMy Bimpa3sy crae 3po3yMianm
HaBIIIO FOJIOBHOMY T'€pOI0 BOHO OyJI0 MOTPIOHO Yy CKIaaHI# cuTyarrli. SIKIo B TEKCTI
opriHany OyJo IpoCTO BKa3aHO MO HOTro HasABHICTh, TO y TEKCTI MEPEKIIAY 3aBISKU
MOJYJSAIIT PO3KPUTO WOTO 3HAYEHHs | 3acTrocyBaHHs. [IpoBomsum mparMaTHYHHIA
aHaJl3 IMX PEYEHb BHSBIAEMO BEpOaiizalliio penpe3eHTaTUBHHUX | EKCIPECHBHUX
aBTOPCHKMX IHTEHIIH. Hanpuknaa, penpeseHTaTMBHA OparMaThdHa IHTEHIIIS
nokasana y Bupasi and ring or no ring, ne Mu 0a4yMMO 3HAYEHHS MEPCTHS Ta HOro
BJIACTHBICTh POOMTH ICTOT HEBHAMMHUMH. A OCh BUIAAKH peaizallii eKCIpeCUBHUX
IHTEHI[IF HA TMO3HAYEHHS 3J1a 3HAXOJMMO 4YacTiiie. EKxCripecuBHICTh MpH BUpaKEHHI
CHMBOJTI3MY 3712 BEpOai3yeThCsl MPUKMETHUKAMHU 3 HETAaTHBHOIO KOHOTarlero untidy
and dirty, huge and horrible.

Takox JOCUTH BIAJIE BUKOPUCTAHHS MOAYJIlli OaynMmo y mEpexial
JEeKCUYHOT OJMHUI things’s eyeS (oul HMOTBOPH), y pe3yiabTaTi 4oro Iii IcTori
(MaByKy) Haga€ThCsl HEraTHBHA OIIHKA 3aBIAKH 3MIHI CTHJIICTHYHOTO 3a0apBIIEHHS
3HAYEHHS JIEKCUYHOI OJMHMII 3 IIO3UTHUBHOTO HA HErarTuBHE. Y Takui crocid
BIITBOPIOETBCS EKCIPECUBHA IHTEHINIST aBTOpa (HEraTWBHA AaBTOPCHKA OI[IHKA)

CTOCOBHO IIBOT'O CTBOpiHHSI.
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Mopnyrnsmiss  9acTo  BXKHUBAa€ThCA  pa3oM 3 IHOIUMH — TpaMaTHYHHMH
TpaHcopMarliiMi, HANPUKIAa, IEPECTAaHOBKA, ONMYMIEHHS abo JoJgaBaHHS, SKI
BUABIIsIEMO y peueHHsx 51, 53, 60 (nuB. JlogaTok b):

(53) William choked. Shut yer mouth! he said as soon as he could. “Yer can’t

expect folk to stop here for ever just to be et by you and Bert. You 've et a village and

a_half between yer, since we come down from the mountains (TH, URL) — Bizbsau

NOXAUHY8CS. — 3amkuu nenvky! — Kpukuys 6in, 1€0b slokauiiaswuce.— Yu mu
oymaew, 1oou caml npuxooumumyms ctoou, abu Tom 13 Bepmom 6panu i sxcepau ix?

Biokonu mu cnycmunucs 3 2ip, su 8060x yoice nismopa cena seamanu ('M3ITT, URL).

VY nepmmux nBox npukiagax (51, 53) mepeknamad BUKOPUCTAB MOTYJISIIIO:
None escaped that way (Yepes Toit BuxXij )KMBUM HE BHHIIOB HIXTO), Shut yer mouth!
(3aTtkHu menbKy!), 1€ HagaB JIEkceMI Mouth HeraTWBHOTO 3a0apBIIEHHS 37T
XapaKTEPUCTHKKM CTHJIIO BHUCJIOBIIOBAHHS MEpCOHaka. HeraTMBHMI CHUMBOJI3M, IO
BUpaxkae MI(PO3HAK TPOJIb peani3dye AUPEKTUBHY | EKCIPECHBHY IHTEHIII0 aBTOpa
3aBJISKM IJUTOKYyTHBHOMY JIE€CIOBY Y Haka30BOMY crioco0l Shut i jekcuili Hu3bpKoro
perictpy. lHmmMu crnoBamu, mepekian miei ¢pasu — Shut yer mouth! (3atkHu
NeNbKy!) KOPEIoE 3 3alyMOM aBTOpa (IMPEKTHBHOIO IHTEHIIIE0) OXapaKTPEPU3YBATH
TpOJsS SIK JypHE, HEYEMHE CTBODIHHS 3aCTOBYBAaBIIM EKCIPECHUBHY, HETaTHBHO-
3a0apBIEHY JIEKCUKY. TyT TakoX 0a4yMMO BHUIIAJIOK BXXKUBAHHS MEPECTAHOBKU: You 've

et a village and a half between vyer, since we come down from the mountains

(Binkonu mu cmyctuimces 3 Tip, BH BIBOX V)K€ TiBTOpa cena 3ramanu). [laHa

TpaHchopmMariisi 3yMOBJIEHA PI3HHUIIEI0 Y MOBHUX HOpMaxX (TEMO-pEMATUYHI 3B SI3KN)
aHrjaiiicekoi 1 ykpaiHCcbkOi MOB. Y TmpuKiIaal Takox Oyma peanizoBaHa
penpe3eHTaTiBHA aBTOPChbKA IHTEHIlIS, OCHOBHA METa SIKOi BHPA3UTH HEraTHBHUI
CHUMBOJII3M 00pa3y TpoJisl 3a J0MOMOrorw jaiecioBa €at ta imennuka a Village. 1lei
BUPA3 JIEMOHCTPY€E HEHACUTHICTD | )KOPCTOKICTH TPOJIB.

Y mnpuknani (60) BUSBISEMO EKCIPECHBHY IHTEHIIIIO, IO BEpOai3yeThes
nopiBHIHHM aS dark as darkness, sike B cBOIo 4epry ckiagaeThbes 3 IPUKMETHHUKA Ha

NO3HAYEHHS TEMHOTO Koubopy dark Ta IMEHHUKAa 3 HETaTUBHOIO CEMaHTHKOIO
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darkness. 3a 10OMOroO0 HOTO MOPIBHSIHHS BUPAKAETHCS CUMBOIII3M 311a TI€T icToTH
(Gollum).

VY npuknani 54 (muB. logatok b) MoxHa 3HaWTH BUKOPUCTAaHHS nugepenmiarii
3HAUEHHS JIEKCHYHHUX OJIMHHIG (3MIiHA EMOLIAHOrO 3a0apBiEHHs) Ui HaJaHHS
HEraTHBHOI OIIHKK IEpPCOHaXy. Y peuyeHHl O0auyumMo B)KHMBaHHSA audepeHmiamii

3Ha4eHHs IMEHHHMKa a lout (Myrupsika) (mepexiazad HajgaB JIEKCHYHINA OJUHHII

HETraTUBHOTO 3a0apBieHHs) | jgiecioBa SaysS (BimkaszaB) (mepexiamad ImiaiopaB

JIE€CIIOBO, 1110 BIJMOBIa€ MOETHYHOMY CTHJIFO TEKCTY). 3aCTOCYBaHHs TudepeHIiarii
y imMenHuky a lout (Myrupsika) BepOaiizye EKCIPECHBHY HETaTUBHY aBTOPCHKY
OLIIHKY MEPCOHAXKA Y BUXITHOMY TEKCTI.

Okpim ycix Ha3BaHHMX TpaHchopMalliii BapTo 3rajJaTH MPO TaKy rPaMaTHYHY
TpaHchopmariiro sk-oT MopdosoriuHa 3amiHa (3amiHa JacTMHH MOBH). lHOII y
NEepeKIafax XyIOKHIX TBOPIB MalTh MICIE BHIAJKM B)XMBAaHHSA TaKuUX 3aMiH,
OCKIJIBKH IS JIETIIOTO CIPUAHSTTS TEKCTY CTA€ HEOOXITHUM 3MIHUTH YaCTHHY MOBH
Ha IHIIy, 00 HE CIOTBOPUTH TEpeKax | 3poOUTH HOro OIIbII MPUPOTHUM JUIS
ninpoBoi aymutopii. Tomy y peuenni 63 (muB. Jlomatok bB) mnpencraBieHo
MopdoioriuHy 3aMiHy pa3oM 3 IHIIUMHU TEPEKIIAIAlbKUMU TpaHChOpMAaIliSIMH.

VY ¢dparmenTi (63) Oynu BukopucTaHi Takl TpaHchopMmarlii, SK: MOAYISILIS WasS
(ciB), to them (1o cBoix ToBapumiiB), Bilbo did not (binpbo BoBYOi MOBH HE PO3yMIB)
| momaBanHsi, Mopdororiyaa 3amina (imeHHuka Ha niecioBo) talk (roBopmiocs) i
nudepeniianis 3HaYeHHs TpuKMeTHHKa terrible (ctpaxitnuBoro). AHami3yro4u
npukian (63) y nparMaTiyHOMY K04l 0auMMo peastizaiiio eKCIpecHBHOI IHTEHIIIT
yepes BKMBaHHs MPUKMETHHKIB 3 HEraTuBHOIO KoHoTarieto (dreadful, terrible, cruel,
wicked), mo BHpakalOTh CHMBOJI3M 37la 3aKiaHeHuit y MidosHaii BoBk (Wolf,
Wargs).

3HOBY TOPKArO4YMCh TEMH JIEKCUKO-CEMAHTUYHOT Tpanchopmartii
(koHKpeTu3allii), BapTo 3poOMTH aKIEHT Ha BaplaHTax i1 3aCTOCYyBaHHS y MEpeKal
npoaHani3oBaHUX pe4yeHb. OJHMM 3 HAHOUIBII YaCTOTHHUX BaplaHTIB € 3aMiHa
ocoOoBoro 3aliMEHHWKa (Hanmpukiaa, he, it) Ha BiAMOBIAHMN IMEHHHWK YK

CJIOBOCIIOJTYYEHHS, 1110 IMO3HAYAI0Th NEpcoHaXxa (rodiT, maByk). |HIIMM BapiaHTOM €
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KOHKpETH3aIliss YaCTHHH TIJIa, HANpHUKIaJ, 3aMicTh Jekcemu hands (pyku) obOpatw
JWIIE HEOOXIAHY YacTWHY JJIsi BHKOHaHAHHS Aii (Kynakw). Jns miaTBEpOKeHHS
CKa3aHOT'O HABEJIEMO HACTYITHHI (PparMeHT:

(66) He beat the creature off with his hands-it was trying to poison him to keep

him quiet, as small spiders do to flies-until he remembered his sword and drew it out

(TH, URL) — Cnouamxky e06im 6i06usagcs 610 nomeopu Kyiaukamu — NagyK

HamaedaecAa nozamysaniu 1020 ompymoio, OOCWIOI’I’ZV AK MANEHbK] nasyku p06ﬂﬂmb 3

MyXamu,— adxc noKu 32a0as npo celi mey i suxonus tioeo 3 nixoe ('M3IT", URL).

VY HaBeIEHOMY BHIIE TPUKIIAJI BXKUBAEThCS MOAYJIALIs: trying to poison him to
keep him quiet (HamaraBcs moramyBaTH HOro OTpyTOIO, goctory), drew it out
(BUXOIUB Horo 3 mixoB). Y TEKCTI mepeknaxy Oyna gojaHa JEKCHUYHA OMHHIIS
cnouamky, a TaKoX IEpeKiajaad KOHKPeTH3yBaB JEKcH4HI omuHuIli: He (rooit), it
(maByk), hands (kymaukamu). OgHak rojioBHa iHTEHIs aBTOpa TBOpY (Jk. TonkiHa)
y oMYy (parMEHTI TOJSTae y CTBOPEHHI OMO3HUIllT MK BEIMKAM, HEOE3MEeYHUM
MaBYKOM | MaJIEHBKHM To0ITOM (0ONO3HIIIS MiXk TOOPOM | 3710M).

Y macrynmnomy ¢parmenti 68 (muB. [omatox Bb) BHKopucTaHe MO€IHAHHS
TpaHchopmariiit: audepeniaris 3HaueHHs alecioBa Watched (cTexuB), MOAYIALIS y
cioBocnoiydenuni a group of them (rieto 3rpaero), i mepecraHoBka y Bupasi he

watched a group of them for some time (BiH sKHiiCh Yac CTEKUB 3a TI€I0 3rpacro).

Hudepenmianis x nexcemu Watched monomoria BpaxyBaTh KOMYHIKaTHBHY
CHUTYyaIll{0, B SKIf TOJIOBHHI IEpOil HE MPOCTO JAMBHMBCS Ha MaBYKIB, a CaM€ yBa)KHO
CTEXKHB 3a KOXKHHUM IXHIM KPOKOM. Po3risgarouu TEKCT Mepekiaay 0adyumo, Mo
HEepeKIazgay BpaxyBaB PENPE3EHTATHBHUN Ta EKCIPECHBHUIN MParMaTHYHI acIeKTH,
skl Oynu 3amymani aBTopom opurinany. ToOTo y mepekmajl pernpeseHTyThCs BCl
HaMipH aBTOpa 3000pa3UTH MaBYKIB K OTMIHHUX, 3JIMX ICTOT (EKCIPECUBHA IHTEHIIIS
aBTOpa, IO TMEpPEemae MOro EMoIliifHE CTaBJIEHHS 1O TMEPCOHAXIB), a TaKOX
IPOIEMOHCTPYBATH HEOE3MEUHY CUTYAIIT0 B SIKI OMMMHUBCS TOJIOBHHIA Tepoii (ToOIT),

SIKMI CTEXHUTh 3a 3rPacio MaByKIiB.
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(64) Eagles are not kindly birds. Some are cowardly and cruel (TH, URL) —
Opau — He 000Opocepol nmaxu. Bysaiomv éonu nonoxausi i socopcmoki (I'M3IT,
URL).

O. M. MOKpOBOJBCHKHMI TpU TEpEKIaal NPUKMETHHKIB 3 HETaTUBHOIO
KOHOTAaIIl€I0 Y IIboMY (pparMenTi TeKcTy BxkuBae crumictuudi Bapiatii not kindly (ue
nobpocepai), Cowardly (momoxmausi), 10 JomomMara€ HaJaTH TEKCTY IEPEKIamy
OlTBIIIOT TTOETUYHOCTI, 3MIHUBIIH CTHIIICTUYHE 3a0apBJIEHHS IMX JIEKCEM Ha OljbII
XapakTepHe s (eHresidHoi icTopli 3 €JeMEeHTaMH Ka3KH, IO BIATBOPIOE
eKCIPECUBHY IHTEHIII}0 aBTOpa TBOPY Y BUPAKEHHI CUMBOJII3MY 371a.

Bapiantu nepeknany BiacHMX IMEH Ta Ha3B CIIOCTEPITAEMO y IEKIJIBKOX
peuennsx 72, 70, 75 (amB. Jomatox B). Ilpum mepeknaal BiacHuX IMEH | Ha3B
nepeximagady O. M. MOKpPOBOJIBCHKHIT BHKOPUCTAB JIEKCHYHI TpaHchopmarrii:
tpaucnitepanis imen Girion (Tipion), Frodo (®pomo) | kambka BIaCHUX Ha3B |
torioHiMiB: Dale (Jlony), the Great Goblin (Bemukuii 'o6ain), the Misty Mountains
(Immuctux rip), Enemy (Bopor), Land of Mordor (Mopmopcekux 3emens). Sk
0ayrMo TOMOHIMHM y (EHTE3IMHHUX TBOpax 3a3BUYAll MEPENAIOTHCS 3a JOMOMOTOI0
KaJbKH, a/Ke TEpEeKiIagad Xo4e 30EperTd MOETHYHICTh | CEMAHTUYHE HAIIOBHEHHS
3aknageHe aBropoM TBopy (/Ik. P. P. Tonkina) y HasBax mux micub. KpiMm Toro
BJIACHI Ha3BM JOMOMArarmTh peaji3yBaTH PENPE3eHTATHBHI IHTEHINT, amKe IXHs
CEeMaHTHKa BHpaka€ CHMBOJIIKY 31a, Hampukiaa, Enemy (Bopor) — cumBomisye
roJIoBHOTrO aHTaroxicra tBopy, Land of Mordor (Mopaopchkux 3eMens) — yocoOJIroe
roJI0BHY 00HuTENb 371a y TBopi [Ikx. ToskiHa Ta iHmIl.

Y HacTymHOMY pEYeHHI 3a3HA4€HO 30EpEeKEHHS MEPEKIaJaueM CEeMaHTHKH
JIEKCEMH, III0 € JIEHOTATOM OCHOBHOI'O MaridHoro apredakry y ¢GpeHresiiHnomy TBopi
JIx. ToskiH — MEPCTEHB:

(77) This is the Master-ring, the One Ring to rule them all. This is the One

Ring that he lost many ages ago, to the great weakening of his power. He greatly
desires it — but he must not get it (TFTR, URL) — /e — Ilepcmens Braou, Cmapwuii,

wo npasums ycima inwumu. Lje Ilepcmens, saxuil 3a2youscs bazamo 6ixie momy, i_ma
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smpama _0opo2o kowmysaia Bonodapio Temu. Bin jcadae nosepuymu 1ioeo — ane

mu He moxcemo yvozo oonycmumu (BITXIT, URL).

VY npomy mnpukiani 6auuMo BAAJIUI NMEPEKIIa] BJACHUX HA3B, IO [MO3HAYAIOTH
NEPCTEHb, KU € OCHOBHUM apTe(akToM 351a | OCHOBHOIO 30pO€I0 TOJOBHOTO
antaronicra ¢enresiiinoro tBopy JIk. Toskina. Ilpu mnepekiaal Ha3BU IEPCHS
nepeknanady Asnina HemipoBa Harojocwia Ha TpHU3HAYEHHI TEPCTHS Ta HOTO
BaxnuBocTi. Takum umHOM mepexman BiacHoi Ha3Bu the Master-ring mepenae
npusHadenns nepctHs ([lepcrens Bmagu), T06TO BIiH OyB CTBOpEHHH 3amapH
3100y TTS BIIaau | TOMY CHMBOJII3YE | yocoOuroe Ti. A Ha3Ba the One Ring (Crapmuit)
NoKa3ye, IO e MEPCTEHb HaMCTAapIIMi | HAWCHIBHIMIUN Ccepea BCIX IHIIHX.
|lHmuME coBamu, jJaHa TpaHcdopmallis (MOIYJAIsA) BpaXxOBY€E PENpPE3EHTATHBHY
IHTEHI[IT0 aBTOpa BKJIACTH B Ha3By apTedakty (NMEepCTHsS) HOro XapaKkTEPHUCTHUKY |
BaXXJIUBICTH I[LOTO MariyHoro o0 exra i ictopii, a came: Ha3Ba the One Ring Oyna
nepeknaneHa sk (Crapmmii) Haroyiomye Ha TOMY, IO WOTO CTBOPWIM IEPIIAM |
yepes mne BiH | € HaicuiapHIMM, a OT IHma Ha3Ba nepctHs the Master-ring
nepexnanena sk (Ilepcrens Bnaam), ne nekcuuna oaumuuis Master Buctymae
npsMOI0 HoMiHariero cuMBojdi3My Biaau (Master — ‘Bosomap’) |1 JIEMOHCTpYE
CIPaBXKHIO, BEJIMKY CHITY IIbOTO MPEIMETA.

Kpim Toro y naBemeHomy ¢parmenti A. B. HemipoBa BUKOpHCTOBYE I iHIIII
nepexiananpki Tpancopmarii: Moxymsiis pasom 3 gomaBanHsMm  to the great
weakening of his power (ta Brpara goporo komTyBajga Bomomapio Tbmu) i
nudepeHmianis 3Ha4eHHs Jl€coBa I IMiICUIEHHS HOro €MOIIHHOro 3a0apBiIeHHS
desires (>xamae), 1110 B TOM K€ yac peasizye eKCIPECHBHY IHTEHIIIF0 aBTOpa IMOKa3aTh
HACKIJIBKY CHJILHO aHTAroHICT X04e 3aBOJIOAITH UM apTedakToM (mepctaem). TooTo
Il eKCIPECHBHA IHTEHIIS BIATBOpPEHA 3a JOMOMOro audepeniianii 3000paxae
eMOIIHUI CTaH aBTOpPA, SIKHUI HAroJIOIIye Ha 3HAYYIIOCTI apTedakty (mepCTHs) y
BCii icTopii | THM caMuM I1i€x0 TpaHcopMarliero IepekIagayd 10Cs1a€ pIBHOLIHHOTO,
eMOILIIHHOTO IparMaTHYHOro e(PeKTy y TEKCTI MepeKIamy.

[Tparmatnyanii aHanmiz ¢parmMeHTiB (QEHTE3INHUX TBOPIB MPOJEMOHCTPYBAB,

10 MPU BUPAKEHI CHMBOJI3MY 351a MPEBAJIIOIOTh EKCIPECUBHI IHTEHIi, IO B
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OlmpmocTi BUTIAAKIB BEpOATI3YIOTECA TaKUMHU JIEKCHYHAMHU OJUHUISIMH  SIK-OT
NPUKMETHUKK Ta IMEHHHKH 3 TIO3MTHBHOIO KOHOTarien. ToOToO cuUMBOII3M 371a
peaiizyeTbesi OlbIl EKCHPECHUBHO HIK CHMBOII3M 100pa. OKpiM EKCIpECHBHHX
IHTEHIII MaJIi MICIIE TaKOX | pENpe3eHTaTUBHI MparMaTudHi IHTEeHIIT, o B OLTBIIIH
MIpi aKTyasi3ylOThCs 3a JOMOMOror Miho3HaKIB, BIAaCHUX IMEH Ta IHIIMX JIEKCHUHUX
OMUHHUIL. Y TpoNEci aHami3y BHSIBIEHO JIHIINE [IEKIIbKa BHUIAAKIB B)KHBaHHS
JUPEKTHBHUX IHTEHINT, 1m0 OyiM BHpaxeHl BIAMOBIIHUMU IJUIOKYTHBHUMHM
IIECTIOBAMU.

PosrsHyBIIM 3acTocoBaHl mepekiagamnbki TpanchopMartii Ha To3HAYEHHS 371a

MH TTIIpaxyBajy 4acTOTY X BUKOPUCTAHHA. Pe3yabTaTu MOKa)KEMO Ha Jlarpami:

O Mopgynauia

B MNepecTtaHoBKa
0 OudepeHuiayia
[J OnyuweHHs

B [lopaBaHHA

O KoHkpeTusauja
B TpaHcKpunuia
[ TpaHchiTepaujsa

B Kanbka

M MeHepanisauin

[J 3amiHa

[ AHTOHIMIMHWI Nepeknag,

Puc.3.2 Tunu mpancpopmayii euxopucmarnux y 50 npuxiaoax na nosnHau€nms 3na

BucHoBkH 10 po3aiay 3

1. CumBOaM BIAIrpalOTh BaXIUBY pOJdb y (EHTE3IHUX Tekcrax. BoHwu
CTBOPIOIOTh Ka3KOBY atMoc(epy B TBOpI | MOTPEOYIOTh PETENHHOrO aHasiny adu
Biaragatu ix 3mict. Yacto aBTopu (HEHTE3INHUX TBOPIB PO3MEKOBYIOTH A00PO | 3710,
HIOM CTBOPIOIOTH KOH(PPOHTAI(IF0 Mi’K HUMHU HAITOBHIOIOYH ICTOPII0 CHMBOJIAMH , 11100
yuTady OysI0 JIETHIE 3pO3YMITH XapakTep MEpCOHaXIB ma ixHI MoTHBH. CHMBOJIH
noOpa | 351a HAaI3BUYAHO YacTO BHKOPHCTOBYIOTHCS B (PEHTE3IMHMX TEKCTax |

BEPOAI3YyIOTbCSA 3aBASKA BUKOPHCTAHHIO pPI3HUX JIHIBICTHYHHX 3aco0IB, IO
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BUPAXAIOTh IHTEHINIF0 aBTOpa. 3AEO0IIbIIOro mepemada 3MICTY BHXITHOTO TEKCTY
BiIOYBa€ThCS 3aBJAKH BXKMBAHHIO KOMOIHAIT pi3HUX TpaHchOpMAaIIii, 110 JT03BOJISE
NIAMOPSAIKYBaTH TEKCT TEpeKiIaay 10 BCIX MOBHHUX HOpM (TpaMaTUYHHX,
CTHIICTHYHHMX, CHHTAKCHYHHUX a00 JIEKCHYHHUX HOPM) IiIb0OBOI MOBHU (YKpaiHCHKOI
MOBH), HAlpUKJIaJ, 3aMiHa, MMEpPECcCTaHOBKa, CTHJIICTMYHA KommeHcaiis. Kpim Toro
nepekananbpki Tpancopmarlii TakoX J03BOJIIOTH NMEPEKIIanady OOpaTH 3HAYEHHS
JIEKCHYHUX OJIMHMIIb, IO SIKHAWKpAIIE BIAMOBITaTUME KOHTEKCTY | KOMYHIKaTUBHIH
cutyamii Ta 30€epeke aBTOpChKI IHTEHIIT (3aayM), HANPHUKIAL, MOIYJISIIs,
nudepeHmiaris, 101aBaHHs.

2. Y xoml TpoBEAEHHS IHTEPHpETAIIiHO-IEPEKIaNallbKOI0  aHai3y
BiiOpanoro marepiany y Burisial 100 BUIy4eHHUX pEUEHB HA peasi3allito CHMBOJII3MY
Ho6Opa i 3nma (muB. omarox A i Honaroxk b) Oyna Bukopucrana kimacuikaris
nepekiananpkux TpaHchopmariin npodecopa C. €. MakcimoBa. Ha ocHosi
MEPEKITAAILKOTO aHaII3y TEKCTOBOI'O MaTepiany BHSBIIEHO, 10 HAWYACTOTHIIIIMMH |
HAWMPOAYKTUBHIMUME TpaHchopMmallisMu Tipu  Tepekiaal  (HEeHTe3iHuX TBODPIB
BUCTYIAIOTh MOIYJIALIsS, TNEpecTaHoBKa, audepenuianis | momaBaHHsS. BoHwM
BUCTYIIAIOTh OCHOBHHUMH IHCTPYMEHTAMHM 3a JOMOMOIOI0 SIKUX JIOCSTa€ThCS
PIBHOIIIHHUI MparMaTHYHUN €PEKT Y MOBI NEPEKIIAAY | TOBHOI[IHHO BiATBOPIOIOTHCS
IHTEHLIT aBTOpA.

3. Posrsmatoun 100 mpukiamiB Ha MO3HAY€HHS cuMBOi3My JloOpa 1 3ma
3'ICOBaHO, M0 OlIbIIICT, BIaCHUX Ha3B (IMEH TEPCOHAXIB, TOMOHIMIB, Ha3BH
MarigdHux IcTor | 00 €KTIB) MEPEKIaJaeTbCs 3a JIONOMOIOK  JIEKCHUHHUX
TpaHchopmarliif, SK-0T, TpaHCIITEpalis, TPaHCKpHIIis a00 Kaimbka. Takox Oyio
BUSBJIEHHO YacT€ BUKOPUCTAHHS AudepeHuiamii 3HaYeHHs NpU MEpeKiaal pi3HuX
JIEKCUYHUX OJUHHMIIb (IMEHHUKIB, TPUKMETHUKIB, Jl€CIIB).

Binpmricte  Mmido3HakiB  (MariuHuX ICTOT, TpeaMETIB | 00 ekTiB), IO
peanizyroth cumBoiiisM JloOpa (Hanpukiaa, phoenix (dewnikc), hobbit (roodir), elves
(enpdn)) 1| 3nma (wanpukian, trolls (tpomi), goblins (ro6miam), Wargs (Yoprmu),
dementor (mementop), Mordor (Mopaop)) mnepesaroThCs 3a  JIOTIOMOTOIO

TpaHciaiTepanii a0 TpaHCKPHUIIIIi.
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Y (QenresiiHuX TBOpax BHUSBIEHO BEIIMKY KUIBKICT TPOMOBHCTHX Ha3B
(oco0ymBO Ha3B MPEAMETIB | TOMOHIMIB), IO BINTBOPIOIOTHCS B YKPATHCHKINA MOBI
3acoboMm kanbku. Hampukian, White Council — ‘Bina Paga’ (peanizyeTbcst CHMBOIIIZM
oimoro xosbopy), Sorting Hat — ‘CopryBanbHuii kamemox’ (BepOami3yeThes
CHMBOJII3M KaIeoxa, o yocobtoe BuOIp). KanbkyBaHHS Takok 0yJ10 3aCTOCOBAHO
y HACTYIHHUX TONOHIMax, IO peayi3yloTh CUMBOJI3M 3ia: Hanpukiaa, Mirkwood —
‘JImxomiccs® (Micie ne skuByTh 3711 ictotn), Misty Mountains — ‘Imiacti ropu’ (Micue
npokuBaHHs ro0iHIB y TBopi k. TonkiHa).

4.V mporeci nmparMaTHYHOro aHaTi3y MU JOCHIImIH GakT peaizamii IHTeHIii
aBTOpa | JIAILIM BUCHOBKY, IO MTPH BUPAKEHHI CUMBOJII3MY J100pa | 371a IPEBAIOIOTH
eKcrpecuBHI | penpesenTatuBHi IHTEHINIT. OHAK CUMBOJTIKA 3714 peai3yeThes OlIbII
eKCIIPECUBHO HIX CHMBONI3M jJ00pa. AHami3yrouu BimgiOpani ¢parmMentu vy
NparMaTHYHOMY KIJIFOUl MU BUSIBHIIM 1€ JEKIIbKA BUMAIKIB BXKMBAHHS TUPEKTUBHUX
| KOMICHMBHHMX IHTEHII, o0 OyJu BUPaKEHI BIIMOBIAHUMH JUIOKYTUBHUMH
IIECTIOBAMU.

Tox Mu IIAILTH BUCHOBKY, IO OIIBIIICT PENPE3EHTATHBHHUX, IPArMATHIHHUX
IHTEHLI Oysja BIATBOpEHA y TEKCTI MEPEKIaay 3aco00M TaKMX MEPEKIaJallbKUX
NIEPETBOPEHD SIK-OT: TEPECTAHOBKA, TPAHCKPHIIIIsA, TpaHCIITEpaIlis, JOJaBaHHS,
JaCTKOBO MOAYJIAILISL, a OT EKCIpecuBHI IHTEHIT (110 HampaBI€HI HA BHUPAKEHHS
eMoliii aBTopa Ta WOr0 CTaBJIEHHS JO NEpCOHaXIB Ta 00 €KTIB) mMepekiaaeH| 3a

JOIOMOror0 audepenianii 3Ha4eHHs JEKCUYHUX OJUHUIL 00 MOTYJIAIIIi.
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3ATAJIBHI BUCHOBKHA

[TpoBeneHe mOCHIKEHHS CHPSIMOBAHO HA BHSBJIEHHS JIIHTBOCEMIOTHYHUX |
nparMaTHYHUX 3aco0iB BepOamizamii [lobpa | 31a B mepekiagax aHrIIOMOBHHUX
denresiitanx TeKcTiB. Y X0l MPOBENEHHS JIHTBOCEMIOTUYHOTO | MparMaTHYHOTO
aHanizy mu Bigiopamu 100 npuknaniB peamizamii cumBonizmy [lob6pa i 3ma 3
aHrTIHChKOMOBHHX (DEHTE3IMHMX TEKCTIB Bimomux aBropis JIk. K. Poyainr ta Jx. P.
P. Tonkina.

Cepen JIHMBOCEMIOTHYHUX 3aCO0IB TOMIHYIOTh IMEHHUKH, IO MO3HAYAIOTh
YeCHOTH | BEpOai3yloTh CHMBOJI3M J0Opa, BHUCTYIAIOUM XapaKTEPUCTHKOIO
MO3UTHUBHUX TEpPCOHaXIB (ApyxemoOHICTh, BiaBara, joOpora Ta Iumi): bravery,
kindness, love, cleverness. Okpim iMeHHHKIB Oyiau BualIeHl Takox aiecioBa (o
thank, to fight, to succor, to help, to stand by, to like, to save) i npukmeTHuKH 3
no3uTHBHOIO KoHoTarieo (bold, strong, brave, beautiful, marvelous, fair), mpo
OCJIOBJIIOIOTh TIO3MTUBHI SIKOCTI TEPCOHAXHOTO CcBITY y TBOpi. Okpeme Micne y
cuctemi peanizamii cuMBoNI3My J00pa 3aliMaroTh Mi(O3HAKH, IO MPEICTABIIEHI
TaKMMH TpHKIagaMu: Mi(QO3HaKHM Ha IMO3HAYEHHS dYaKIyHIB — Witches, wizarts,
Mmarigaux icrot — dwarfs, elves, hobbits, phoenix, lion mariuanx 06 exriB — Sorting
Hat | mariuaux micis — Hogwarts.

Y poGoti 3’scoBaHo, 10 BepOamizaiis 37a y (EHTE3IWHMX TEeKCTax
BIIOYBa€eThCSA 3a JIONOMOIOI0 TMPsSMUX HoMiHarii: npukmeTHukis (dirty, untidy,
horrible, loathsome, nasty, lumpy, livid, etc) i miecnis (to destroy, to carry away, to
roast, to eat, to mince, etc) 3 neratuBHo KoHOTalieo. CuMBOJI3M 3j1a Ta HOTo
CIIOBECHE BTIJIEHHS MU BUSBUIM y BMIIAJKaX B)KUBAHHS IMEHHHKIB 3 HETaTHBHOIO
cemantukoro — greed, darkness, hatred, a6o Ti, m0 HagaroTh 00pa3aM HEraTHBHY
omiHKy enemy, beast, monster, shadow. CumBoizm 31a peanizyerbes mMido3HaKaMu:
dragon, crows, serpent, spiders, wolf, goblins, trolls, pixies, mariuni aperdakru 31a —
One ring, Master-ring i mariusui micis, ne nanye 310 — Mordor.

Cepen mparmacTunicTHIHUX 3aco0iB Ha BupaxkeHHs JloOpa | 3ma ToMIHYIOTH
metadopu, emiTeTr | mMopiBHAHHSA. MU TpOBENH KITBKICHI PO3paXyHKH YacTOTH

B)KHBAHHS PI3HUX MParMacTUIIICTUYHUX 3ac00iB peasizarii cumBoiizmy Jloopa i 31a.
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VY 50 mpuxiagax Oyno BukopuctaHo 5 meradopu, 24 emitetis i 10 mopiBHsHb,
mo BepOanizyBamm cumBojdizM Jloopa. Y 50 ¢dparmeHnrax, mo aktyami3yBaid
cuMBOITI3M 35a Oyno 3actocoBano 7 Metadop, 42 emitetiB 1 9 mopiBHsHb. Li
nparMacTWIICTUYHI 3aCO0M JIOTIOMararoTh BepOaizyBaTH aBTOPCHKI IHTEHIIT |
CHpAaBIAIOTh EMOLIMHMIA Ta IH(popMalIiHUI NparMaTHyHui €(QEeKT Ha dYHuTadiB
aresroYM JI0 IXHIX eMOIIii Ta po3yMy, a TaKOX CIIOHYKAIOTh CIIPUHMATH 00pasu y
HEOOXITHOMY CBITIII, 10 BIAMOBITAE 3a1yMy aBTOpA.

Y xonl mpoBeneHHs TpaHchopMaIliitHO-TIepeKIaialbKoro aHaimizy Oyia
BUKOpHCTaHa Kiacudikaris mepexiamanbkux TtpaHchopmaniii mpodecopa C. €.
MakcimoBa. Ha oCHOBI TepeK/IaalbKoro aHaii3y TeKCTOBOTO MaTepiaay BHUSBJIEHO,
10 HAWHYACTOTHIMIMMHU | HANMPOIYKTHBHIMIUMH TpaHCcHOpMaIlissMUA TIpU MEpeKal
(deHTesiifHnX TBOPIB BUCTYNAIOTh MOJYJSAIsS, TEpEcTaHOBKa, audepenmiaris |
nonaBanHg. Y 50 mpuKkiazax Ha TO3HAYEHHS CHMBOJI3MY 3i1a MoOAayJisllis Oyia
BUKOpHUCTaHa y 42 ¢parmenrax, audepenmiamis —y 21, nepecranoBka —y 18. A oty
nporeci nepexnany 50 mpukiaaiB Ha BHPaXEHHsS CUMBOJI3MY JloOpa Momyisiis
Oyrna 3acTocoBana y 23, nudepenuianis — y 15, nmepecranoBka —y 19 ta ixl.

VY mporneci nparMaTHYHOTO aHaIi3y MU JTOCTIIMIN MParMacTUiIiCTUYIHI 3ac00u
peamizamii IHTEHIIH aBTOpa | BUSBUIM JOMIHAHTHE B)KMBAHHS IUPEKTHBHHX |
KOMICUBHUX IHTEHHIH. Mu BH3HAYWIM, [0 OIJBIIICTE PENPE3EHTATUBHUX
NparMaTUYHUX IHTEHIIH BIATBOPIOETHCS Y TEKCTI MEPEKIIay 3aCO00M MEPECTAHOBKH,
TpaHCKpHIIILIi, TpaHCaITepalli, 10aBaHHs, YaCTKOBO MOJIYJSAIlT, a OT eKCIpPECUBHI
IHTEHINIT (10 HaTpaBie€HI HAa BUPAXEHHS EMOId aBTopa Ta HWOro CTaBJIEHHS 0
nepcoHakiB Ta 00 €KTIB) MEpeKiaaeHi 3a A0momMororw audepeHiiamnii 3HaYeHHs
JIEKCHYHUX OJUHHIIb a00 MOYJISIIIT.

Pe3yapTaT 1BOTO JOCTIIKEHHS TAKOK MOXYTh OYTH BHUKOPHUCTaHI IS
PO3pOOKH METOIUYHUX PEKOMEHJAIllil I10J0 MEepeKaamy JIHMBOCEMIOTHYHHUX Ta
nparMaTUYHUX 3aco0IB BTIIEHHS 100pa | 3/1a y CydacHUX aHDIIHChKOMOBHHUX

(deHTe3IitHuX TBOpax.
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aHIliCbKOMOBHHX

JIIHrBaJIbHI

3aco0m  peadnizamii

denTesiiHnx

JOIATKHA
Homatox A

YKPaiHCbKOMOBHOMY NEPEKJIAI.

cmBoaismy JIOBPA y

TEKCTaX Ta

iXx  BIATBOpPEHHS

No Bun TekcT opurinany Tekct nepexnany
TpaHncopmariii

1. TpaHCIITeparis, As | was saying, the | Tax om, s xaoscy, mamu
TPAHCKPHITIIIS, mother of this hobbit — | yboeo cob6ima — ceomo
nudepenmiaris of Bilbo Baggins, that is | hizwbo  3nomxinca —

— was the fabulous | 6yra cnasemna
Belladonna Took, one of | beraoonna Tyk, oona 3
the three remarkable | mpwox HE3DIBHAHHUX
daughters of the OIld | douox cmapoco Tyka
Took (TH, URL). (I'M3IT", URL).

2. TpaHCiTeparis, He hung his hooded | I[Touenuswu Ha
NIEPECTaHOBKA, cloak on the nearest | natibauocuomy — Kinouxy
OITYIIIEHHS peg, and “Dwalin at | ceoco slocmibHo2o

Your service!” he said | kanmypa, 2HOM HU3bKO

with a low bow. “Bilbo | ¢xronuecs: Jsarin 0o

Baggins at yours!” said | eauux nociye! — binvbo

the hobbit, too surprised | 3romkinc — 0o eawux!

to ask any questions for | —  slokazas  206im,

the moment (TH, URL). | naomo 30usoeanuii, wo6
oonumyeamucsa (I'M3IT,
URL)

3. nudepentiiaris, A sky-blue one with a | Ocmanniu Kanmyp,
TPAHCKPHITIIIS, long silver tassel. This | 6aakumnuit 3  0doeseoro
KaJIbKa last belonged to Thorin, | cpibrorwo KUmuy€ro,

CY4YaCHHX
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an enormously

important dwarf, in fact

no other than the great

nanexcas Topinosi —

CMPAUWEHHO NOBANCHOMY

2HOMO8I, o 0Ov8

Thorin Oakenshield
himself (TH, URL).

Hacnpagol ne xmo Inuwuil,
ax cam_eeaukutl Topiu

[lybouwum ('M3IT,
URL).

nubepeHmiaris

This was Thorin’s style.
He was an important
dwarf (TH, URL).

Takuii  6ys  Topinis
Cmub. Topin 6y6

nosasicruti enom (I'M3IT,

URL).

NEPECTAaHOBKA,

OITYIIEHHS, KaJIbKa

Anyway  they  grew
immensely rich  and
famous, and my
grandfather was King

under the Mountain

Tak uwu max, a 6oHU
HEUMOBIPHO

poszbacaminu, 1 mii 010

oye xoporem Camimnoi

20pu, | 00 HbO20 3 6ELMU

again and treated with

6E1UKO10 WAaAHoo

great reverence hy the

cmasuiuci CMeﬁmHi

mortal men, who lived

to the South, and were
gradually spreading up
the Running River as far
as the valley
overshadowed by the
Mountain (TH, URL).

JIOOU, WO HCUIU Odll Ha
nigoeno 1 nocmynoso

PO3CeNANUCA  820pY  NO

pluyi bucmpi,
oltwosuiu asxc 00
00JIUHU, Hao KOO

sucouie ecopa (I'M3IT,
URL).

KOHKPETH3AIIis

In spite of the dangers
of this far land bold men

had of late been making

Ilonpu  e6ci  nebesnexu
Ub020  OUKO20  Kpaio,

Xopobpl  moou  nouaiu
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their way back into it
from the South, cutting
and

down trees,

building themselves
places to live in among
the

more pleasant

Woods in the valleys and
along the river-shores.
There were many of

them, and they were

OCMAaHHIM yacom

npobusamucs  croou 3
nigomns, pybarouu Oepesa
i oyoyrouu cobl ocenl

cepeo celmulwux aicig y

donunax ma no 6Oepezax

pluox.  Tux  7icosuxis

oynro 6bazamo, U B0OHU

oynu xopobpl _ma 0obpe

030pocni. Hasimov yopeu

brave and well-armed,

and even the Wargs
dared not attack them if
there  were many
together, or in the

bright day (TH, URL).

He ocMiosanucey
Hanadamu Ha HUX, KoJu
nicosuxie  Oynro 6azamo

pasom abo cepeo 6inoeo
ous ('M3IT, URL).

OMYIIEHHS,

OJaBaHH

But the ancient race of

the northern mountains

Ane  cmapooasniu  pio

opaie 3 nieulunux 2ip 6ye

were the greatest of all | nauseruuniuwuy  cepeo
birds; they were proud | ycix nmaxie — Oy,

and strong and noble-

20pOol, wiaxemnul eenemui

hearted (TH, URL).

(TM3IT, URL).

TpaHCIITeparis,

nubepeHmiaris

Beorn was a fierce

enemy. But now he was
their

friend, and

Gandalf thought it wise
to tell him their whole
story and the reason of

their journey, so that

beopn HE 3HA8
MUNOCEPOs 00 60po2is.

Ane numi 6in 6y8 opyveom

HQUWUX __No0opoxcaH, |

T'anoanvgp maoymas, wo
PO3YMHO 0y10 o

posnogicmu  beoprosi
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they could get the most
help he could offer (TH,
URL).

eclo ixuio Icmopiio ma
ckazamu  npo  MEemy
Manopiexu, oo
Oicmamu maky
oonomozy, SKy minbKu
6ln  cnpomooicnuti  im

naoamu (I'M3IT", URL).

TpaHCIITeparis,

TpaHCKpaIis

That is Mr. Baggins, a
hobbit _of good family

— Ile — nan 3nomxinc,

200im 3 006poi poounu |

and unimpeachable

3 0B3002AHHOI0

reputation, said
Gandalf. Bilbo bowed

(TH, URL).

penymayicio,—  cKkazas
Tanoanva. birwbo
BKJIOHUBCSL (I'M3IT,
URL).

10.

MOTYJISIIISI

The elvish folk were
passing  bowls  from
hand to hand and
across the fires, and

some were harping and

Ervgpu nepeoasanu
Kenuxu O0O0uH OOHOMY 3

PVK 8 pyKu U YEPE3

6o0cHUWA, 0BXmMo 3 HUX

2pas Ha apdax, bazamo

many were singing.

cnigano. B mepexmauee

Their qgloaming hair

ceo¢€ 60.J10CCA B60HU

was twined with

nosniimanu Kelmxu;

flowers: green and

3€1eHI ma ol

white gems glinted on

caMoueimu 6]11/11/(4(1]11/[ HA

their collars and their

IxHix xomipax | noscax;

belts: and their faces

gecenl oyau ixul obauvus,

and their songs were

8eceno  036BHLIU  nicHI

filled with mirth (TH,
URL).

(TM3IT, URL).
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11.

KaJIbKa,
CHHTaKCHUYHA
3aMiHa,

nudepeHiiaris

There the Light-elves
and the Deep-elves and
the Sea-elves went and
lived for ages, and grew

fairer and wiser and

Tam ceimaani  enveu,

2aubunnl  emvdu  ma

MODCbKi Eﬂbd)u HCUIU

glkamu, mam 8OHU

Habyeanu we  Olibuoi

more  learned, and

Kpacu, MV@DOCWli mda

invented their magic

guenocmi, mam

and their cunning craft,

pO36UBAIIU CBOE aniGHe

in the making of

u XUMDOMYODE

beautiful and

MUCmeymeo p06umu

marvellous things,

2apnl U uyoosl peul, a

before some came back
into the Wide World
(TH, URL).

nomim 6epmanucsi 3HO8y

6 Lupoxuii ceim

(TM3IT, URL).

12.

MOTYJISIIIS,
nudepenmiaris,

OJaBaHH

Knowing the truth about
the vanishing did not
lessen their opinion of
Bilbo at all; for they

saw that he had some

Hasimop OisHaswucey
npasdy npo  200imoege
3HUKHEHHS, 2HOMU _adiC

HisIK HE cmanu  MEHWE

11020 noeascaniu, 00

wits, as well as luck and

a Mmagic ring-and all

three are very useful
possessions (TH,
URL).

posyminu, wo biibbo mae

po3ymM, a we manau |

yapieno2co nepcmenuxa, |

ecl yl mpu peui — odyorce
KOPUCHI Hao0baHHs

(TM3IT, URL).

13.

NEPECTaHOBKA

They knew only too well
that they would soon all
have been dead, if it had

Aooice  maku  0o6pe
po3yminu, wo, Koau O He

200im, Oviu 6 80HU B8HCE

not been for the hobbit;

gcl  mepmel, moowxc 6€3
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and they thanked him

YRuHy IZOMV a}ZKVGCZJZM

many times (TH, URL).

(TM3IT, URL).

14.

KaJIbKa

The feasting people
were Wood-elves, of

course. These are not

Asorceonc, HanepeoooHi
mo 6enxemyeanu aicosl

erbu. Bonu — HE auxuul

wicked folk (TH, URL).

napoo ('M3IT", URL).

15.

nudepeHiiaris

“Now is the time for our

esteemed Mr. Baqqins,

who has proved himself

— Tenep nacmana nopa

Hawomy warnoearHomy

nanogl 3nomxkiucy, saxuu

a Oood Companion on

nokaszae ceobe  00opum

our long road, and a

Mmosapuem v Hawlu

hobbit full of courage

0oegzlil 0opo3l, a makoic

and resource far

exceeding his size, and
if 1

possessed of good luck

may Say So

206im0]l/l, CHOBHEHUM

glosazcu i

sunaxionusocmi,

Habazamo Olbwux  3a

far exceeding the usual

no2o 3picm, 1, Kxoau

allowance-now is the
time for him to perform
the service for which he
in our

was included

Company (TH, URL).

MOJICHA mMAK cKasanu,

HAOIEHUM Y0auero

NOHAO 36’“%61117—!)/ Mip)/,—

menep Hacmana nopa
oMy suxomamu pobomy,

30015 AKol | 63amo 11020
6 Komnanivo (I'M3IT,
URL).

16.

TpaHCIITeparis,

KaJIbKa

I am the friend of bears

— 5 — Opyz eeomedis |

and the guest of eagles.

2icmb_opnis. A I[lepcue-

I am Ringwinner and

noceusr | Hlaciuetun, a

Luckwearer; and | am

we s — i30eyb Ha
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Barrel-rider, went on
Bilbo beginning to be
pleased with his

riddling (TH, URL).

Olorckax,— 6l oaul

Binvoo, NOYUHAIOYU
miwumucs CBOEI0

3a2a0K08010

(TM3IT, URL).

MOB010

17.

KOHKPETH3aIlis,

J04aBaHHsA

The thrushes are good

and friendly-this iIs a

very old bird indeed,
and is maybe the last

left of the ancient breed

— Jlpo3ou — xopou,
Opvarcul nam nmaxu. Leu
— GEIbMU CMApUll NIMAX
I, Moxcnugo, ocmanniu 13

npaoasuboi _nopoou, wo

that used to live about
here (TH, URL).

AHCUIA 6 OKOIMUYUAX copuU

(TM3IT, URL).

18.

NIEPECTAaHOBKA,

KOHKPETH3aIlis

No one had dared to
give battle to him for
many an age; nor would
they have dared now, if
it had not been for the
grim-voiced man (Bard

was his name), who ran

3a cminvku gixie Hixmo

HE nocmia oamu

opaxonosl 6iu, 1 Huni

03epsinu  HE nocmiau 6,
AKOU HE MmOou Y0N08IK 13
cysopum 2onocom, bapo

!

Ha iMm's, wo ecmuzcas

to and fro cheering on

N0BCOOU,

the archers and urging

niobaovopiowuu

the Master to order

AVYHUKIE | 3aKaukaioqu

them to fight to the last

207106y Micma oamu

arrow (TH, URL).

Hakas, wob ouiucsa 00

OCMAHHbOL

(TM3IT, URL).

cmplau

19.

INEPECTAHOBKA,

MOTYJISIIISI

The Elvenking is my

friend, and he has

succoured the people of

— Kopoaw envhie — miu

opye,— slonosie bapo.—

Bin nputiwos na nomiu
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the Lake in their need,

nomepn Lium 03EpAHaM,

though they had no
claim but friendship on
him, answered Bard
(TH, URL).

xou mi HE manu 00 HbO2O
HIAKUX 6uMO2, a mUIbKU

OpyrcHi nouyymmsi

(TM3IT, URL).

20.

MOTYJISIIISI

Bilbo Baggins! he said.

You are more worthy to

wear the armour of elf-

— Biawoo 3nomxince!—
cKaszae glH.— Tu

odocmouHlwmull ~ Hocumu

princes than many that
have  looked  more
comely in it (TH,
URL).

001a0VHOK  Enbbiticokux

npunyle, Hide 6azamo
xmo, komy e6in Olnbwe
6ye ou oo nuya (I'M3IT,
URL).

21,

nudepenmiaris,

KaJIbKa

I will take your gift, O
Bilbo the Magnificent!
said the king gravely.

And | name vyou elf-

friend and blessed. May

your  shadow  never
grow less (or stealing
would be too easy)!
Farewell! (TH, URL).

— A npuimy msii
nooapynoxk, o biiwbo
Cnasnut! — ypouucmo
mosug  kopoiab.— | s

020J10UYVI0 MEOE OpYy2oM

erviie i

OJ1a20CNIOBEHHUM. Xau

meosi minb HiKOIU HE
cmane xKopomuwia (a mo
Kpacmu  6y0e  Haomo
neexo)! Ilpowasaii!
(I'M3IT", URL).

22.

MOTYJISIIIS,

nubepeHmiaris

The new Master is of

wiser kind, said Balin,

and very popular, for, of

course, he gets most of

— Hoeuu 201064

MYOpuil,— nposaous

Banin,— 1 #io2o _oyorce
WAHYIOMb, A0JNCE Ccame
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the credit for the

present prosperity (TH,
URL).

uomy 3ae0sa4ye _micmo

HUHIWHE

(TM3IT,

ceo¢€

npougimanms

URL).

23.

KOHKpETH3aIlis,
IIEPECTaHOBKaA,

nudepeHiiaris

You are a very fine

person, Mr. Baggins,
and | am very fond of

4y0086Ull

200im, nane 3nomxinc, 1

Tu  npocmo

4 meobe  oyoce oo,

you; but you are only
quite a little fellow in a
wide world after all!

(TH, URL).

ane, spewmor, mu —
JUWEHD MANICHbKUU
YONOBIUOK Y BEIIUKOMY

ceimi! ('M3IT", URL).

24,

MOTYJISIIIS,

OJaBaHHSA

A very nice well-spoken
gentlehobbit is  Mr.
Bilbo, as I"ve always
Said, the Gaffer
declared. With perfect
truth: for

Bilbo was

very polite to him,

— Haw Binmwbo 0Oyouce

NOPAOHUU nau ma

00CMOUHUK, AKUX MAJLO, 5
U€ 3a621C0U KA346, — pPa3s
y paz nosmoprosas Jio, i
payiio:

368pmaescst 00

yiikom — mas

biawbo

calling  him  Master

Hamfast (TH, URL).

Hb020 3A824COU 66i'{Jl1/l80,

Hasueaes MCZZZCWIPOM

(TM3IT, URL).

25.

TPAHCKPHITIIISI

A decent respectable

Topsaonuu, NOBANCHUU

hobbit was Mr. Drogo
Baggins (TFTR, URL).

llpozo
Top6unc. (BITXII, URL).

200im Oy6

26.

INEPECTAHOBKA,

MOTYJISIIISI

Let me see — it was in
the year that the White
Council drove the dark
power from Mirkwood,

just before the Battle of

— Taxk, Binwbo snanwos
NEPCMEHb  MO20  POKY,
koau Bina Pada euenana
auxy cuny 3 Hopmuonices

wotino nepeo bumeorw
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Five Armies, that Bilbo
found his ring (TFTR,
URL).

IT'smu Bitcex (BIIXII,
URL).

217,

MOTYJISIIISI

And my search would
have been in vain, but
for the help that | had

| nivoco 6 ue esununo,

AaKOuU HE 00NnoOM02a

ApazopHa, HAUKPAUL020

from a friend: Aragorn,

MUCIUBYA  HAWUX oHig

the qreatest traveller

and huntsman of this
age of the world (TFTR,
URL).

(BIIXII, URL).

28.

MOTYJISIIISI

The Wood-elves have

him in prison, but they

treat him with such

Jlicosl envchu 631U 11020

6 NOJIOH, A€ Nn0800SMbCS

3 HuM  JacioHo, K

kindness as they can

find in their wise hearts

niokazye im myopicmop
ixnix__cepoeys (BIIXII,

(TFTR, URL).

URL).

29,

NEPECTaHOBKA

But | have so little of
any of these things! You

are wise and powerful.

— Ane oc y MEHE 8cb020
uvoco 3amano! A __mu

MYOpUN  ma  CUIbHUL.

Will you not take the
Ring? No! cried
Gandalf, springing to
his feet (TFTR, URL).

Yom 6u mobi He ezamu
Ilepcmenv? — Hi'' —
BUCYKHY8 l'anoanvq,
cKoyuewiu  HaA  HO2U

(BIIXTI, URL).

30.

MOTYJISIIIS,

NEpECTAaHOBKA

These are High Elves!
They spoke the name of
Elbereth! said Frodo in

amazement, Few of that

— Bonu cnisaiomv npo
Exbepem! —
npowlenomie 30U808aHuUlL

®Dpooo. — To s ye —
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fairest folk are ever
seen in the Shire
(TFTR, URL).

ervhu  Bucoxozco Pooy!

Haunpexpacuiwe 3

njaiemen C8il’l’lV./ Mano xmo

mie bauumu ix y Hawiux

kpasx (BITIXII, URL).

31.

MOTYJISIIISI

But be that as it may,

Mr. Frodo is aS nice a

A emim, nan ®Ppooo —

Yy008uUll I0HAK, KPAWo20

young hobbit as you

could wish to meet. Very
much like Mr. Bilbo,
and in more than looks
(TFTR, URL).

u He 3abadxcacu! [yoce
cxoxcuil Ha nana biwbo,

ma He minbku 3 Jauys

(BIIXII, URL).

32,

MOTYJISIIIS,
JI0JTaBaHHS,

nudepeHiiaris

| think I know who that
one's from," said Ron,
turning a bit pink and
pointing to a very lumpy
parcel. My mom. | told
her you didn't expect
any presents and -- oh,
no, he groaned, she's

made vyou a Weasley

sweater. Harry had torn
open the parcel to find a
thick, hand-knitted
sweater in  emerald
green and a large box of
homemade fudge.That's

really nice of her, said

Harry, trying the fudge,

— Menui 30aemwcs,
A 3HAIO XMO, — CKA3ds,
nouepsoniswu  Pown, |
nokaszag  Ha  0ocumo
6EIUKUL NAKYHOK. — Mos
mama. A il po3nosis, wo
mu Hi 610 K020 HE
cnodlsaeuicss  oapynkie
i...  Ou, mi-il.. —
npocmoenas ein. — Bona

cnaerla  mobl  ceemp

@ipmu __ Bisni.  Tappi

posipsas nanip | nobauus
mam nyxLacmuu
ACKPABO-3€1eHULL ceemp |
BEIIUKY KOpOOKY

0OMAUWHBbO2O NeYUBA. —
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which was very tasty
(HPPS, URL).

Arxa eona ooauvnueal —

ckazas I'appl, kyuwmyrnoyu
neyuso, SKE BUABUILOCS
oyace cmaynum (I'TIDOK,
URL).

33.

INEPECTAHOBKA,

MOTYJISIIISI

She was a very pretty

woman. She had dark

0yoice

MEMHO-

A ociuka  Oyna

eapna. Mana

red hair and her eyes -

pyoe gonoccs, a ii oul...

her eyes are just like
mine, Harry thought,
edging a little closer to
the glass. Bright green —
exactly the same shape,
but then he noticed that
she was crying; smiling,
but crying at the same
time. The tall, thin,

black-haired man

— i oyl cxoorcl Ha moi,

Tappi,

nioxoosuu 0o 03epkaia

nooymae

onuocye. SHcrno-3enenl 1
mouricinbko maxoi
camoi popmu... ane mym
6ln nomimue, wo owcinka
naakana; ycmixaunace, a
gooHouyac |  naakaia.

Bucoxkuii, XYoull,

standing next to her put

YOPHABULL YON08IK, AKUU

his arm around her. He

wore glasses, and his
hair was very untidy. It
stuck up at the back,
just as
(HPPS, URL).

Harry's did

CMosi8 Ol HEl,

npu2opnys ii 0o ceoe. Biu

Oy8 6 oKyIApax, a uoeo
80J10CCs 2emo
CKYUOBOUNIOCH [
CIMUPYAnN0 Ha ROMUIUYI

mak camo, sk 1 6 Lappi

(TTI®K, URL).

34,

OMYIIEHHS,

J04daBaHHsA

Only Ron stood by him.

They'll all forget this in

Tinoku 0oun-eounutt Pon

niompumyeas 1020:
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a few weeks. Fred and
George have lost loads
of points in all the time
they've been here, and
people still like them

(HPPS, URL).

— Mune napy muorcnis, |
BOHU NpPO Y€ 3a0y0ymp.
Dpeo [ Jicopoorc
8MPamuiu 3a y6ech Yel
yac Kyny ouok, a ix i oaiul

mobasms (I'TIOK, URL).

35.

NIEPECTAaHOBKA,

MOTYJISIIISI

I’'m very pleased to see

Jlyorce paoa meoe

vou, Harry, dear, she

oauumu, a1r0out I appl, —

said. Come in and have
some breakfast (HPPS,
URL).

npueimaﬂa 680HA_11020. —

3axo0w,

cnioamu (I'TIPK, URL).

yoce  nopa

36.

AHTOHIMIYHUI
TIEPEKIIAI,
KOHKPETH3aIlis,

MOTYJISIIISI

Harry — you're a great

wizard, you know. I'm

not as good as you, Said

Harry, very
embarrassed, as she let
go of him. Me! said
Hermione. Books! And
cleverness! There are

more important things -

friendship and bravery

and - oh Harry — be
careful! (HPPS, URL).

—  Tappl, mu —

BUOAMHULL uyapleHuK,

nam'smaii npo ye!

— A?.. A cipwuu 8io

meoe! — 30enmexceno

elonosie  Tappi, komu

I'epmiona  posimxnyna
ceoi 0blimu.

— o

sanepeuuna I epmiona. —

mam a2 —
Kuuotcxku!  Posym! €

saxcaugiul peyi —

opvorcba, 8losaza, ... o,

oepeacu  ceoel

Tappi,
(T'TI®K, URL).

37.

nubepeHmiaris

Snape was trying to

save me? Of course,

said  Quirrell  coolly.

—  Cueun  Hamaecascs

MEHE epamyeamu?

— Aeorceornc, — X0J00HO
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Why do you think he
wanted to referee your
next match? (HPPS,
URL).

niomeepous Keipen. —
Yomy, no-meoemy, 6iH
npacuys cyoumu meil
HACMYNHULL mamy?

(TTI®K, URL).

38.

MOTYJISIIISI

Your mother died to

Teoss _mama nomepia,

save you. If there is one
thing Voldemort cannot
understand, it is love.
He didn't realize that
love as powerful as your
mother's for you leaves
its own mark. Not a
scar, no visible sign. . .

to have been loved so

deeply, even though the

person who loved us is

pamyouyu meoe. € oona

plu, sKkoi HE  MOdice
30aenymu  Bonoemopm.

Ile — nwbos. Bin nue

ycgloomus, w0  maxa
cunibHa 110008,  AKY
slouysana 0o meoe meos
mama, 3aauuiac ciu cio.
He wpam, ne sakutico
mam — 8UOUMULL  3HAK...

Taxka 2muboxka 100608 —

gone, will give us some

Haslmv_Kou moco, xmo

protection forever. It is

in  your very skin
(HPPS, URL).

00U HAC, VIHCe HEMA —

3a824C0U obeplaac.

Jlo608't0  mpocsakuyma

Hasimb  meos  wKipa

(T'TI®K, URL).

39.

MOTY SISt

In those days of our tale
there were still some
people who had both
elves and heroes of the
North for ancestors, and

Elrond the master of the

V mi omui, npo sxi nawa
MOBA, WE JHCULO MPOXU
JIF0O0BI, wo manu
npeoxkamu  enivpie |
nignlunux 2epois.

Expond, eocnooap oomy,
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house was their chief.

He was as noble and as

fair in face as an elf-

saKpas 1 6y6 0ocOM mux

JIFOOBI. Biu %

WIAXEMHUU ma

lord, as strong aS a

61?00]21467/{11 3 Jduysa, moe

Warrior, aS Wise asS a

80J100ap envis, Ovorcull,

wizard, as venerable as

AK B80IH, NO-4apl8HUULKU

a king of dwarves, and

MYOpull, WAHOBAH U,

as kind as summer (TH,

HIOU KoOponb 2HOMIB, |

URL). 000puil, _nauwe __ nimo
(I'M3IT", URL).
40. | mepecTaHoBKa, Meanwhile, Professor Tum yacom

nudepeHmiaris,

TPAHCKPHITIIISI

McGonagall, a
bespectacled witch with
her hair in a tight bun,
was placing the famous

Hogwarts Sorting Hat

on a Sstool before the
newcomers. Every year,
this aged old hat,

npoghecopka Maxroneren,
yapienuys 6 oxynapax i 3
CmsACHEHUM Yy myeul
8Y3011 8010CCAM,
nocmaesuia nepeo
HOBAUKAMU HA OCIIHYUK

BHAMEHUMUL

20I80PMCHLKUL

patched, frayed, and

CopmyeanibHuli Kaneurox.

dirty, sorted new

Iopoxy u€n cmap€sznui

students into the four

Kaneuwx — noaamaHuil,

Hogwarts houses | obwapnanuii 1 6pyonui,
(Gryffindor, Hufflepuff, | posnodinae nosux yunis
Ravenclaw, and | no YOMUPHLOX
Slytherin (HPPS, | corséopmcorux
URL). 2YPMOACUMKAX

(Ipudinoop, aghernad,

Pengenxnos I




110

Cauzepun) (I'TIOK,
URL).

41.

NNEPECTAHOBKA,

MOTYJISIIISI

| don’t blame you, dear,

A He 3sumysauyio meoe,

she assured Harry,
tipping eight or nine
sausages onto his plate.

Arthur and | have been

worried about you, too.

a00Ull, — 3aCnoxoila
sona I appl, naxnadaiouu
tomy Ha mapiiky eicim
yu 0es'’simv Ccocucok. —

Mu 3 ADWIVDOM makKoa#c

Just last night we were
Saying we’d come and
get you ourselves if you
hadn’t written back to
Ron by Friday. But
really, (she was now
adding three fried eggs
to his plate) flying an
illegal car  halfway
across the country—
anyone could have seen
you (HPCS, URL).

nepeorcusanu  3a  meoe.

Oye suopa snoul Kazanu,
wo cami meoe 3abepemo,
aKwo 00 n'smuuyl mu
Hivoco He  slonuwew
Ponosi. Ane oc ye mpeoba
dooymamucs, — BOHA
NOKAANA uomy Ha
Mapiiky mpu  cmasxiceni
auys, — nepenemimu
nieKkpainu  HEIC2ANbHOI0
MAwuHol0 — ma 6dac

6y0b xmo mie nobawumu!

(TTITK, URL).

42.

NEPECTaHOBKA

Harry’s eyes wandered
past him to where
Professor Dumbledore,
the headmaster, sat
watching the Sorting
from the staff table, his

long silver beard and

Iappi enanys noesz nHvbo2o
myou, oe 3a
BUUMENLCOKUM — CIOJIOM
CMedIcUs 3a YepemoHicio
Copmyseanus  Oup€xmop
wKonu npoghecop

Jlamoénoop. Hozo
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half Moon glasses | osorcenesua cusa

shining brightly in the | 6opoda © oxyrapu, wo

candlelight (HPPS, | ckuoanucs Ha 0sa

URL). niemicsui, ACKPABO

8M6]ZMCKV66UZM y caeel

celuox (I'MIOK, URL).

MOTYJISIIIS, You all know, of course, | Bu acl, 36UYATIHO,
TPAHCKPHITLIIS, that Hoqwarts  was | 3raeme, o NOHAO
NIEpPECTaHOBKA founded over a | mucsuy pokie momy —

thousand years ago— | mouna dama nesidoma —

the precise date is |l orsopmc 3acHysanu

uncertain—by the four | vomupu nauveuoammuiwi

greatest witches and | vaknyuu ©  uapieuuul

wizards of the age. The | mozco uwacy. Dui imena

four school Houses are | 36epeenucas 6  nazeax

named  after  them: | vomupwox WKLIbHUX
Godric Gryffindor, | 2ypmoorcumxie — Todpux
Helga Hufflepuff, | Ipuginoop, Tenra
Rowena Ravenclaw, and | [agennag, Posina

Salazar Slytherin. They | Peusenxnos 1 Canazap

built this castle | Cruzepun. Bonu paszom
together,  far  from | no6yoysaru yei szamox,
prying Muggle eyes, for | sxnatioani 810
it was an age when | donumausux marnecvKux
magic was feared by |ouen, 60 mo 6yiu uacu,
common people, and |komu  36uuanini 00U
witches and  wizards | 6osucs uapis, a vaxkiynu
suffered much | & uaxnynku 3aznaeanu

persecution (HPCS, | senuxux ymuckis
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URL).

(TTITK, URL).

44,

NIEPECTAHOBKA,
nudepeHiiaris,

MOTYJISIIISI

He wasn’t alone after
all.  Standing on a
golden perch behind the
door was a decrepit
looking bird  that
resembled a half
plucked turkey. Harry
stared at it and the bird
looked balefully back,
making its  gagging
noise  again. Harry
thought it looked very

ill. Its eyes were dull

Busignsemocs, gin 6y6 ne
cam. Ha noszonouenomy
cioani 6Ol 0sepeul cuodis
CMapesHuil nmax, AKul
Haz2aodyeas
Hanl8obckybano2o
inouka. T'appl nooususcs
HA  HbO2O, @ NMax
NOXMYPO — 3UDKHYE Y
610106106 I 3HO8Y
sudywus 13 ceoe moiu
camuii  36yk.  Lappi

3061]100}1, wo nmax _mae

and, even as Harry

0VIHCE X60pOoOIUSUU

watched, a couple more

8u2ns0. HUozo oul

feathers fell out of its

VZOMbM}ZHiJZu, a 3 xeocma,

tail. Harry was just
thinking that «ll he
needed Was for
Dumbledore’s pet bird
to die while he was
alone in the office with
it, when the bird burst
into flames
(HPCS, URL).

npocmo 6 Fappi Ha o4ax,

sunano Klivka nip'in.

|  mineku no Tappi
nooymas,  wo oMy
opaxkye  auwe  cmepmi
yvozco  Jlambaooposozo
nmaxa, 1 mo came menep,
KOJU 61H ONUHUBCS 3 HUM
HaoOunyl,  sAK___ nmax

3HEHaybKa cnaidaxHye

soenem (I'TITK, URL).

45.

MOTYJISIIIS,

Fawkes is a phoenix,

— Doykc — ye enike,
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TPAHCKPHITIIIS

Harry. Phoenixes burst

into flame when it is

Lappi. Denikcu

Cnanaxyioms, KOJIU IM

time for them to die and

nopa _emupamu, a nomim

are reborn from the | giopooorcyromocs 3
ashes. Watch him... | nonenry. On noousucs.

Harry looked down in
time to see a tiny,
wrinkled, newborn bird
poke its head out of the
ashes. It was quite as
ugly as the old one
(HPCS, URL).

Lappi enanys | nobauus,
AK Kpuximmue i sMopueHe
HOBOHAPOOICEHE

NMAWEHS UCTIPOMUTLO 3
noneny eoniéxy. Bowo
O0yn10 HE MEHW OpuoKe,
Hioe  cmaputl

(TTITK, URL).

nmax

46.

KaJIbKa,
MOTYJISIIIS,
KOHKPETH3AIlis,

NEPECTaHOBKA

It’s a shame you had to
see him on a Burning
Day, ’said Dumbledore,
seating himself behind

his desk. He’s really
very handsome most of

the time, wonderful red

—  Ilxooa, wo mu
nobauug 1020 6 O€Hb
CNAneHHs, —
nooicankysas Jlamonoop,
cloarouu 30 celu
nucemosuu  cmin  —

Ilepesasicno  8ln Oyowce

and  gold  plumaoe. | capuutt | mae poszxiwne
Fascinating creatures, | uepsono 3010me  nip's.
phoenixes. They can | Ausosuowcni icmomu, mi

carry immensely heavy
loads, their tears have

healing powers, and

they  make  highly
faithful pets (HPCS,

URL).

@enikcu. Mooicymo
msieamu HEUMOBIPHO
gaocickl  eammaorc,  ixHI
CbO3U Maoms
nikysanvhl enracmusocmi,

a we 60HU HAO38UUAUHO
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sipul _nmaxu  (I'TITK,
URL).

47. | mepecraHoBKa He clapped his hands. | Bin naecuye y oOononi.
In an instant, the green | 3exeni NOJOMHUWYA
hangings became | siopasy cmanu sickpaso-
scarlet and the silver | uepsonumu, a cpibui —
became gold; the huge | zo10mumu; 6EIUYE3HA
Slytherin serpent | ciuzepuncoka 3mis
vanished and a towering | snukia, a wna iv micyi
Gryffindor lion took its | nocmas eleanmcoiutl
place (HPCS, URL). [puginoopcoKuil 168

(T'TITK, URL).
48. | nudepenmiaris Dumbledore had not | fambroop ne 6i0soous

taken his bright blue
eyes off Lucius Malfoy’s

cold gray ones.
However, Said
Dumbledore, speaking
very slowly and clearly
So that none of them
could miss a word, you

will find that 1 will only

CBOIX SICHO CUHIX 0uell 810

X0n00Hux clpux 3iHuyb
Jlyyiyca Menghos.

—  QOouak, — Oyoce
nosiivro 1 uimko — w06
HIXmo He nponycmue ami
closa —  BUMOBUS
Lambnoop, — mu

7’106611{1/[%[, wo Hacnpaedi

truly have left this

A NOKUHY YO WKOJy

school when none here

miabku mool, kKoau mym

are loyal to me. You will

also find that help will

HE  UUMBCA  IHCOOHOL

glooanoi menl aouHu.

always be given at

Hogwarts to those who

Tu maxooic 1’10661111/!1/[/{, wo

6 lorsopmci 3asixcou

ask for it (HPCS, URL).

Haoaodymo 00NOMO2YV
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momy, Xmo ii nHOnpoCcuUnib

(TTITK, URL).

49.

nudepeHiiaris

A crimson bird the size

of a swan had appeared,
piping its weird music
to the vaulted ceiling. It

had a glittering golden

tail as long as a

3'aeuecsa MAIUHOBUL

nmax__ 3a60libwKy___ sK

780106, a 11020 XUMEpPHUIL
cnie¢ nonunye asic 00
cKkneninyacmoi  cmenl.

IImax _mas DOS’KiLI/lHMIZ

peacock’s and gleaming

3010MuUll xglcm

golden talons, which

were gripping a ragged
bundle (HPCS, URL).

3A8008IHCKU SIK Yy nasuu4d i

onuckyul 3o010mi nazypi,

Akl cmuckanu  AKYCo
nowapnany piu (I'TITK,

URL).

50.

MOTYJISIIS,

TPAHCKPHITIIISI

As it folded its great
wings, Harry looked up

and saw it had a long,

sharp golden beak and

Konu nmax cxnae ceol

Tappi

2NISIHY8 yeopy U nobavus,

senukl  Kpuaa,

wo 6lH_Mmac 0062020 1

a beady black eye. The

bird stopped singing.

That’s a phoenix, said

Riddle, staring shrewdly
back at it (HPCS,
URL).

2ocmpoco 30J10moco

036004 U UYOpHI, HEMOS8

HAMUCMUHKU, oul. ITmax

nepecmae cnisamu. Lle
¢enike, — ckazas Peon,
NUIbHO NO2NAOANOYU HA

nmaxa (I'TITK, URL).




116

Jonatok b

JlinrBanabui  3acobu  peaaizamii cumBoaizmy 3JIA y cydacHux

AHTJIHCHEKOMOBHHIX TEKCTaX Ta ix

denTe3iinnx

YKpPaiHCHLKOMOBHOMY MEPEKJIajl.

BIATBOPEHHS B

Ne

Bun

TpaHchopmarrii

TexcT opurinany

Tekct nepexiany

o1.

MOTYJISIIIS,

IIEpPECTAHOBKA

The dwarves rushed out of
their great gate; but there
was the dragon waiting
for them. None escaped
that way. The river rushed
up in steam and a fog fell
on Dale, and in the fog the

dragon came on them and

destroyed most of the

Tnomu eucunanu 31 ceoei
eenuKkoi bpamu, anre mam
VIICE YEKAB HA HUX OPAKOH.
Yepes moti 6uxio scusum
He euuuos Hixmo. Pluka
sunapysaiacs, 1 eycmuil
myman ynaeé wua Jia; y
momy mymaHl_3acKoyus ix

OpaxKon i NOHULUB

warriors (TH, URL).

olrbwicme soinie ('M3IT,
URL).

52,

MOTYJISIIISI

Probably, for that is the

dragons’ way, he has
piled it all up in a great
heap far inside, and sleeps
on it for a bed. Later he

used to crawl out of the

great gate and come by

Hanesno, sx eeoemoucs
BOHO y OpAKoHi8, CK1A8
1020 6CE Ha 6EIUKY KYNY
2nmuboko 6 Haopax 2opu |
cnums Ha mid Kyni, M08
Ha alxcky. ITlomany 6l

V346  36UYKY  6UJIA3UMU

night to Dale, and carry

8EIUKO0I0 Opamoio | noOHOYI

away people, especially | riemimu ¢ [{in — xanamu
maidens, to eat, until Dale | mav __wooen,  ocobauso
was ruined, and all the | disuam, cobl wna 3'tocy,
people dead or gone (TH, | aoxe  noku 1 2emob




117

URL).

cnycmoutuecs, d 00U —

Xmo 3A2UHY8, xXmo

nokunys micmo (I'M3IT,
URL).

53.

MOTYJISIIIS,
TPAHCKPHIILIIS,

NIEPECTaHOBKA

William choked. Shut yer
mouth! he said as soon as
he could. Yer can’t expect
folk to stop here for ever
just to be et by you and

Bert. You've et a village

and a half between ver,

since we come down from
the mountains (TH, URL).

Binwvsam noxaunyscsi.

—  3Bamxnu neavxy! —

KPUKH)8 giH, €00
glokawnsieuuce.— 9u mu
cami

oymacu, 00U

nPpUXOOUMUMyms  CloOU,
abu Tom i3 Bepmom b6panu
u orcepau ix? Biokonu mu
cnycmuaucs 3 elp,  eu

6080X VoKce ni@mopa cea

seamanu (I'M3IT", URL).

54,

nudepenmiaris,

TpaHciTeparis

And you're a lout! And |
won't take that from you.
Bill Huggins, says Bert,
and puts his fist in
William'’s eye (TH, URL).

— A mu — myeupskal

— A a wue cmepnio
maxko2o 6i0 meoe, biue
Xezeince,— slokazae
bepm | —  kynaxom
Binvsmosi nio

(TM3IT, URL).

OKO

55.

KOHKPETH3aIlis,
MOTYJISIIIS,

ONYIIEHHS

A nice pickle they were all

in now: all neatly tied up

in sacks, with three angry

B 000psuy xaneny
gckouunu utykaul npueoo!

THomu 6)/./11/[ 2APHEHBKO

trolls (and two with burns
and bashes to remember)

sitting by them, arquing

nog'sizaml U1 3anxanl 8

MiWKM, a Ha0 HUMU mpoe

PO3IIOYEHUX MPOoT8 (060€

whether they should roast

3 nam'smuumu onikamu u
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them slowly, or mince

them fine and boil them,

CMHI/!}ZMM) cnepeyaiucs, yu

3acmasacunmu 6DClHl4i6 HAa

or just sit on them one hy

HEBEIUKOMY 802Hi, qu

one and squash them into

nocikmu ix OploHenvko ma

jelly (TH, URL).

36Apumu, qu npocmo

cloamu_na xkoorcno2o no

1lel73i, W06 3p06MJZOC}Z 3

nux ocene (F'M3IT, URL).

56.

INEPECTAHOBKA,

nugepeHiiaris

The goblins were very

rough, and pinched

Tobninu 6yau maki epybi,

mak HEMUJIOCEPOHO

unmercifully, and

wunaiucy, a uie xuxomiau

chuckled and laughed in

u pezomanu Cce0IMU

their horrible stony

rHcaxausumu KaM SSHUMU

voices: and Bilbo was

more unhappy even than
when the troll had picked
him up by his toes (TH,
URL).

2onocamu, moxc birwbo

nouyeascs we
HewacHiwum, arixc mooi,
Konu mponvs bepm niowuse

toco Oocopu 3a n'amu

(TM3IT, URL).

57,

MOTYJISIIS,

nudepeHiiaris

For goblins eat horses and

ponies and donkeys (and

Piu y mim, wo 2o6ninu

10smob KOHEL, nowul,

other much more dreadful

gicmiokie (ma \mwy xyou

things), and they are

always hungry  (TH,

URL).

Opuokiwy ecauuny), | 6oHu

gluno maxi 207100HI

(TM3IT, URL).

58.

MOTYJISIIISI

They are usually untidy

and dirty. Hammers, axes,

Bci 200111HU OpVOHI,

HEOXAUHI. Monomxu,

swords, daggers, pickaxes,

COKuUpu, ]I/le'-li, Kqu?fCCUZM,

tongs, and also

Kauuda, a MAKOIHC
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instruments of torture,

3HAPAD0A Ol MOPMYyp —

they make very well, or get

other people to make to
their design, prisoners and
slaves that have to work
till they die for want of air
and light (TH, URL).

6C€ Y€ y nux BUXOOUMD

0yaHce 000pe. A mo 6oHU

We  3MYWYIomb  YCAKUL

w1100 eupobisimu
3a0ymani 200/1IHCbKUM

posymom  peui;  pisHi

opanyi ma pabu
APayiooms  HA HUX, adxdc
noku U 3eunyme y mii
ceimna

3a0yci, 0es3

(TM3IT, URL).

59.

MOTYJISIIIS,

KaJIbKa

Murderers and elf-friends!
the Great Goblin shouted.
“Slash them! Beat them!

—  Bapizaku  u  Opysi

envhie!—zakpuuas

Benuxuu I'obain.— buume

Bite them! Gnagsh them!

ix! Pyoaume ix!

Take them away to dark

Kycaume! [ puzims!

holes full of snakes, and

Samsaenims ix Yy memwi

never let them see the light

HOpU, 08 nogHo 3Mmil, | xau

again! (TH, URL).

8OHU Olibwd  HIKOAU HE

nobauamo ceimual

(TM3IT, URL).

60.

MOTYJISIIIS,

ONYIIEHHS

He was Gollum — as dark

aS _darkness, except for

two big round pale eyes in
his thin face (TH, URL).

Bin 6ysé npocmo ['am-eam

— MEeMHUL, IK MEempsea,

minbKu 06o¢ 6EUKUX

Kpyeoiux oull celmunucs

(TM3IT, URL).

61.

MOTYJISIIIS,

NNEPECTAHOBKA,

Gollum did mean to come

back. He was angry now

l'am-eam maku 30upascs

nosepuymuco.  bys  6in
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nudepeHiaris,

J04aBaHHsA

and hungry. And he was a

miserable wicked

cepoumuil | 20100HUIL.

Hioxe,

AUXe  mo  oyio

creature, and already he
had a plan (TH, URL).

Cmeopinns, i B80HO

BUNIEKANO JUXUU  3A0YM

(TM3IT, URL).

62.

TPAHCKPHIILIIS,

nudepeHiiaris

The Wargs and the goblins

often helped one another

Yopeu 1 eobainu wacmo

donomazaiu 00OHl 0OHUM V

in  wicked deeds
URL).

(TH,

CB0IX

(TM3IT, URL).

JUXUX cnpaeax

63.

Mopdororiyaa
3aMiHa,
MOTYJISIIIS,
nudepeHmiaris,

OJaBaHHA

In the middle of the circle
Was a great grey wolf. He

spoke to them in the

Ilocepeouni  xona  cis
senuuesHull  cipuil  806K.

Bin 3aco6opus 00 ceoix

dreadful lanquage of the

I’}’ZOGCZDMWiG ACAXNTUBO0TI0

Wargs. Bilbo did not, but
it sounded terrible to him,

and as if all their talk was

about cruel and wicked

things, as it was (TH,
URL).

Mo8010  yopeig.  Biiwbo

80640l MO8U HE po3yMmis,
ma 8oHa UoMy 30a6a1acs
cmpaximaugoro, om Hibu
8ce

2060PpUNOCA npo

orcopcmokl ma nidcmynui

oita (@ mak  60HO

Hacnpasol u

(TM3IT, URL).

6yn0)

64.

nudepeHiiaris

Eagles are not kindly

birds. Some are cowardly

Opau — He _0Jobpocepoi

nmaxu. _bysaroms 6onu

and cruel (TH, URL).

noaoxXausl U H#copcmoxi

(TM3IT, URL).

65.

MOTY SISt

Suddenly he saw, too, that
there were spiders huge

and horrible sitting in the

Panmom 6in nobavus

yeopi nao coboro, na i

I’lCl@VKiG —  6EAUYE3HUX,
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branches above him, and

ring or no ring he

trembled with fear lest
they should discover him

(TH, URL).

cmpawHux,— 1 dapma wo
HesuouMuUll, a 3ampemmis
6l0 cmpaxy: wo, sk 60HU
nobavamsv uu NOUYIOMb

uozo? ('M3IT", URL).

66.

MOTYJISIIIS,

KOHKPETH3aIlis

He beat the creature off
with  his hands-it  was

trying to poison him to

keep him quiet, as small

spiders do to flies-until he
remembered his sword
and drew it out (TH,

URL).

Cnouamky 206im
globusascsi 6l0 nomeopu
Kylaukamy  —  RABVK

HAMAacaeCcA nozamyeamu

1020 Oompymoiw, 00Cmonty

AK  MAneHvKl  nasyxku
PoOnAmMb 3 MyXamu,— agtc
nOKU 32a0a8 npo celil Meu

| suxonug uozo 3 nixos

(TM3IT, URL).

67.

MOTYJISIIISI

Then the great spider, who
had been busy tying him
up while he dozed, came

from behind him and came

at him. He could only see
the things’s eyes, but he
could feel its hairy legs as
it struggled to wind its
abominable threads round
(TH,

and round him

URL).

| mooi eenuuesnuii nasyx,
wo, noku bBiiwbo opiuas,
1o2o

3axoouscsa 08

6’;l3amu, BUCKOYUB _OBCb

13-3a  200Ilmo6oi cnunu U

HAKUHRY6CA Ha Cc6010

ocepmey. Tobim 6auus
miibku oul nomeopu, ane
glouysas, sk  eoroxami
anu CUNKYIOMbCSL
obmomamu 11020 we i we

pas OpuoOKuMU HUMKAMU

(TM3IT, URL).

68.

nudepeHiaris,

Standing behind « tree he

Cmosiuu 3a 0epesom, 6in
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MOTYJISIIIS,

NIEPECTaHOBKA

watched a group of them
for some time, and then in
the silence and stillness of
the wood he realised that

these loathsome creatures

SKULICL  4ac CMEXNcus 3d
mieto 3epaeto, | mool 6
muwl U Mosuanyl aicy
wo yl o2uoni

PO3IMOGJIAIONb

30aeHys,

icmomu

were speaking one to

another (TH, URL).

nomixc  ceoe

URL).

(TM3IT,

69.

MOTYJISIIISI

And

aloud. He had a wicked

Smaug  laughed

| Cmaye 3apecomaecs. Bin

Ma8 Jauxe U nlocmynue

and a wily heart, and he

knew his guesses were not
far out (TH, URL).

cepue | 3mae, wo Haepso
YU OYIHCE NOMUTAEMbCS Y
ceoix 30o0cadax (I'M3IT,
URL).

70.

KajbKa,
TpaHCiTeparis,

nubepeHmiaris

Girion Lord of Dale is

dead, and | have eaten his

people like a wolf among

Tpion, eonooap  Jony,

MEPMEULL, 1 51 NOJNCED 11020

HApPOO, SIK BOBK 068€Ub,— |

sheep, and where are his
that

approach me? | kill where

sons’  sons dare

I wish and none dare

0€ CuHU 1020 CUHi6, wWo
nocmiiu 6 HabauzumMucs

0o mene? A ebusar, 0€

xouy, | Hixmo HE cwmie

resist (TH, URL).

yunumu __onip  (I'M3IT,

URL).

71.

MOTYJISIIIS,
INEPECTAHOBKA,
AHTOHIMIYHHIH

nepexiaag

Those were crows! And

nasty  suspicious-looking

— Taoic mo 6y éoponu!

Bpuoxe, niocmynue,

creatures at that, and rude

HEYEMHE 60poHHA. Tu 6

as_well. You must have
heard the ugly names they

were calling after us (TH,

yyg, SAK GOHU HAC MOOI

yausaau ('M3IT, URL).




123

URL).

72. | MOmymSIIis, Ever since the fall of the | Biokoau 3acunyse Benuxui
IO aBaHHs, Great Goblin of the Misty | I'o6ain 3 |maucmux 2ip,
KaJIbKa Mountains the hatred of | odsiuna nenasucmo mux

their race for the dwarves | nomopou  do  enomis

had been rekindled to fury | cnaraxuyna  snosy 3

(TH, URL). HEDYB8AI0I0 CULOI0 — BOHU
adC _ KA3unuUcs 3 uomi
('M3IT", URL).

73. | MOmysIIis, That did not seem far off. | |  30asanocs, wo ma
nepectanoBka, | It will not be long now, | nopaska, mou xineys yorce
JIOJIaBaHHS thought Bilbo, before the | HEOAIEKO. Ckopo

goblins win the Gate, and | co6rinu  sdepymocs  do
we are all slaughtered or | 6pamu, a  nac  ycix
driven down and captured | nepe6roms uu sizomyms y
(TH, URL). opan,— cymuo _ dymas
biwboo (I'M3IT, URL).

74. | mopdonoriuna | Exactly  why  Dudley | I'appi ne posymis, nasiuo
3aMiHa, wanted a racing bike was | Jaoni  eerocuneo, adoce
OMYILEHHS, a mystery to Harry, as|iioeco 0dsorwopionuii 6pam
MOTYJISIIIS, Dudley was very fat and | 6ye moscmynyem 1 ne
nepectanoBka | hated exercise — unless of | i0bus  pyxamucs, xiba

course it involved | wo, 36icno, wmypxas
punching somebody. | koco-nebyos. Haiidysicue
Dudley’s favourite punch- | sin_nonobnsie wmypxamu
bag was Harry (HPPS, | Iappi (I'TI®K, URL) .
URL).

75. | omy1ieHs, But now Frodo often met | Oonax menep ®pooo ece
IO aBaHHs, strange dwarves of far | uacmiwe oauus
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KaJIbKa

countries, seeking refuge
in the West. They were
troubled, and some spoke
in whispers of the Enemy
and of the Land of Mordor

HE3HAUOMUX 2HOMI8 3

slooanenux  cenuw, |
0BXMO 3 HUX NOWENKU
po3nosioas npo

cmpautHo2co BODOZCZ 3

(TFTR, URL).

MOD@ODCbKuX 3EMmEjb

(BIIXTI, URL).

76.

IIEPECTAaHOBKA,
MOTYJISIIIS,

ONYIIEHHA

Orcs were multiplying

ODKM 3HOBY MHOJNCUSIUCA Y

again in the mountains.
Trolls were abroad, no

longer dull-witted, but

eopax, mponl  cmanu
noxuoamu neyepu — He

ml, wo oocl, myno2onosi

cunning and armed with

nomeopu, a xumprowl 1 3

dreadful weapons (TFTR,
URL).

AHCAxiUu6or0 36[)0670

(BIIXII, URL).

77.

nudepeHiiaris,
OITyIIEHHH,
MOIYJISIIIS,

OJaBaHH

This is the Master-ring,

the One Ring to rule them

_ l[e _
Braou,

Ilepcmens

Cmapwun, wo

all. This is the One Ring
that he lost many ages
ago, to the great
weakening of his power.
He greatly desires it — but
he must not get it (TFTR,

URL).

npasume ycima HwuUMu.

e

3a2ybuscs 6azamo 6ikie

llepcmens,  axkuu

momy, | ma empama

00p0o2o Kowimyeana

Bonooapro  Temu.  Bin

arcaoac NnoBEPHYymu 11020

— ajie MU HE MOICEMO

uboco 00nvcmumu

(BITXTI, URL).

78.

KaJIbKa,
MOTYJISIIIS,

nudepeHmiaris

The Enemy still lacks one
thing to give him strength

and knowledge to beat

Bopoe 8071001€

6€1UYE3HOI0  CUNOO ma

SHAHHAMU. Tenep  mue
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down all resistance, break

gucmadae miibko €OUuHoi

the last defences, and | opibnuuku, wob 3namamu
cover all the lands In a | 6yob-axuu onip,
second darkness. He lacks | sunuwumu OCMAaHHIX

the One Ring (TFTR,
URL).

oboponuie | 3arumu celm

nimomow — HE ucmayae
Ilepcusa  Bnaou (BIIXII,
URL).

79.

KaJbKa,
MOTYJISIIIS,

nubepenmiaris

Nine he gave to Mortal

Men, proud and great, and

So_ensnared them. Long

ago they fell under the
dominion of the One, and

they became Ringwraiths,

shadows under his great

glooas

Jlee'smo  6in

J00AM, 20DO0SUMUM Md

MO2YmHIM, | max 3aMaHus

ix 0o nacmku. 3 Oasuix-

O0a6EH NOMpanuiu 60HU
nio enaoy Ilepcus Braou 1

nepemeopuIUcs Ha

Shadow, his most terrible

Ipumap Ilepcus, | menep

servants (TFTR, URL).

gonu — Tiul nio nokposom

Benukoi Tinui, i

Haudcaxausiwi

(BITXTI, URL).

cunyzu

80.

MOTYJISIIIS,
KOHKPETH3AIlis,

KaJIbKa

Mordor draws all wicked

— MOZ?OOD npumsicye 6ce

things, and the Dark | neuucme, i Borooap Temu
Power was bending all its | nanpvorcye oo,  wob
will to gather them there. | 3i6pamu  6cio  neuucms

The Ring of the Enemy

ookynu. Ta i Ilepcmens

would leave its mark, too,
leave him open to the
summons (TFTR, URL).

HEoOMIHHO Mmas
3ocmasumu  Ha Oyl
Topnymosii calil

8l06umok, 3pooumu 1020
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Yymaueum 00

Bopoea (BIIXII, URL).

3aKIUKY

81.

nudepeHiiaris,
IEPECTAHOBKA,
MOTYJISIIIS,

KOHKPETH3aIlis

It was a horrible sight.

Twelve feet tall, its skin

To 6y10 AHCAXTIUBE

suoosue. Benemeucovke,

was a dull, granite gray,

3a66UUIKU MAUHCE 3

its great lumpy body like a

yomupu MEmMpu,

boulder with its small bald

He32pa6He miio 6 memmno-

head perched on top like a

cipii wxypl ckuoanocs na

coconut. It had short legs
thick as tree trunks with

flat, horny feet. The smell

Kam'amny opuny, Ha

gepxleyl saxoi cmupuana,

MO6 KOKOCOBULL 20p iX,

coming from it was

MAJNEHbKA Juca 20J10864.

incredible. It was holding
a huge wooden club,
which dragged along the
floor because its arms
were so long. The troll
stopped next to a doorway
and peered inside. It
waggled its
making up its tiny mind,
then slouched slowly into

the room (HPPS, URL).

long ears,

Kopomki Hozu,
mogcmesHui, Haue
cmogbypu, U naacki
s3awkapy6ri cmynui.
Cwmopio cmosis
HeUMOBIDHULL. \%
008HCENIE3HUX pyKax
nomeopa mpumana
BEIUYE3HY 0epes'sny

0080HI0, WO BONOUUNACS

no 3emi.

Tporw  3ynunugcs  Olis
06Epell [ 3A3UPHY6
ycepeouny.  Ilosopywue
0082UMU  8YXAMU, UJOCh
MipKyouu CBOEI0

KDUXimHOlO 2cono60m0, d
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noelibHO  3a4062a6

(TTIOK,

Mmool

00  KimHamu

URL).

82.

MOTYJISIIIS,
NIEPECTAHOBKA,

OITYILIEHHSA

Harry had taken one step
toward it when a4
slithering sound made him
freeze where he stood. 4
bush on the edge of the
clearing quivered.

Then, out of the shadows,

Lappi cmynue «kpok... |
panmom 3a6mMep Ha micyl,
ROUYBUIU SKULUCH WETECT.
Ha Kpaio 2ANABUHU
3axumascs Kyu... A mooi

3 mini BUSYILKHYAA

nocmambs y 00620]1/!)/

a hooded figure came

nﬂami 3 __Kanmypom, uo

crawling across the

noesjia no 3e]l/l]li, HEHAUE

ground like some stalking

38Ip, sxutl niokpadaecmuvcs

beast. Harry, Malfoy, and
Fang stood transfixed. The

cloaked figure reached the

unicorn, lowered its head

Tappi,

lk1ans

00  ocepmau.

Mengoti ma

sayinenim. IHocmamov y

kanmypl  nlonoezia 00

over the wound in the

€OUHODO2A, CXUIULAC HAO

animal's side, and began

panoo 8 uo2o 6boul U

to drink its blood (HPPS,
URL).

no4yana _numu oo Kpo6

(TTI®K, URL).

83.

nudepeHiaris,
MOTYJISIIIS,

KaJIbKa

Of the many fearsome

beasts and monsters that

3 6acamvox 2piznux 38ipis

[ nomeop, wo MEewKaroms

roam our land, there is

¥ Hawux Kpasx,
none more Curious ofr | nattousHlum i
than the | natorcaxmusiwum €

more deadly

Basilisk, known also as

the King of Serpents. This

Bacunick, sioomuii we nio

Ha36010 3mlinuil Kopolb.
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snake, which may reach

gigantic size and live
many hundreds of years, is
born from a chicken’s egg,
hatched beneath a toad.

Its methods of killing are

most wondrous, for aside
deadly

from its and

Lleuw s3mit, saxuil  Mmoowce

oocsieamu  eleanmcubKux
posmipie | npooicumu He
o0Hy  comHio  poKis,
BULYNIIOEMBCSL 3 KYPAUO2O
BUCUOINHCEHO2O

Ll]o6

K020Cb, 8lH VO0aemuvcs 00

Auys,

oHcaboro. youmu

venomous  fangs, the

OUBOBUIICHUX 3ac0018, 0o,

Basilisk has a murderous

Kpim cmpaximaueux

stare, and all who are

ompyuHnux 3y6ie, Bacuiick

fixed with the beam of its

Mmae 8buguull no2iso, 1 aci,

eye shall suffer instant | na xoco 6in  noensne,
death. Spiders flee before | siopazy HOMUPAIONb.
the Basilisk, for it is their | Ilasyku  mixaioms 610

mortal enemy, and the
Basilisk flees only from
the crowing of the rooster,
which is fatal to it (HPCS,

URL).

Bacunicka, 60 mo ixuiu
CMEPMENbHULL  80pO2, A
Bacunick 6oimvca minvku
cnigy nisms, wo 32yOHul

o wooeo (I'TIPK, URL) .

84.

TPAHCKPHITIIISI

Voldemort  killed my

Boaroemopm  vbue  moix

parents, remember?

(HPPS, URL).

nam'asmaeme?..

(TTI®K, URL).

bamvkig

85.

MOTYJISIIIS,

nudepeHiaris

Severus? Quirrell

laughed, and it wasn't his
treble,

usual quivering

Cesepyc? — 3acmisscs

Ksipen, 1 _conoc iioeco He

mpEMmie, AK 36169!0@1/!, a

either, but cold and

6ve xon00Hull | pizkuul

sharp (HPPS, URL).

(TTI®K, URL).

86.

MOTYJISIIIS,

No, no, no. | tried to kill

Hi-ui-ni-i!  Ile s xomis
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nudepeHiaris,
JOJABaHHS,

TPAHCKPHITIIIS

you. Your friend Miss
Granger accidentally
knocked me over as she
rushed to set fire to Snape
at that Quidditch match

(HPPS, URL).

meoe soumu. Teos
NPUSMENbKa Mic
Ipeiindxncep  6unaoxkoeo

30una MEHe 3 Hie, Kou
olena nionanosamu
manmiro Cueuna na momy
mamul 3 xelouyy (I'TIOK,

URL).

87.

MOTYJISIIIS,

nugepeHiiaris

Harry would have
screamed, but he couldn't
make a sound. Where

there should have been a

Tappi mae 6u 3o0tukHymu,

are uHe mle euoamu

JHco0H020 38yKy. Tam, 0€

mana 6yvmu  Keipenosa

back to Quirrell's head,

nomuauus, Oyuo ooauuys

there was a face, the most

— HauxCcaxausiue 3

terrible face Harry had

00Uy, AKE KOJIU-HEOVOb

ever seen. It was chalk

oauus Lappi. Obauuus

white with qglaring red

ovio 6ine, Mmo8 Kpeuoa,

eyes and slits for nostrils,
like a snake (HPPS, URL).

mano auxi uepeowui oul u

wiaunu 3amicme  Hiz0pis,

sk y suii (I'TIOK, URL).

88.

MOTYJISIIISI

Don't be a fool, snarled

the face. Better save your
own life and join me. . . or
you'll meet the same end
. They
died begging me

mercy. . . (HPPS, URL)

as Your parents. .

for

He 6yob oypuem! —

3azapdaio oonuyys. —

Kpawe  pamyu c80€

orcummsi | nPUEOHycst 00

MEHE... 60 IHaxwe

cklnyuw, K meoi

bamoxu... Bonu nomepnu,

onazarouu 8 MEHE

nowaou...(I'MIOK, URL)
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89. | cuHTaKcHUYHA How touching. . . it hissed. | Ik 3sopywiuso! — —
3aMmiHa, | always value bravery... | sawunino _eono. — A
MOTYJISIIIS, Yes, boy, your parents | zaeocou uinyro
nepecraHoBka, | were brave... | killed your | xopobpicme... Tax,
mopdoinoriuna | father first; and he put up | xzonue, meoi bamoxu 6y
3aMiHa a Courageous fight. . . but | xopoopi... Cnouamky s

your mother needn't have | sous meoco bamvka, i 6in

died... she was trying to | 6uscs siosascho... A meos

protect you... Now give me | mamu 3a2UHyIa

the Stone, unless you want | namapno...  namazcanacs

her to have died in vain | 3axucmumu meée... A

(HPPS, URL). menep oasail MEHI KamiHb,
AK  HE Xxou€w, wob il
cmMepmeb  Oyra  ylikom
oapemHoro! (I'TIDK,
URL).

90. | MomysIis, Quirrell, full of hatred, | Keipen, wo 6ys cnosnenui
nepecranoBka, |greed, and  ambition, | nenasucmi,  orcadodbu i
mopdooriuaa | sharing his  soul with | vecmoniob6cmesa, 1 Odius
3aMiHa Voldemort, could  not | csoro oyuty 3

touch you for this reason. | Boroemopmom, ne wmie
It was agony to touch a | domopxuymucs 0o meo6e
person marked by | came 3 yiei  npuuunu.
something so good (HPPS, | /[Jomux 0o  moounu,
URL). NO3HAYEHOT Makow
a0b6o8'to, cmasas  0aa
Hb020 CMEPMENbHUMU
mykamu (I'TIOK, URL).
91. | rpancmitepanis, | At the very end of last | Hanpuxinyli wnasuanvrnoco
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MOTYJISIIIS,

nugepeHiiaris

term, Harry had come

face to face with none

poxy Lappi 3simknyscs iy

v gly He 3 Kum IHWUM, K

other than Lord

I3 camum 0DOOM

Voldemort himself.

Bonoemopmom. |  nuexau

Voldemort might be a ruin

Bonoemopm 6ye menep

of his former self, but he

AUUE HCATI02IOHON0 MIHHIO

was still terrifying, still

ceb6e KoMUWHb020, 8IH |

cunning, still determined

oanl nazanse cmpax, 08

to _regain _power (HPPS, | niocmynnuti i npacmnys

URL). slonosumu KOJUWHIO
MO2ymHIcmb (T'TIPK,
URL).

92. | MmomysLis Harry had slipped through | I'appi eopyee nowacmuno
Voldemort’s clutches for a | spsamysamucs 610
second time, but it had| Boroemopma, ane ye
been a narrow escape, | cmanocs wyoom, 1 Hagimo
and even now, weeks later, | menep, xonu mumnyno eoice
Harry kept waking in the | kizexa muorcnis, appi
night, drenched in cold | npoxuoascs cepeo moui,
sweat, wondering Wwhere | o6ausarouuce  x0100HUM
Voldemort ~ was  now, | nomom, 1 dymas, 0e menep
remembering _his__livid | zopo Bonodemopm,
face, his wide, mad eyes | npucadysas iioeo owanine
(HPCS, URL). 00Uy, HECAMHO

sUpsIYEHI oul...(I'TITK,
URL).
93. | MoaysstIist There was a violent| Ilouyscs wym 6opomwou,

scuffling noise, the peony
bush shuddered, and Ron

Kkyw nigonii sampemmis, |

3810mu eupumye PoH.
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straightened up. This is a

— Ocb mobl cnom, —

gnome, he said grimly.
Gerroff

me!” squealed the gnome.

“Gerroff mel

It was certainly nothing

like Santa Claus. It was

cKazas 8lH nOXmypo.

— 3abeppuppyxu!
3abeppuppyxu! —

8EPEUIAB CHOM.

Bin aoic Hisix HE Hazadyeas

small and leathery | Aioa Moposa. bys manuii |
looking, with a large, | mo66u 3wumuii 31 wxipu, 3
knobby, bald head exactly | seauxoro Lynsacmoro,
like a potato. Ron held it | zucoro 207108010,
at arm’s length aS it| mounicinbko SK
kicked out at him with its | kapmonns. Pon mpumas
horny little feet; he|ioco, eumsenyswu pyxy
grasped it around the | 66ix, 60 enomuk bpuxaecs
ankles and turned it | ceoimu MO30JAACMUMU
upside  down  (HPCS, | noowcensmamu. Pon
URL). CXOnue U020 3a Ho2U U

NEPEEEPHYE 207108010 BHU3

(TTITK, URL).

94,

MOTYJISIIIS,
renepaizariis,

ONYIIEHHS

The man who followed
could only be Draco’s

father. He had the same

Yonosik, sxuil ysliuos 3a
Hum, Mmie Oymu minoKu

Hozo 6amvrxom. Bin mas

pale, pointed face and

make came oaioe,

identical cold, gray eyes.

3azocmpene obnuyYs U

Mr. Malfoy crossed the
shop, looking lazily at the
items on display, and rang
a bell

before turning to his son

on the counter

makl o xo0n100H1 cipl oul.

Mengorii

NPOUULOBCSL
KDAMHUYETO, niHUB0
RO3UPAIOYU HA BUCMABIEHI

moeapu, a mool
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and saying, Touch

nothing, Draco (HPCS,

URL).

3a0360HUE ) 0361HOUOK Ha
npunasky 1 36e1ie cunosl.

— Jlpaxko, Hiuoco ne uinati

(TTITK, URL).

95.

MOTYJISIIIS,

INEpPECTAHOBKA

Not lost are you, my
dear? said a voice in his
ear, making him jump.

An aged witch stood in

front of him, holding a

— Tu ne szacybuscs, miu
aoouli?  —  nouyecs
panmom 20n0c¢, 810 K020
81 aowc 30pucHyscs.

Ilepeo

HUM cmosila

tray of what looked

nilocmapxysama  glovma,

horribly like whole human

mpumarouu mauyro 3

fingernails. She leered at

him, showing mossy teeth.

HYUMOCY, wo pas3rue

HA2a0yeaio JI00CHKI

Harry  backed
(HPCS, URL).

away.

Hieml, | ckoca ousunacs

suwKipusuiu

syou (I'TITK,

Ha Hboclo,

N02ACOBKI

URL).

96.

nudepeHiiaris,

KaJIbKa

The

Chamber’s a basilisk—a

monster in  the

giant serpent! That’s why

I've been hearing that
voice all over the place,
and nobody else has heard
it.  It’s  because I
understand
Parseltongue...(HPCS,

URL).

llomsopa 6  Taemmniu

kimnami — ye Bacunick

Ocob

cleanmceorkuu  3miu!

yomy s CKpizb uye moil
20J10¢C, K020 Hixmo iHwun
He uye. L]e momy, wo s
po3ymiio napceimosy!

(TTITK, URL).

97.

TPAHCKPHITIIIS,

NNEPECTAHOBKA,

Professor Severus Snape

3 vycix yuumenie [appi

was Harry’s least favorite

HAUOYIICUE  HE  J110OuUs8
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nudepeHiaris,
Mopdooriyaa

3aMiHa

teacher.  Harry  also

happened to be Snape’s

npogecopa Ceesepyca

Cnetina. A Cueun 3 ycix

least favorite  student. | yunis naiioyorcue ne nodous
Cruel, sarcastic, and|lappi. Hewaonun i
disliked by everybody | ¢'iorusuti Cnetin, sxuii ne

except the students from
his own house (Slytherin),
Snape Potions

(HPCS, URL).

taught

n0006aecs HIKOMY, OKpim

VUHIB C8020 2YPMONCUMKY
(Cnuzepumny), BUKIAOAB
npeomem 3ians | nacmivxu

(TTITK, URL).

98.

TpaHCIITepalis,
IepECTaHOBKA,

MOTYJISIIISI

Mandrake, or

Manopazopa —

Mandragora, IS a

NOMYMCHUUL  MOHIZVIOUUL

powerful restorative, said

3aclb, — samopoxxkomiia

Hermione, sounding as
usual as though she had
swallowed the textbook. It
Is used to return people
who have been
transfigured or cursed to
their original state. The

cry of the Mandrake is

fatal to anyone who hears

I'epmiona 3 makum
sunsi0oM, HIOU 6UBUUIA
Ha 3y60K ylauti niOpyuHUK.
— il eoxcusaromv  0ns
8IOHOGNEHHSL  NPUPOOHO20
cmany mux Jo0€l, SKi
Oy 3axasmi yu
mpancglieyposani. —

Kpuxk MAHOpA2opu

it, she said promptly

(HPCS, URL).

3a2pPoAHCYyE CMEPMIO mMomy,

Xmo U020  nowye, —

WBUOKO NPOMOPOXKOmina

sona (I'TITK, URL).

99.

INEPECTAHOBKA,
MOTYJISIIIS,

nudepeHiiaris,

Standing in the doorway,
illuminated by the

shivering flames in

Ocgimaena Mmepexmaueum
goenem y Jlonurnosiii pyyi,

8 Npoxool  3ynuHunaCs
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mopdonoriuna | Lupin’s  hand, WaS a | sucou€nna, asxc 0o cmeil,

3aMiHa cloaked figure that | nocmame,  3axymana @
towered to the ceiling. Its | naaw. Obauyus
face  was  completely | npubyrvys xoeanocs nio
hidden beneath its hood. | kanmypom. Tappi
Harry’s  eyes  darted | onycmue oul, 1 uomy
downward, and what he | noxorono 6 epyosx. 3 nio
Saw made his Stomach | nrawa cmupuanra pyka —
contract. There waS a |auckyua, cipa, expuma
hand protruding from the | ciusom i cmpynamu,
cloak  and it WaS | uemos pyka nokiuHuka,
glistening, grayish, slimy- | wo 30enueé y 600i... Ix
looking, and scabbed, like | panmom NPOUHAE
something dead that had | kpuorcanuii xonoo. Iappi
decayed in  water...An | nepexonuno nooux. Xonoo
intense cold swept over | nponuszas  tioco  mino,
them all. Harry felt his | zanypuscs 6 epyou i docse
own breath catch in his | camoco cepys... (I'TIBA,
chest. The cold went|URL).
deeper than his skin. It
was inside his chest, it was
inside his very
heart...(HPPA, URL).

100. | mepecranoBka, | Right, then, Lockhart said | — [Iapazo, — eonocno
MOTYJISIIIS, loudly. Let’s see what you | mosus  Jlokapm. —

nudepeHmiaris,

ONYIIEHHS

And he

cage.

make of them!
the

It was pandemonium. The

opened

pixies shot in every

Iobauumo, sax éu 3 Humu
eénopaemecs! — I
8lOuUHUE KIIMKY.

Suununoca nexkno. Eavhu
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direction like rockets. Two

of them seized Neville by
lifted him
into the air. Several shot
the
the

the ears and

straight  through

window, showering

back

row with broken

KVJAMU PO31EM Liucsa

Hasclblu. Jleoe 3 uepes
8iKHO, 3acunasuiu

po3oumum  CKIOM — HUX
cxonunu Hesina 3a eyxa i
niousiu 1io2o 6 nosimpsi.

ﬂeﬂKi MUmMmio 6UCKoudujiu

glass. The rest proceeded

3a0nl napmu. \Hwil nouanu

to wreck the classroom

HUuwumu 6ce vy  kuacl

more effectively than a

3HAUHO eghexmusHie,

rampaging rhino. They

grabbed ink bottles and

sprayed the class with
them, shredded books and

papers, tore pictures from
the walls, up ended the

waste basket, qgrabbed

Hiole mo  3pobus  ou

DO3]Zi0’i€HulZ HOCODiZ.

Bonu xanaiu

YOPHUTILHUY], NOAUBAIOYU
éce uopnunom, Pozoupanu

HA _KIOYYsl  KHUMCKU U

nanepu, 3pueanu 31 cmin

bags and books and threw

them out of the smashed

window; within minutes,
half  the

sheltering under desks and

class  was
Neville was swinging from
the iron chandelier in the
ceiling (HPCS, URL).

KapmuHU, nepesEpmanu

CMinHU'{Ku, 9fC6VDJl}Ulu 6

po36ume gikno nopmaerni

U niopyunuku. 3a Kiavka

X6UNIUH NIBKIACY X0BANOCS
a Hesin
nio

nio  napmamu,

Ha  aocmpi

cmenero (I'TITK, URL).

gucie
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SUMMARY

The topic of the work is linguosemiotics and pragmatics of kindness and
evilness in Ukrainian translations of English fantasy.

The aim of the research is to identify the linguosemiotic and pragmatic
features of modern English fantasy texts and to characterize interlingual
transformations in the process of their translation into Ukrainian.

According to the purpose the tasks of the research are the following:

- to identify the linguosemiotic features of modern English fantasy texts;

- to determine the pragmatic features of modern English fantasy texts;

- to analyze the linguistic means of expressing the symbolism of kindness and
evilness in English fantasy texts;

- to characterize interlingual transformations used in Ukrainian translations of
English fantasy texts.

Object of research — linguosemiotic and pragmatic means of expression
sumbolism of kindness and evilness in English fantasy texts.

The subject of research — linguosemiotic and pragmatic features of kindness
and evilness in modern English fantasy texts and their Ukrainian translation.

Research material — 100 examples used from modern English fantasy texts by
J. R. R.Tolkien and J. K. Rowling.

To perform the tasks set in the work, the following methods were used:

Descriptive-analytical method focused on analysis and generalization of certain
linguistic facts; method of comparing negative and positive features of artistic
images. Descriptive, comparative, contextual and structural-semantic methods were
used for linguistic analysis. The method of comparative analysis was used to compare
linguistic means of actualization of the symbolism of kindness and evilness, taking
into account the pragmatic aspect. The method of translation analysis is focused on
comparing the linguistic means of the original English text and its Ukrainian
translation. The transformational method is used in translating English texts into

Ukrainian using translation transformations. The method of quantitative calculations
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demonstrates the quantitative correlation of linguistic means of actualization of
negative and positive features of the imaginative world in texts.

The scientific novelty of the obtained results: for the first time in the text
linguistics the means of embodying the symbolism of kindness and evilness in artistic
images on the basis of modern English fantasy texts in the context of the pragmatic
aspect were considered.

The obtained research results are a contribution to the general theory of
translation, comparative linguistics, in particular semiotics, linguosemiotics,
pragmatics, linguopragmatics. The results can also be used to develop guidelines for
the translation of linguosemiotic and pragmatic means of embodiment of kindness
and evilness in modern English fantasy texts.

The master's qualification work consists of an introduction, three chapters,
conclusions, a list of bibliography and illustrative material, two appendixes and
summary.

Linguosemiotics is a young science that emerged in the 20th century on the
basis of semiotics. Semiotics studies the nature of signs and sign systems, while the
main task of linguosemiotics is the study of the sign nature of language.

F. de Saussure is considered to be the founder of linguosemiotics. He formed
the principle of the two-sidedness of a language sign. Thus, a language sign is a two-
way language code that has an acoustic form (sound) and the very concept that
denotes this acoustic form.

In the 21st century such Ukrainian scientists as N. I. Andreychuk, S. V.
Volkova, V. V. Demetskaya, V. V. Zhelyazkova raise the question of the connection
of the sign with the symbol and image and their embodiment in the works of art. An
image is the result of coding objects of the human life by means of language signs. A
symbol is a complex implied meaning of an image, the meaning of which can only be
seen by comparing it with other meanings of symbols.

Pragmatics is of great importance in the analysis and translation of the text.
Such scholars as I. R. Bezugla, E. D. Hirsch, G. P. Grice, J. Austin, B. Russell, I. P.

Suslov, J. Sorl, and G. Frege studied pragmatics. Pragmatics determines that for
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transmitting the meaning of the message is important not only the context of the
statement, but also additional knowledge about the participants in the communication
process (their intentions) and the communicative situation and all the factors on
which it depends. The author's intentions in works of art can be expressed by various
linguistic means: epithets, metaphors, comparisons, words with negative or positive
connotations, emotionally colored words, and others.

Carrying out a linguistic analysis of examples taken from modern English
fantasy works by famous authors J. K. Rowling and J. R. R. Tolkien, we found a
frequent use of nouns with positive semantics that verbalize the symbolism of
kindness in fantasy texts. Among such lexical units there are nouns denoting virtues:
bravery, kindness, love, cleverness. With the help of direct nominations, these lexical
units verbalize the symbolism of kindness, acting as a characteristic of positive
characters. In addition to nouns, we also find verbs (to thank, to fight, to succor, to
help, to stand by, to like, to save) and adjectives with a positive connotation (bold,
strong, brave, beautiful, marvelous, fair), which address the positive qualities of the
charecter world of the work and thus reproduce the author's assessment of their
image.

Considering the symbolism of evilness and its verbal embodiment, there are
cases of using nouns with negative semantics, associated with bad character traits —
greed, darkness, hatred, or those that give images a negative assessment — enemy,
beast, monster, shadow. Mythological signs denoting evilness: magical beings
(beasts) play a significant role in the actualization of the symbolism of evilness —
dragon, crows, serpent, goblins, trolls, magical artefacts of evilness — One ring,
Master-ring and magical places where evilness reigns — Mordor. In addition, the
verbalization of evilness in fantasy texts occurs through direct nominations, namely
adjectives (dirty, untidy, horrible, loathsome, etc) and verbs (to destroy, to kill, to eat,
etc) with a negative connotation.

Stylistic means, such as metaphors, epithets, and comparisons, have also been
used to convey the symbolism of evilness and kindness in the examples analyzed.

After considering the examples, we can determine that in the expression of the
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symbolism of kindness stylistic means have emotional and informational effects on
the readers as well as in the expression of the symbolism of evilness. However, in the
analyzed examples, the symbolism of evilness is expressed more expressively, that is,
there expressives prevail over the representatives.

During the interpretation and translation analysis of the selected material in the
form of 100 sentences in which the symbolism of kindness and evilness is realized
(see Annex A and Annex B), the classification of translation transformations of
Professor Maksimov was used.

Examining 100 examples of the symbolism of kindness and evilness, it was
found that most proper names (names of characters, place names, names of magical
creatures and objects) are translated by lexical transformations, such as
transliteration, transcription or loan translation. Frequent use of differentiation was
also revealed in the translation of various lexical units (nouns, adjectives, verbs).

Most names of magical creatures and objects that implement the symbolism of
kindness (e.g. phoenix (¢denikc), hobbit (ro6it), elves (exndu)) and evilness (e.g
trolls (tpomi), goblins (ro6xiam), Wargs, dementor, Mordor are transmitted by
transliteration or transcription.

Fantasy texts reveal a large number of spoken names (especially names of
objects and toponyms), which are rendered into Ukrainian by means of loan
translation. For example, White Council — ‘bina Panma’ (white colour symbolism is
implemented), Sorting Hat - ‘CopryBansuuii Kanemrox’ (verbalization of the hat
symbolizing choice). Loan translation has also been used in the following toponyms,
which implement the symbolism of Evil: for example, Mirkwood - ‘JIuxomiccs’ (the
place where evil creatures live), Misty Mountains - ‘Imriucti Topu’ (the habitat of
goblins in the work of J. Tolkien).

Based on the translation analysis of the text material, it was found that the most
frequent and most productive transformations in the translation of fantasy texts are
modulation, transposition, differentiation and addition. In 50 examples which express
symbolism of Evil modulation was used in 42 fragments, differentiation — in 21,

transposition — in 18. Although in the process of translating 50 examples, which
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express the symbolism of kindness, modulation was used in 23, differentiation — in
15, transposition — in 19 and other.

In the process of pragmatic analysis, we investigated the fact of realization of
the author's intentions and came to the conclusion that in the expression of the
symbolism of kindness and evilness, expressive and representative intentions prevail.
However, the symbolism of evil is realized more expressively than the symbolism of
Kindness.

Metaphors, epithets, and comparisons dominate among pragmastylistic means
of expressing kindness and evilness. We conducted quantitative calculations of the
frequency of use of various pragmastylistic means of realization of the symbolism of
kindness and evilness. In 50 examples: 5 metaphors, 24 epithets and 10 comparisons
were used to verbalize the symbolism of kindness. 7 metaphors, 42 epithets and 9
comparisons were used in 50 fragments that actualized the symbolism of evilness.

So we came to the conclusion that most of the representative, pragmatic
intentions were reproduced in the text of the translation by means of such translation
transformations as: transposition, transcription, transliteration, addition and partially
modulation, but expressive intentions (aimed at expressing the author's emotions and
his attitude to characters and objects) are translated by means of differentiation or
modulations by which an equivalent pragmatic effect in the target language

(Ukrainian) was realized.



